PENTAX 


Skaitmeninis fotoaparatas 


Optio H90 


Naudojimo instrukcija 


Siekiant geriausių naudojimosi fotoaparatu rezultatų, 
pirmiausia rekomenduojama perskaityti šią naudojimo 
instrukcijų knygelę. 


Sveikiname jus, įsigijus šį PENTAX skaitmeninį fotoaparatą. 

Kad galėtumėte efektyviausiai išnaudoti visas šio fotoaparato funkcijas 
ir ypatybes, pirmiausia įdėmiai perskaitykite naudojimo instrukcijų 
knygelę. Išsaugokite šią naudojimo instrukciją, nes ji padės jums 
suprasti visas fotoaparato galimybes. 


Informacija, susijusi su autorių teisėmis 

Nuotraukos, nufotografuotos PENTAX skaitmeniniu fotoaparatu ir skirtos tik 
asmeniniam naudojimui, negali būti naudojamos be leidimo pagal Autorių teisių 
įstatyme numatytas teises. Būkite atsargūs, nes net ir fotografuojant asmeniniam 
naudojimui skirtas nuotraukas, kai kuriais atvejais gali būti taikomi tam tikri 
apribojimai, pavyzdžiui, fotografuojant demonstracijas, pasirodymus arba 
eksponuojamus daiktus. Nuotraukos, fotografuojamos siekiant įgyti autorių 
teises, turi būti naudojamos, nepažeidžiant nuostatų, išdėstytų Autorių teisių 
įstatyme, todėl tam taip pat turi būti skiriamas dėmesys. 


Informacija, susijusi su prekių ženklais 

+ „PENTAX“ ir „Optio“ yra „HOYA CORPORATION“ prekių ženklai. 

SDHC logotipas (24, ) yra SD-3C, LLC prekių ženklas. 

„ArcSoft®“ ir jo logotipas yra registruotasis „ArcSoft Inc.“ prekių ženklas arba 
prekių ženklas Jungtinėse Amerikos Valstijose ir (arba) kitose šalyse. 
„Microsoft“ ir „Windows“ yra „Microsoft Corporation“ Jungtinėse Amerikos 
Valstijose ir kitose šalyse registruoti prekių ženklai. „Windows Vista“ yra bet 
kuris „Microsoft Corporation“ Jungtinėse Amerikos Valstijose ir (arba) kitose 
šalyse registruotas prekių ženklas arba prekių ženklas. 

„Macintosh“ ir „Mac OS“ yra „Apple Inc.“ Jungtinėse Amerikos Valstijose ir 
kitose šalyse registruoti prekių ženklai. 

Šis gaminys palaiko „PRINT Image Matching“ III versiją. „PRINT Image 
Matching“ suteikė fotografams galimybę panaudoti skaitmeninius fotoaparatus, 
spausdintuvus ir programinę įrangą taip, kad būtų gautos jų ketinimus 
atitinkančios nuotraukos. Kai kurios funkcijos negalimos spausdintuvuose, kurie 
nėra suderinami su „PRINT Image Matching III“. 

Autorių teisės 2001 m. „Seiko Epson Corporation“. Visos teisės saugomos. 
„PRINT Image Matching“ yra „Seiko Epson Corporation“ prekių ženklas. „PRINT 
Image Matching“ logotipas yra „Seiko Epson Corporation“ prekių ženklas. 
„Eye-Fi“, „Eye-Fi“ logotipas ir „Eye-Fi connected“ yra „Eye-Fi, Inc.“ prekių 
ženklai. 

Visi kiti registruotieji prekių pavadinimai arba produktų pavadinimai yra prekių 
ženklai arba jų atitinkamų bendrovių registruotieji prekių ženklai. 


Informacija, susijusi su gaminio registravimu 

Kad būtų galima užtikrinti kuo geresnį jūsų įsigyto gaminio aptarnavimą, 
prašome atlikti šio fotoaparato registravimo procedūrą, kurią surasite kartu su 
fotoaparatu pateiktame kompaktiniame diske arba PENTAX interneto 
svetainėje. Dėkojame už bendradarbiavimą. 

Išsamesnė informacija yra pateikta „Prijungimas prie kompiuterio“ (209 psl.). 


Šio fotoaparato vartotojams 

Nenaudokite ir nelaikykite šio įtaiso netoli įrangos, kuri sukuria stiprias 
elektromagnetines spinduliuotes arba magnetinius laukus. 

Stiprus statinis krūvis arba magnetiniai laukai, sukeliami tokios įrangos kaip 
radijo siųstuvai, gali trukdyti monitoriui, sugadinti saugomus duomenis, paveikti 
produkto vidaus grandinę ir sukelti fotoaparato gedimą. 

Skystųjų kristalų ekranas yra pagamintas naudojant itin tikslias technologijas. 
Nors efektyvių ekrano vaizdo elementų yra 99,99 proc. arba daugiau, tačiau net 
ir tai nepašalina tikimybės, kad iki 0,01 proc. ekrano vaizdo elementų gali 
nešviesti arba šviesti tada, kai jie šviesti neturėtų. Bet kokiu atveju tai nedaro 
jokios įtakos įrašomo vaizdo kokybei. 

Jeigu nukreipsite fotoaparatą į labai šviesų objektą, pluoštas šviesos gali 
atsispindėti ekrane. Šis reiškinys yra vadinamas tepimu ir tai nėra fotoaparato 
gedimas. 

Gali būti, kad šioje naudojimo instrukcijoje naudojamos iliustracijos ir ekranai 
gali skirtis nuo tikrojo gaminio. 

Sioje instrukcijoje tiek SD atminties kortelė, tiek SDHC atminties kortelė toliau 
vadinamos kaip SD atminties kortelės. 

Šioje naudojimo instrukcijoje bendrinis terminas kompiuteris (-iai) toliau 
vadinamas kaip „Windows“ arba „Macintosh“ kompiuteris. 

Šioje naudojimo instrukcijoje terminas „baterija“ reiškia bet kokios rūšies šiame 
fotoaparate ir jo prieduose naudojamas baterijas. 


Saugus fotoaparato naudojimas 


Šio gaminio saugumui buvo skirta daug dėmesio. Tačiau naudojantis 
fotoaparatu, rekomenduojame skirti ypatingą dėmesį elementams, 
žymimiems šiais simboliais. 


A Įspėjimas Šis simbolis reiškia, kad nesilaikant nurodyto 
įspėjimo, galima patirti rimtus sužalojimus. 


A Perspėjimas Šis simbolis reiškia, kad nesilaikant nurodyto 
perspėjimo, galima patirti lengvus arba vidutinio 
sunkumo sužalojimus arba materialinių nuostolių. 


Apie šį fotoaparatą 


A Įspėjimas 


+ Draudžiama fotoaparatą ardyti ar modifikuoti. Fotoaparato viduje yra 
aukšta įtampa, kelianti elektros smūgio pavojų. 

Jeigu numetus arba kitaip pažeidus fotoaparatą jo vidus yra atviras, 
niekada nelieskite atvirų dalių. Galima elektros smūgio rizika. 

Taip pat pavojinga apsivynioti fotoaparato dirželį aplink savo kaklą. Todėl 
reikia pasirūpinti, kad dirželio ant kaklo nepasikabintų maži vaikai. 

Jeigu aparatas ėmė rūkti arba skleisti neįprastą kvapą, reikia nedelsiant 
baigti naudotis fotoaparatu, išimti bateriją arba atjungti kintamos srovės 
adapterį ir kreiptis į artimiausią PENTAX aptarnavimo centrą. Jei ir toliau 
bus naudojamasi fotoaparatu, gali kilti gaisro arba elektros smūgio 
pavojus. 


A Perspėjimas 

Nedėkite savo piršto virš blykstės, paleisdami blykstę. Jūs galite nudegti. 
Neuždenkite blykstės drabužiais, kai ji suveikia. Gali pasikeisti spalva. 
Kai kurios fotoaparato dalys naudojant įkaista. Ilgesnį laiką laikant šias 
dalis kyla žemos temperatūros nudegimų rizika. 

Jei buvo pažeistas monitorius, saugokitės stiklo šukių. Tai pat reikia 
pasirūpinti, kad skystieji kristalai nepatektų ant jūsų odos, į akis ar burną. 
Atsižvelgiant į jūsų asmenines savybes arba fizinę būklę, naudojantis 
fotoaparatu gali atsirasti niežulys, išbėrimai arba iškilti pūslės. Atsiradus 
neįprastiems požymiams, nesinaudokite fotoaparatu ir nedelsdami 
kreipkitės į gydytoją. 


Apie baterijų kroviklį ir kintamosios srovės adapterį 


AN Įspėjimas 

+ Visuomet naudokite tik šiam fotoaparatui skirtą baterijų kroviklį ir 
kintamosios srovės adapterį su nurodytais srovės ir įtampos parametrais. 
Naudojant nepritaikytą šiam fotoaparatui baterijų kroviklį arba kintamosios 
srovės adapterį arba nenurodytos srovės arba įtampos baterijų kroviklį ar 
kintamosios srovės adapterį, kyla gaisro ir elektros smūgio pavojus arba 
fotoaparatas gali būti sugadintas. Nurodyta įtampa yra 100-240 V AC. 

+ Draudžiama gaminį ardyti arba modifikuoti. Tai gali tapti gaisro arba 
elektros smūgio priežastimi. 


Jeigu prietaisas ėmė rūkti, skleisti keistą kvapą ar nutiko kitų neįprastų 
dalykų, nedelsdami nustokite juo naudotis ir kreipkitės į PENTAX 
aptarnavimo centrą. Jei ir toliau bus naudojamasi fotoaparatu, gali kilti 
gaisro arba elektros smūgio pavojus. 

Jeigu vanduo pateko į prietaiso vidų, pasikonsultuokite su PENTAX 
aptarnavimo centru. Jei ir toliau bus naudojamasi fotoaparatu, gali kilti 
gaisro arba elektros smūgio pavojus. 

Perkūnijos metu baterijos kroviklį arba kintamosios srovės adapterį 
atjunkite iš tinklo lizdo ir daugiau nejunkite. Jeigu ir toliau naudosite gaminį, 
galite jį sugadinti, iškyla gaisro ir elektros smūgio pavojus. 

Elektros laido kištuką nuvalykite skudurėliu, jeigu jis apdulkėjo. Apdulkėjęs 
kištukas gali sukelti gaisrą. 


AN. Perspėjimas 

Nedėkite arba nemeskite sunkių daiktų ir stipriai nelankstykite AC lizdo 
laido. Taip galite sugadinti laidą. Jei kintamosios srovės lizdo laidas 
sugadintas, kreipkitės į PENTAX aptarnavimo centrą. 

Nelieskite arba neužtrumpinkite AC lizdo laido, kai laidas yra prijungtas. 
Draudžiama kintamosios srovės adapterio laidą liesti šlapiomis rankomis. 
Tai gali tapti elektros smūgio priežastimi. 

Nemėtykite gaminio ir saugokite nuo stiprių smūgių. Tai gali sukelti įrangos 
gedimą. 

Negalima naudotis baterijos krovikliu įkraunant kitas baterijas, išskyrus 
įkraunamą ličio jonų bateriją D-LI88. Mėginimas įkrauti kitų tipų baterijas 
gali tapti sprogimo, įkaitimo arba baterijų kroviklio sugadinimo priežastimi. 
Siekiant sumažinti pavojų riziką, prašome naudoti tik CSA/UL sertifikuotą 
maitinimo laidą. Laido tipas — SPT-2 arba didesnės apkrovos, mažiausiai 
Nr.18 AWG varinį, kurio vienas galas yra kištukinio tipo (su nurodyta 
NEMA konfigūracija), o kitas galas - nekištukinio tipo (su IEC 
nepramoninio tipo konfigūracija) arba ekvivalentišką. 


Apie bateriją 


AN Įspėjimas 

+ Prašome bateriją laikyti tokioje vietoje, kur jos negalėtų pasiekti maži 
vaikai. Įsidėjus ją į burną, kyla elektros smūgio pavojus. 

e Jei į akis pateko baterijos elektrolitas, draudžiama jas trinti. Praplaukite 
akis švariu vandeniu ir kreipkitės į gydytoją. 


AN Perspėjimas 

Su šiuo fotoaparatu galima naudoti tik rekomenduojamas baterijas. 
Naudojant kitos rūšies baterijas, iškyla gaisro ir sprogimo pavojus. 
Neardykite baterijos. Bandant ardyti bateriją, ji gali sprogti arba išsilieti jos 
elektrolitas. 

Baterijai įkaitus arba ėmus rūkti, nedelsdami išimkite ją iš fotoaparato. 
Būkite rūpestingi ir išimant bateriją nenusideginkite. 

Laidus, plaukų smeigtukus ir kitus metalinius daiktus laikykite kuo toliau 
nuo baterijos + ir - kontaktų. 

Neužtrumpinkite arba nemeskite baterijos į ugnį. Tai gali sukelti sprogimą 
arba gaisrą. 

Jeigu baterijos elektrolito pateko ant odos arba drabužių, gerai nuplaukite 
paveiktas vietas vandeniu. 


Atsargumo priemonės naudojantis D-LI88 baterija: 

NETINKAMAI ELGIANTIS SU BATERIJA, JI GALI SPROGTI ARBA KILTI 

GAISRO PAVOJUS. 

- DRAUDŽIAMA ARDYTI ARBA MESTI | UGNI. 

- DRAUDŽIAMA ĮKRAUTI BATERIJĄ, IŠSKYRUS NURODYTOMIS 
ĮKROVIMO SĄLYGOMIS. 

- NEĮKAITINKITE DAUGIAU NEI IKI 60 °C ARBA NEUŽTRUMPINKITE. 

- DRAUDŽIAMA SPAUSTI ARBA MODIFIKUOTI. 


Fotoaparatą ir pateiktus priedus laikykite mažiems vaikams 
nepasiekiamoje vietoje 


AN Įspėjimas 


+ Nedėkite fotoaparato ir pateiktų priedų mažiems vaikams pasiekiamoje 
vietoje. 
1. Jeigu gaminys nukrenta arba naudojamas netinkamai, jis gali sukelti 
rimtus asmeninius sužalojimus. 
2. Dirželiui apsivyniojus aplink kaklą, galima uždusti. 


3. Siekiant išvengti mažų priedų, pavyzdžiui, baterijos arba SD kortelės 
atsitiktinio prarijimo, laikykite juos mažiems vaikams nepasiekiamoje 
vietoje. Netyčia prarijus priedą, reikia nedelsiant kreiptis į gydytojus. 


Elgesys su fotoaparatu 


Prieš naudojantis šiuo fotoaparatu 


+ Keliaudami pasiimkite pasaulinio aptarnavimo tinklo sąrašą, kuris yra 
pakuotėje. Jis bus naudingas, jeigu patirsite problemų užsienyje. 

+ Fotoaparatu nesinaudojus ilgą laiką, prieš fotografuojant svarbius 
momentus (pavyzdžiui, vestuves ar kelionių vaizdus), reikia įsitikinti, 
ar fotoaparatas tinkamai veikia. Nesuteikiama jokia kokybės garantija 
nuotraukoms ir garsui, jeigu vaizdų įrašymas, atkūrimas arba duomenų 
persiuntimas į kompiuterį ir pan. negalimas dėl fotoaparato gedimo arba 
duomenų laikmenos (SD atminties kortelės) ir pan. pažeidimo. 


Apie bateriją ir jos kroviklį 


+ Laikant bateriją visiškai įkrautą, gali pablogėti jos savybės. Nelaikykite 
baterijos ten, kur aukšta temperatūra. 

+ Jeigu baterija yra paliekama fotoaparate ir fotoaparatas ilgai 
nenaudojamas, baterija išsikraus, dėl šios priežasties sutrumpės baterijos 
naudojimo laikas. 

+ Rekomenduojama bateriją įkrauti dieną prieš naudojimą arba tą pačią 
dieną. 

+ Elektros laidas, pristatomas kartu su fotoaparatu, yra sukurtas tik baterijos 
krovikliui D-BC88. Nenaudokite su kitais prietaisais. 


Fotoaparato nešiojimo ir naudojimo atsargumo priemonės 


+ Reikia vengti aukštos temperatūros arba didelės drėgmės. Nepalikite 
fotoaparato automobilyje, nes gali stipriai pakilti temperatūra. 

+ Pasirūpinkite, kad fotoaparato neveiktų stipri vibracija, smūgiai arba slėgis. 
Kad apsaugotumėte fotoaparatą nuo vibracijos važiuojant motociklu, 
automobiliu arba plaukiant laivu, padėkite jį ant pagalvėlės. 

+ Rekomenduojama fotoaparato naudojimo temperatūra yra nuo 0 °C iki 
40 °C. 

+ Temperatūrai pakilus, skystųjų kristalų ekranas patamsėja, tačiau, 
temperatūrai grįžus į normalias ribas, ekranas vėl ima veikti gerai. 


Prie žemų temperatūrų ekrano reakcija sulėtėja. Tačiau tai lemia skystųjų 
kristalų savybės ir nėra aparato gedimas. 

Staigūs temperatūros pokyčiai gali tapti drėgmės kondensavimosi 
fotoaparato viduje ir išorėje priežastimi. Įdėkite fotoaparatą į savo krepšį 
arba plastikinį maišelį ir išimkite jį tik kai fotoaparato ir aplinkos 
temperatūra taps tokia pati. 

Venkite sąlyčio su šiukšlėmis, purvu, smėliu, dulkėmis, vandeniu, 
toksinėmis dujomis arba druskomis, nes fotoaparatas gali sugesti. 
Nušluostykite nuo fotoaparato lietaus arba vandens lašus. 

Negalima jėga spausti fotoaparato ekrano. Dėl to ekranas gali sulūžti arba 
sugesti. 

Būkite atsargūs, jeigu įsidėjote fotoaparatą į galinę kišenę, kad ant jo 
neatsisėstumėte, nes taip galite pažeisti fotoaparato korpusą arba ekraną. 
Atsargiai, nepersukite sriegio naudodami trikojį. 

Šio fotoaparato objektyvas nėra keičiamas. Objektyvas yra nenuimamas. 


Fotoaparato valymas 


+ Nevalykite gaminio organiniais tirpikliais, kaip antai, skiedikliu, spiritu arba 
benzenu. 

+ Dulkes nuo objektyvo reikia pašalinti objektyvų valymo šepetėliu. 
Negalima naudotis pūtikliu, nes galima sugadinti objektyvą. 


Fotoaparato laikymas 


+ Nelaikykite fotoaparato su konservantais arba cheminėmis medžiagomis. 
Fotoaparatą laikant aukštoje temperatūroje ir didelėje drėgmėje, aparatas 
gali imti pelėti. Tokiu atveju fotoaparatą reikia išimti iš futliaro ir padėti gerai 
vėdinamoje vietoje. 


Kitos atsargumo priemonės 


+ Kad fotoaparatas veiktų be priekaištų, jį reikia patikrinti bent kartą per 
vienerius ar dvejus metus. 

+ Taip pat reikia vadovautis informacija apie SD atminties kortelę, pateikta 
skyrelyje „Atsargos priemonės naudojantis SD atminties kortele“ (39 psl.). 

+ Įsidėmėkite, kad šalinant vaizdus ar garso failus arba formatuojant SD 
atminties korteles ar vidinius atminties kaupiklius, pradiniai duomenys ne 
visiškai ištrinami. Pašalintus failus kartais galima atkurti naudojant 
prekyboje esančią programinę įrangą. Vartotojas privalo užtikrinti 
slaptumą. 
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Šioje naudojimo instrukcijoje darbas keturkrypčiu valdikliu parodytas 
toliau pateiktose iliustracijose. 


Simbolių, naudojamų šioje naudojimo instrukcijoje, reikšmės paaiškintos 


toliau. 


Sa 


Žymi puslapio, kuriame yra pateiktas susijusio veiksmo 
aprašymas, numerį. 


L 


Žymi informaciją, kurią naudinga žinoti. 


R 


Žymi atsargumo priemones, kurių reikia imtis naudojantis 
fotoaparatu. 


Tai yra fotografavimo ir vaizdo įrašymo režimas. Šioje naudojimo 
instrukcijoje vaizdų fiksavimo režimas vadinamas vaizdų 


Q režimas fotografavimo režimu, o vaizdo įrašymo režimas vadinamas 
„29 režimu. 
Š Šis režimas skirtas vaizdų peržiūrėjimui ir vaizdo įrašų bei garso 
P] režimas uP J Irašų Del g 


failų atkūrimui. 


Šios naudojimo instrukcijos turinys 


Ši naudojimo instrukcija susideda iš tokių skyrių. 


1 Naudojimo pradžia 


Šiame skyriuje yra aprašyta, ką jums reikia daryti įsigijus fotoaparatą ir prieš 
pradedant fotografuoti. Perskaitykite šį skyrių ir vadovaukitės pateiktomis 
instrukcijomis. 
2 Įprastos operacijos ——————————————————- 
Šiame skyriuje yra aprašytos įprastos operacijos, tokios kaip mygtukų 
funkcijos, ir tai kaip naudotis meniu. Išsamesnės informacijos reikia ieškoti 
atitinkamuose skyriuose. 
3 Vaizdų fotografavimas 
Šiame skyriuje yra aprašyti įvairūs fotografavimo būdai ir su fotografavimu 
susijusių funkcijų konfigūravimas. 
4 Vaizdų atkūrimas ir jų trynimas ————————————————————— 
Šiame skyriuje yra aprašyta, kaip peržiūrėti nejudamus vaizdus ir judamus 
vaizdus fotoaparato arba televizoriaus ekrane, taip pat, kaip ištrinti juos iš 
fotoaparato. 
5 Vaizdų redagavimas ir jų spausdinimas 
Šiame skyriuje paaiškinami įvairūs nejudamų vaizdų spausdinimo būdai ir 
kaip juos redaguoti naudojantis fotoaparatu. 
6 Garso įrašymas ir atkūrimas 


Šiame skyriuje yra aprašytas tik garso failo įrašymas arba garso (garsinio 


komentaro) prijungimas prie įrašyto vaizdo, taip pat įrašytų garso failų 
atkūrimas. 


7 Nuostatos —————————————————————————————— 
Šiame skyriuje yra aprašytas fotoaparato funkcijų nustatymas. o 
8 Prijungimas prie kompiuterio ——————————————————————— 
Šiame skyriuje yra aprašyta, kaip fotoaparatą prijungti prie kompiuterio ir 
įtrauktos įdiegimo instrukcijos, ir paprasta vaizdų peržiūra naudojantis 
komplektuojama programine įranga. 
9 Priedas 
Šiame skyriuje yra nagrinėjami funkcionavimo sutrikimai ir pateiktas 
papildomų priedų sąrašas. 


Fotoaparato savybės 


Be pagrindinio vaizdo fotografavimo, „Optio H90“ fotoaparatas turi įvairių 
fotografavimo režimų, atitinkančių skirtingas situacijas. Šiame skyrelyje 
yra aprašyta kaip pasinaudoti jūsų fotoaparatu dažniausiai naudojamo 
mygtuko savybėmis. Kartu su fotoaparato veikimo paaiškinimais, tai jums 
suteiks galimybę pilnutinai džiaugtis šiuo fotoaparatu. 


Paprastas fotografavimo ir atkūrimo funkcijų 

išrinkimas! 

Naudodamiesi „Optio H90“ 
fotoaparatu, jūs galite lengvai atlikti 
įvairius veiksmus keliais mygtukais. 
Paprastai pasirinkus atitinkamą 
piktogramą, galite pasirinkti 
fotografavimo režimą (71 psl.) ir 
pasirinkti optimalius fotografavimo 
parametrus pagal situaciją arba 
lengvai galite pasirinkti atkūrimo 
režimą (140 psl., 162 psl.) ir mėgautis 
įvairiomis vaizdų atkūrimo ir 
redagavimo funkcijomis. Vadovas 
ekrane leis jums patikrinti, kokias 
funkcijas kiekvienam režimui galima 
suaktyvinti ir kaip jomis naudotis. 


e Fotografavimo režimo paletėje bus rodomas 
fotografavimo režimo vadovas, o atkūrimo režimo 
paletėje bus atvaizduojamas atkūrimo režimo vadovas 


(71 psl., 140 psl.). 
e Naudokite žalią režimą lengvam fotografavimui 
naudojant standartines nuostatas (79 psl.). 


Puikiai tinka portretų fotografavimui! 


Fotoaparate „Optio H90“ yra veido aptikimo funkcija, kuri atpažįsta 
veidus kadre ir automatiškai juos sufokusuoja bei nustato veidų 
ekspoziciją. Galima kadre aptikti iki 32 žmonių veidų (*), tai padės jums 
padaryti nuostabią grupinę nuotrauką. Šios funkcijos dėka užrakto 
mechanizmas automatiškai pasileidžia, kai žmonės šypsosi, ir jeigu nors 
vienas sumirkčioja, rodomas pranešimas, kad reikia atlikti dar papildomą 
kadrą, kol nuotrauka bus ideali. Taip pat yra galimybė atkūrimo režimu 
padidinti iš eilės kiekvieno Žmogaus veidą ir taip greitai patikrinti 
fotografuojamo žmogaus veido išraišką. 
* Iki 31 veidų aptikimo rėmelių (iki 30 rėmelių iki pusės portreto režimu) 
rodomi ekrane. 


e Veido aptikimo funkcija (74 psl.) 

e Idealiai tinka daryti stulbinančias portretines 
nuotraukas (85 psl.) 

e Atkūrimo režimu yra priartinami žmonių veidai 
paprastam patikrinimui (148 psl.) 


Vaizdus komponuokite į įvairiausius rėmelius! 


Naudodamiesi „Optio H90“ fotoaparatu, 
jūs galite nufotografuotą vaizdą įterpti į 
linksmus rėmelius, taip sukurti 
patrauklius įrėmintus kadrus (92 psl.). 
Jūs taip pat galite bet kuriuos įrašytus 
vaizdus įkomponuoti į rėmelius. 
Sureguliuokite subjekto padėtį vaizde 
arba sumažinkite, padidinkite vaizdo 
dydį taip, kad būtų galima gražiai 
įkomponuoti į rėmelį. Dabar jums 
daugiau nereikės rūpintis tuo, kad 
subjektas netelpa į rėmelį (170 psl.). 


e Fotografuojamų vaizdų 
įrėminimas 


Vaizdų ir garso failų atvaizdavimas kalendoriaus 


formate! 


Naudodamiesi „Optio H90“ fotoaparatu, jūs galite nufotografuotus 
vaizdus ir garso failus pagal datą atvaizduoti kalendoriaus formatu 
(139 psl.). Tai suteiks jums galimybę lengvai atrasti vaizdo arba garso 
failą, kurį pageidaujate atkurti. 


Sudėtingesnės judamų vaizdų įrašymo funkcijos 


Fotoaparate „Optio H90“ yra virpėjimo mažinimo funkcija (filmavimo 
SR), kuri filmuojant padeda sumažinti fotoaparato virpėjimą (131 psl.). 
Taip pat ji leidžia įrašyti vaizdus1280 x 720 vaizdo elementų raiška 
(16:9) HDTV formatu (*) (130 psl.). 

* Jungiantis prie ir atkuriant vaizdus su AV įranga vaizdo duomenys yra 
išvedami normalia ekrano raiška. Kad galėtumėte peržiūrėtumėte 
filmus HDTV, perkelkite duomenis į kompiuterį ir atkurkite juos 
kompiuteryje. 


e Naudodamiesi šiuo fotoaparatu, nufilmuokite linksmus 
vaikus ir naminius gyvūnėlius, kad būtų galima įamžinti jų 


vystymąsi dienoraštyje (127 psl.). 


Daugybė funkcijų fotoaparato viduje su galimybe 


mėgautis vaizdais be kompiuterio! 


Naudodamiesi „Optio H90“ 
fotoaparatu, jūs galite mėgautis 
įvairiomis funkcijomis, 
leidžiančiomis atkurti ir redaguoti 
vaizdus neprijungus fotoaparato 
prie kompiuterio ir pirmiausia 
nepersiuntus vaizdų. Šiame 
fotoaparate yra visos nejudamų ir 
judamų vaizdų atkūrimo ir 
redagavimo funkcijos (162 psl.). 
Daugiau nereikia rūpintis dėl 
atsitiktinio vaizdų ištrynimo, nes 
naudodamiesi fotoaparatu „Optio 
H90“, lengvai galėsite juos vėl 
atkurti (155 psl.). 


e Atkūrimo režimu, kol vaizdas yra atvaizduojamas 
ekrane, jūs galite pakeisti vaizdo dydį (162 psl.), apkirpti 
vaizdą (163 psl.) ir suaktyvinti raudonų akių mažinimo 
efektą (169 psl.). 


e Jūs galite judamą vaizdą padalyti į dvi dalis arba išrinkti 
kadrą iš judamo vaizdo ir jį išsaugoti kaip nejudamą 
vaizdą (173 psl.). 


Fotoaparato pakuotės turinys 


Fotoaparatas Dirželis Programinė įranga 
„Optio H90“ O-ST104 (*) (CD-ROM) 
S-SW104 


Ca 
—D 
€ < Cc 
USB kabelis AV kabelis Įkraunamo tipo ličio jonų 
I-USB7 (*) I-AVC7 (*) baterija D-LI88 (*) 


PENTAX 
Optio H90 


Baterijos kroviklis Elektros laidas (*) Trumpas naudojimosi 
D-BC88 (*) vadovas 
PENTAX © 
PA 
Dame 


Naudojimo instrukcija 
(šis vadovas) 


Daiktus, kurie pažymėti žvaigždute (*), taip pat galima jsigyti ir atskirai. 
Baterijos kroviklis ir elektros laidas yra parduodami tik kaip komplektas (baterijos 
kroviklio rinkinys K-BC88). 


Išsamesnė informacija apie atskirai įsigyjamus priedus yra pateikta „Atskirai 
įsigyjami priedai“ (246 psl.). 


Sudėtinių dalių pavadinimai 


Priekio vaizdas 


Vaizdas iš galo 


Blykstė 


Užrakto paleidimo 
laikmačio lemputė 


Objektyvas 


+ Trikojo tvirtinimo lizdas 


Mikrofonas 


PC/AV lizdas 


Baterijos / kortelės 
skyrelio dangtelis 


Maitinimo jungiklis 
Užrakto paleidimo 
mygtukas 


Dirželio ąselė 


Ekranas 


Valdymo įtaisai 


Maitinimo jungiklis 


L Užrakto paleidimo 
E mygtukas 
S) Mastelio keitimo mygtukas 
>] mygtukas 


o R 
9 4 6 © mygtukas 


o Keturkryptis valdiklis 
(AN OK/DISPLAY mygtukas 
G Žalias /ū. mygtukas 
MENU mygtukas 


A Perskaitykite informaciją, pateiktą „Mygtukų funkcijų samprata“ (52 psl. 
~ -56 psl.), kur yra paaiškinta kiekvieno mygtuko funkcija. 


Monitoriaus rodmenys 


Atvaizdavimas Ó režimu 


Fotografavimo režimu ekrane bus atvaizduojama informacija, kaip antai, 
fotografavimo sąlygos. Kiekvieną kartą paspaudus OK/DISPLAY 
mygtuką, informacija ekrane keisis tokia tvarka: „Įprastas 
atvaizdavimas“, „Histograma + informacija“ ir „Jokios informacijos“. 


Įprastas atvaizdavimas Histograma + informacija 


Jokios informacijos 


= Kai fotografavimo režimui yra pasirinktas 
~ @ (žalias) režimas, ekrane bus atvaizduojama 
kaip parodyta dešinėje pusėje. Nebus galima 
paspaudus OK/DISPLAY mygtuko ekrane 
pakeisti atvaizduojamos informacijos (79 psl.). 


Nejudamo vaizdo įprastas atvaizdavimas fotografavimo režime 


1 
2 
3 
4-8 
5 ml 
6 -ERBES 
17 181 
1 Fotografavimo režimas (71 psl.) 11 Skaitmeninio mastelio keitimo / 
2 Veido aptikimo piktograma išmoningo mastelio keitimo 
(74 psl.) piktograma (81 psl.) 
3 D diapazono nustatymas 12 Atminties būsena (41 psl.) 
(113 psl.) 13 Likusių vaizdų skaičius 
4 Įspėjimas dėl aparato 14 Baterijos būklės indikatorius 
sujudėjimo (120 psl.) (34 psl.) 
5 Išlaikymas 15 Fokusavimo rėmelis (68 psl.) 
6 Diafragma 16 Data ir laikas (47 psl.) 
7 Blykstės režimas (104 psl.) 17 EV kompensavimas (112 psl.) 
8 Fotografavimo būdo režimas 18 Datos įspausdinimo nustatymas 


(94 psl., 96 psl.) (124 psl.) 
9 Fokusavimo režimas (106 psl.) 19 Pasaulio laiko nustatymas 
10 „Eye-Fi“ piktograma (231 psl.) (195 psl.) 


* 3 priklauso nuo nuostatos [D-Range Setting] meniu [B Rec. Model. 
Kai [Highlight Correction] nustatyta į 7 
Kai [Shadow Correction] nustatyta į m 
D] Kai [Highlight Correction] ir [Shadow Correction] nustatyti į m 


Jeigu tiek [Highlight Correction], tiek [Shadow Correction] nustatyti į 
o (išjungta), nieko nerodoma 3. 
* 4 keičiasi atsižvelgiant į šias sąlygas. 


AW Nuspaudus užrakto atlaisvinimo mygtuką iki pusės, kai [Pixel 
Track SR] meniu [1 Rec. Mode] yra nustatyta į o (išjungta), 
fotoaparatas vargu ar judės 

G Kai [Pixel Track SR] nustatyta į m 


* 5ir 6 ekrane atsiras tik tada, kai iki pusės bus nuspaustas užrakto 
paleidimo mygtukas. 

* Dėl 9, kai fokusavimo režimas yra nustatytas į AF ir suaktyvinta 
automatinio makrofotografavimo funkcija, W4 atsiras ekrane (106 psl.). 

* Kai kurios indikacijos nebus rodomos ekrane, atsižvelgiant į 
fotografavimo režimą. 


Histogramos + informacijos / jokios informacijos ekranas 
nejudamo vaizdo fotografavimo režimu 

Nuo A1 iki A19 ir B1 bus rodoma ekrane, kai yra pasirinkta „Histograma 
+ informacija“. Tik B1 bus rodomas, kai yra pasirinkta „Jokios 
informacijos“. 


A5 A A7 A8 A9 
A10 
j8 A11 
ai A12 
12M — A13 
AWB — A14 
; A15 
(50200 —A16 
m A17 


B3 — R3 5141 AAE O Par 


A18 A19 


A1 Fotografavimo režimas (71 psl.) A11 Likusių vaizdų skaičius 
A2 Veido aptikimo piktograma (74 psl.)A12 Baterijos būklės indikatorius 


A3 D diapazono nustatymas (34 psl.) 
(113 psl.) A13 Įrašomi vaizdo elementai 
A4 Įspėjimas dėl fotoaparato (110 psl.) 
judėjimo (120 psl.) A14 Baltos spalvos balansas 
A5 Blykstės režimas (104 psl.) (114 psl.) 
A6 Fotografavimo būdo režimas A15 AE matavimas (116 psl.) 
(94 psl., 96 psl.) A16 Jautrumas (118 psl.) 


A7 Fokusavimo režimas (106 psl.) A17 Histograma (27 psl.) 
A8 „Eye-Fi“ piktograma (231 psl.) A18 EV kompensavimas (112 psl.) 
Skaitmeninio mastelio keitimo / A19 Datos įspausdinimo 


A9 išmoningo mastelio keitimo nustatymas (124 psl.) 
piktograma (81 psl.) B1 Fokusavimo rėmelis 
A10 Atminties būsena (41 psl.) (68 psl.) 
B2 Išlaikymas 


B3 Diafragma 


* A3 priklauso nuo nuostatos [D-Range Setting] meniu [® Rec. Mode]. 
Kai [Highlight Correction] nustatyta į 7 
Kai [Shadow Correction] nustatyta į 7 
D] Kai [Highlight Correction] ir [Shadow Correction] nustatyti į m 


Jeigu tiek [Highlight Correction], tiek [Shadow Correction] nustatyti į 
(išjungta), A3 nieko nerodoma. 


* A4 keičiasi atsižvelgiant į šias sąlygas. 

AW Nuspaudus užrakto atlaisvinimo mygtuką iki pusės, kai [Pixel 
Track SR] meniu [E Rec. Mode] yra nustatyta į O (išjungta), 
fotoaparatas vargu ar judės 

GWY Kai [Pixel Track SR] nustatyta į 


* B2 ir B3 atsiras ekrane tik tada, kai iki pusės yra nuspaustas užrakto 
paleidimo mygtukas. 

* Kai fotografavimo režimas yra (automatinis fotografavimas), 
paspaudus užrakto atleidimo mygtuką iki pusės, A1 rodomas 
automatiškai pasirinktas fotografavimo režimas, netgi jei pasirinkta 
„Jokios informacijos“ (76 psl.). 


* Kai kurios indikacijos nebus rodomos ekrane, atsižvelgiant į 
fotografavimo režimą. 


Atvaizdavimas >] režimu 


Atkūrimo režimu ekrane bus atvaizduojama fotografavimo informacija. 
Kiekvieną kartą paspaudus OK/DISPLAY mygtuką, informacija ekrane 
keisis tokia tvarka: „Įprastas atvaizdavimas“, „Histograma + informacija“ 
ir „Jokios informacijos“. 


Įprastas atvaizdavimas 
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Jokios informacijos 
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Įprastas atvaizdavimas / histograma + informacijos atvaizdavimas 
atkūrimo režimu 

(Šioje iliustracijoje yra atvaizduojami visi ekrano elementai paaiškinimo 
tikslais.) 

Ekrane bus rodoma tokia informacija kaip fotografavimo sąlygos. 
A1-A12 bus rodoma, kai yra pasirinkta „Įprastas atvaizdavimas“ arba 
„Histograma + informacija“. B1—B7 bus rodoma tik tada, kai yra 
pasirinkta „Histograma + informacija“. 
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A12 
A1 Veido aptikimo piktograma A9 Baterijos būklės indikatorius 
(74 psl.) (34 psl.) 
A2 Atkūrimo režimas A10 Garso piktograma 
P] : Nejudamas vaizdas A11 Užiiksuota data ir laikas 
(136 psl.) (47 psl.) 
Ek : Judami vaizdai (137 psl.) A12 Keturkrypčio valdiklio 
È, : Garsas (184 psl.) vadovas 
A3 Apsaugos nuo atsitiktinio B1 Įrašyti vaizdo elementai 


ištrynimo piktograma (156 psl.) (110 psl.) 
A4 Garsinio komentaro piktograma B2 Baltos spalvos balansas 


(187 psl.) (114 psl.) 
A5 „Eye-Fi“ piktograma (231 psl.) B3 AE matavimas (116 psl.) 
A6 Atminties būsena (41 psl.) B4 Jautrumas (118 psl.) 
A7 Aplanko numeris (198 psl.) B5 Išlaikymas 
A8 Failo numeris B6 Diafragma 


B7 Histograma (27 psl.) 


* A1 atsiras tik tada, jeigu vaizdo fotografavimo metu yra suaktyvinta 
veido aptikimo funkcija. 

* Įprastinio atvaizdavimo metu, jeigu per dvi sekundes nebus atliekamas 
joks veiksmas, A9 ir A11 išnyks iš ekrano. 

* A10 atsiras ekrane tik tada, kai judamų vaizdų, garso failų arba 
garsinių komentarų atkūrimo režimu bus reguliuojamas garsumas 
(137 psl., 184 psl., 187 psl.). 

* A12 atsiras ekrane, net jeigu yra pasirinkta „Jokios informacijos“, bet 
išnyks iš ekrano, jeigu per dvi sekundes nebus atliktas joks veiksmas. 
Jeigu „Įprastinio atvaizdavimo“ arba „Histogramos + informacijos“ 
režimo metu dvi sekundes nebus atliekami jokie veiksmai, iš ekrano 
išnyks tik „Redaguoti“. 


Vadovo rodmenys 


Naudojantis fotoaparatu, ekrane bus rodomas kiekvieno prieinamo 
mygtuko veiksmo vadovas. 


A Keturkryptis valdiklis (A) (A) |Mastelio keitimo mygtukas 
v Keturkryptis valdiklis ( Y ) OK/DISPLAY mygtukas 
< Keturkryptis valdiklis ( 1) SHUTTER) |Užrakto paleidimo mygtukas 
» Keturkryptis valdiklis (P ) ©, m Žalias /ū mygtukas 

MENU) |MENU mygtukas g, € |S mygtukas 


Histogramos naudojimas 


Histograma parodo vaizdo 
ryškumo pasiskirstymą. 
Horizontalioji ašis žymi ryškumą 
(tamsu kairėje pusėje ir šviesu 
dešinėje pusėje), o vertikalioji 
ašis žymi vaizdo elementų 
skaičių. 

Histogramos forma prieš įrašant 
vaizdus ir juos nufotografavus 
nurodo, ar fotografuojamo 
vaizdo ryškumas ir kontrastas 
yra tinkamas ar ne ir suteikia galimybę nustatyti tinkamą vaizdo 
ekspoziciją ir nufotografuoti vaizdą dar kartą. 


(Tamsu) <Ryškumas—> (Šviesu) 


Vaizdo elementų skaičius— 


Ekspozicijos kompensavimo nustatymas (EV kompensavimas) 
1112 psl. 


Ryškumo samprata 
Jeigu vaizdo ryškumas yra tinkamas, grafiko pikas bus viduryje. Jeigu 
vaizdas yra pernelyg tamsus, grafiko pikas pasislinks į kairę pusę, o 
jeigu vaizdas yra pernelyg šviesus, grafiko pikas pasislinks į dešinę 
pusę. 

Tamsus vaizdas Geras vaizdas Šviesus vaizdas 


Jeigu vaizdas yra pernelyg tamsus, kairėje pusėje esantis kraštas bus 
nukirptas (tamsios dalys), o jeigu vaizdas yra pernelyg šviesus, dešinėje 
pusėje esantis kraštas (šviesios dalys) bus nukirptos. 


Kontrasto samprata 


Grafiko pikai vaizde pasiskirsto tolygiai, jeigu kontrastas yra 
subalansuotas. Jeigu grafiko pikai bus vaizdo kraštuose arba visi grafiko 
pikai bus viduryje, reikia sureguliuoti vaizdo kontrastą. 


1 Naudojimo pradžia 


Dirželio tvirtinimas ...........La aaa aaa aaa aa nannnnnnn 30 
Srovės tiekimas fotoaparatui ..........--.. 31 
SD atminties kortelės įdėjimas ................ 37 
Fotoaparato įjungimas ir išjungimas ...... 41 


Pradiniai nustatymai „„..LLLL LL aaa nama ananannneneni 43 


Dirželio tvirtinimas 


Pritvirtinkite dirželį (O-ST104), pateiktą kartu su fotoaparatu. 


eizpeid owfopney (>) 


1 Siauresnįjį dirželio galą perkiškite per dirželio ąselę. 


2 Kitą dirželio galą perkiškite per kilpą ir tvirtai patraukite. 


Srovės tiekimas fotoaparatui 


Baterijos įkrovimas 


Naudokite komplekte esantį baterijos kroviklį (D-BC88) įkraunamai ličio 
jonų baterijai (D-LI88) įkrauti prieš dėdami ją pirmą kartą į fotoaparatą 
arba po ilgo nenaudojimo laikotarpio ar kai rodomas pranešimas [Battery 
depleted]. 

Pastaba: kintamosios srovės laidas, nurodytas sąraše, SPT-2 arba 
NISPT-2 tipo, 18/2 lankstus laidas, 125 V, 7 A, ne mažiau kaip 1,8 m. 
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Įkrovimo indikatorius 
Įkrovimo metu: šviečia 
Įkrovimas baigtas: išjungta 


Elektros 
laidas 


1 Elektros laidą prijunkite prie baterijos kroviklio. 
2 Elektros laido šakutę įkiškite į tinklo lizdą. 


J Bateriją į kroviklį įdėkite taip, kad PENTAX logotipas 
būtų nukreiptas į priekį. 
Baterijos krovimo proceso metu įkrovimo indikatorius švies, 
pasibaigus įkrovimo procesui, indikatorius išsijungs. 


4 Kai baterijos įkrovimas baigtas, iš baterijos kroviklio 
išimkite bateriją. 
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Draudžiama komplektuojamą baterijos kroviklį (D-BC88) naudoti kitai 
nei įkraunamo tipo ličio jonų baterijai D-LI88 įkrauti, kadangi baterijos 
kroviklis gali perkaisti arba sugesti. 

Jei baterija po įkrovimo greitai išsikrauna, reiškia, kad baigėsi baterijos 
naudojimo laikas. Pakeiskite nauja baterija. 

Jeigu baterija yra įdėta taisyklingai, tačiau įkrovimo indikatorius 
nešviečia, reiškia baterija yra pažeista. Pakeiskite nauja baterija. 


e. 


ra Visiškam baterijos įkrovimui reikalingas laikas yra maždaug 120 minučių 
N (daugiausia). (krovimo laikas gali skirtis, tai priklauso nuo aplinkos 


temperatūros ir kitų sąlygų). Tinkama baterijos krovimo temperatūra yra 
0—40 °C. 


Baterijos įdėjimas 


Naudokite tik su fotoaparatu pristatomą įkraunamo tipo ličio jonų bateriją 
D-LI88. Prieš naudodami fotoaparatą pirmą kartą, įkraukite bateriją. 


Baterija / 
kortelės dangtelis 


Baterija 


Baterijos fiksavimo svirtelė 


1 Atidarykite baterijos / kortelės skyrelio dangtelį. 


Pastumkite baterijos / kortelės skyrelio dangtelį (1) rodyklės nurodyta 
kryptimi ir atidarykite dangtelį (2). 


2 Paspauskite baterijos fiksavimo svirtelę (3) kryptimi ir 
įdėkite bateriją taip, kad PENTAX logotipas būtų 
nukreiptas ekrano link. 

Baterijų ženkliukus suderinkite su ženkleliais, esančiais baterijos 
skyrelio viduje, ir spustelėkite bateriją, kol ji užsifiksuos vietoje. 


cautior Įsitikinkite, ar baterija yra įdėta su PENTAX logotipu, nukreiptu ekrano 
: link. Jeigu baterija bus netinkamai nukreipta, fotoaparatas gali neveikti. 


J Uždarykite baterijos / kortelės dangtelį. 
Pastumkite baterijos / kortelės skyrelio dangtelį priešinga kryptimi, 
parodyta (1). Kai išgirsite spragtelėjimą, dangtelis bus tinkamai 
uždarytas. 


Baterijos išėmimas 


1 Atidarykite baterijos / kortelės skyrelio dangtelį. 


2 Paspauskite baterijos fiksavimo svirtelę (3) kryptimi. 
Baterija bus išstumta iš baterijos skyrelio. Būkite rūpestingi išimdami 
jos nenumeskite. 


Pcautord Šiam fotoaparatui maitinti yra naudojama įkraunamo tipo ličio jonų 
baterija D-LI88. Naudojant kito tipo bateriją, gali būti pažeistas 

fotoaparatas ir jo veikimas. 

Taisyklingai įdėkite bateriją. Jeigu baterija bus netinkamai nukreipta, 

fotoaparatas gali neveikti. 

Draudžiama išimti bateriją, kai fotoaparatas yra įjungtas. 

Nenaudodami baterijos daugiau kaip 6 mėnesius, įkraukite bateriją 

30 minučių baterijos krovikliu ir laikykite ją atskirai nuo fotoaparato. 

Būtinai įkraukite bateriją kas 6-12 mėnesių. Idealios sąlygos baterijai 

laikyti yra žemesnė nei kambario temperatūra. Venkite laikyti aukštoje 

temperatūroje. 

Jeigu fotoaparatas yra ilgai paliekamas be baterijos, datos ir laiko 

nustatymui gali būti grąžinama numatytoji nuostata. 

Būkite atsargūs, nes fotoaparatas arba baterija gali įkaisti, jeigu 

fotoaparatas nepertraukiamai yra naudojamas ilgą laiką. 
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+ Įrašomų vaizdų skaičius, filmų įrašymo trukmė, garso įrašymo 
trukmė ir atkūrimo trukmė 
(esant 23°C temperatūrai su įjungtu ekranu ir visiškai įkrauta baterija) 


Įrašomų vaizdų 
skaičius ' Filmų įrašymo Garso įrašymo * 
(blykstė yra E S jo Atkūrimo trukmė“? 


naudojama 50 proc. 
kadrų) 


Maždaug 


210 nuotr. Maždaug 85 min. | Maždaug 300 min. | Maždaug 250 min. 


*1 Įrašomų vaizdų skaičius parodo apytikrį įrašytų kadrų skaičių 
atsižvelgiant į bandymus pagal CIPA metodiką (su įjungtu ekranu, 
blykstė naudojama 50 proc. kadrų ir esant 23 laipsnių temperatūrai). 
Tikrasis įrašomų vaizdų skaičius gali skirtis, tai priklauso nuo 
fotografavimo sąlygų. 

*2 Pagalbandymo patalpose rezultatus. 
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L 


~ E Apskritai baterijos charakteristikos gali laikinai pablogėti sumažėjus 


temperatūrai. 
+ Važiuojant į užsienį ar į šaltą regioną arba jei pageidaujate fotografuoti 
daug vaizdų, pasiimkite papildomą bateriją. 


+ Baterijos būklės indikatorius 
Vadovaudamiesi baterijos būklės indikatoriumi, patikrinkite baterijos 


būklę. 
Indikacija ekrane Baterijos būklė 
gn (žalia) Energijos yra pakankamai. 
an (žalia) Baterija senka. 
= (geltona) Baterija labai išseko. 
æ (raudona) Baterija išsikrovė. 
[Battery depleted] Kai bus rodomas šis pranešimas, fotoaparatas 
išsijungs. 


Kintamosios srovės adapterio naudojimas 


Jeigu jūs ketinate ilgą laiką naudotis fotoaparatu arba jį prijungti prie 
kompiuterio, rekomenduojame naudoti pasirenkamą kintamosios srovės 
adapterio rinkinį (K-AC88). 


eizpead owfopney © 


Elektros laidas 
RUS E 


DC lizdas 


1 Įsitikinkite, ar fotoaparato maitinimas yra išjungtas, 
ir atidarykite baterijos / kortelės skyrelio dangtelį. 


2 Išimkite bateriją. 
Išsamesnė informacija, kaip atidaryti / uždaryti baterijos / kortelės 
dangtelį ir išimti bateriją, yra pateikta 32 psl.-33 psl. puslapiuose. 


J Įkiškite įtampos šakotuvą, laikydami baterijos užrakto 
svirtį. 
Įsitikinkite, ar šakotuvas užfiksuotas vietoje. 

4 Ištraukite DC šakotuvo laidą. 


Patraukite ąselę, esančią ant fotoaparato sujungimo vietos ir baterijos 
/ kortelės dangtelio, kad iš ten galėtumėte ištraukti DC šakotuvo laidą. 


J Uždarykite baterijos / kortelės dangtelį. 


|) 


Kintamosios srovės adapterio DC lizdą sujunkite su 
DC šakotuvo DC įėjimo lizdu. 


N 


Prie kintamosios srovės adapterio prijunkite elektros 
laidą. 


S 


Elektros laido šakutę įkiškite į tinklo lizdą. 


Prieš prijungdami arba atjungdami kintamosios srovės adapterį, 
įsitikinkite, ar fotoaparato maitinimas yra išjungtas. 

Įsitikinkite, ar elektros laidas ir maitinimo laidas, prijungti prie 
kintamosios srovės adapterio į fotoaparatą, yra patikimai įkišti. 
Duomenys gali būti prarasti, jeigu bus atjungtas adapteris duomenų 
įrašymo į SD atminties kortelę ar vidinį atminties kaupiklį metu. 
Būkite atsargūs naudodami kintamosios srovės adapterį, kad 
išvengtumėte gaisro arba elektros smūgio. 

Prieš naudojantis kintamosios srovės adapteriu, prašome perskaityti 
informaciją, pateiktą skyrelyje „Apie baterijų kroviklį ir kintamosios 
srovės adapterį“ (2 psl.). 

Prieš naudojantis kintamosios srovės adapteriu, prašome perskaityti 
kintamosios srovės adapterio rinkinio K-AC88 instrukciją. 

Kai jungiate kintamosios srovės adapterį, negalima fotoaparato padėti 
vertikaliai, kadangi laidas iš DC šakotuvo yra ištraukiamas iš aparato 
apatinės dalies. Be to, fotoaparato negalima dėti objektyvą nukreipus 
žemyn, kadangi įsijungus aparato maitinimui, objektyvas yra 
išstumiamas į priekį. Naudodami kintamosios srovės adapterį, 
fotoaparatą laikykite savo rankose arba pritvirtinkite prie trikojo. 


Ė 
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SD atminties kortelės įdėjimas 


Fotografuojant vaizdus šiuo fotoaparatu, galima naudotis arba SD 
atminties kortele, arba SDHC atminties kortele. (Abi kortelės toliau yra 
nurodomos kaip SD atminties kortelės.). Jeigu į fotoaparatą yra įdėta 
kortelė, užfiksuoti vaizdai ir garso failai yra įrašomi į SD atminties kortelę. 
Jeigu kortelė nėra įdėta į aparatą, jie yra išsaugomi vidiniame atminties 
kaupiklyje (41 psl.). 


caution + Prieš naudojantis fotoaparatu, nenaudotą arba naudotą kituose 
fotoaparatuose arba skaitmeniniuose prietaisuose SD atminties 

kortelę reikia suformatuoti. Išsamesnė informacija apie 

formatavimą yra pateikta „SD atminties kortelės formatavimas“ 

(190 psl.). 

Jeigu ketinate naudoti visiškai naują atminties kortelę „Eye-Fi“ pirmą 

kartą, prieš formatuodami kortelę, nukopijuokite „Eye-Fi Manager“ 

diegimo failą į savo kompiuterį. 

Įdėdami arba išimdami SD atminties kortelę, patikrinkite, ar 

fotoaparato maitinimas yra išjungtas. 
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Nejudamų vaizdų skaičius skiriasi, tai priklauso nuo SD atminties 
kortelės talpos ir įrašomų vaizdų raiškos bei kokybės lygio (40 psl.). 
Kreipimosi į SD atminties kortelę metu (duomenų nuskaitymo ar 
įrašymo metu) blykčios užrakto laikmačio paleidimo lemputė. 


G 


Atsarginės duomenų kopijos 

Aparato funkcionavimo sutrikimo atveju gali nepavykti išrinkti duomenų iš 
vidinio atminties kaupiklio. Naudodamiesi kompiuteriu arba kitu prietaisu, 
svarbius duomenis perkelkite į kitą vietą. 
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L < Baterijos / kortelės 
skyrelio dangtelis 
SD atminties R 
kortelės plyšys E 


Atidarykite baterijos / kortelės skyrelio dangtelį. 
Pastumkite baterijos / kortelės skyrelio dangtelį (1) rodyklės nurodyta 
kryptimi ir atidarykite dangtelį (2). 


Pasukę SD atminties kortelę taip, kad etiketė būtų 
nukreipta į fotoaparato priekį (objektyvo pusė), įdėkite 
SD atminties kortelę. 

Iki galo pastumkite kortelę. Jeigu kortelė nebus iki galo įstumta į plyšį, 
duomenys gali būti įrašyti netinkamai. 


Uždarykite baterijos / kortelės dangtelį. 

Pastumkite baterijos / kortelės skyrelio dangtelį priešinga kryptimi, 
parodyta (1). Kai išgirsite spragtelėjimą, dangtelis bus tinkamai 
uždarytas. 


SD atminties kortelės išėmimas 


1 Atidarykite baterijos / kortelės skyrelio dangtelį. 


2 Paspauskite SD atminties kortelę. Ji iššoks iš plyšio. 


Išimkite atminties kortelę. 


Atsargos priemonės naudojantis SD atminties kortele 

+ SD atminties kortelė turi apsaugos nuo įrašymo 
jungiklį. Jungiklį nustačius į LOCK padėtį, d 
kortelė bus apsaugota nuo naujų duomenų 
įrašymo ir nuo fotoaparato arba kompiuterio 


SD 


formatavimo, o saugomi duomenys bus Apsaugos 
apsaugoti nuo ištrynimo. nuo įrašymo 
£ atsiras ekrane, jeigu kortelė yra apsaugota jungiklis 


nuo įrašymo. 

SD atminties kortelę išimant iškart po fotografavimo reikia būti atsargiems, 

nes kortelė gali būti įkaitusi. 

Kortelės dangtelį laikykite uždarytą ir neišimkite kortelės arba neišjunkite 

fotoaparato, kol duomenys yra atkuriami ar saugomi į kortelę arba 

fotoaparatas yra prijungtas prie kompiuterio USB kabeliu, nes taip galite 

prarasti duomenis arba pažeisti kortelę. 

Negalima sulenkti SD atminties kortelės arba ją stipriai sutrenkti. Kortelę 

reikia saugoti nuo vandens ir aukštos temperatūros. 

Draudžiama išimti SD atminties kortelę vykstant jos formatavimo procesui, 

nes kortelė gali būti sugadinta ir netinkama naudoti. 

SD atminties kortelėje saugomi duomenys gali būti ištrinti šiomis 

aplinkybėmis. Mes neatsakome už duomenų praradimą, kai: 

(1) pats vartotojas su SD atminties kortele elgiasi netinkamai; 

(2) SD atminties kortelę paveikia statinė iškrova arba elektromagnetiniai 
trukdžiai; 

(3) SD atminties kortelė yra nenaudojama ilgą laiką; 

(4) SD atminties kortelė yra išstumiama arba išimama baterija duomenų 
įrašymo ar nuskaitymo metu. 

Jeigu kortelė nebus naudojama ilgą laiką, joje saugomi duomenys gali tapti 

nenuskaitomi. Pasirūpinkite padaryti svarbių duomenų atsarginę kopiją 

kompiuteryje. 

Venkite naudoti arba laikyti SD atminties kortelę vietose, kur ją gali paveikti 

statinė iškrova arba elektromagnetiniai trukdžiai. 

Venkite naudoti arba laikyti SD atminties kortelę vietose, kur krenta 

tiesioginiai saulės spinduliai arba yra stiprūs temperatūros ar kondensacijos 

pokyčiai. 

Naudojantis SD atminties kortele ir išrinkus nedidelį įrašymo greitį, įrašant 

judamus vaizdus, įrašymas gali būti sustabdytas, net jei kortelėje yra 

pakankamai vietos vaizdams įrašyti arba jeigu fotografavimas ir atkūrimas 

užima ilgą laiką. 

Prieš naudojantis fotoaparatu, nenaudotą arba naudotą kitame fotoaparate 

SD atminties kortelę reikia suformatuoti. Išsamesnė informacija yra pateikta 

„SD atminties kortelės formatavimas“ (190 psl.). 
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Vaizdų, kuriuos galima įrašyti į SD atminties 


kortelę, skaičius 


Įrašytų vaizdų dydis skiriasi, tai priklauso nuo taškų skaičiaus įrašytuose 
vaizduose, taigi vaizdų, kuriuos galima įrašyti į SD atminties kortelę, 
skaičius irgi gali skirtis. 


Pasirinkite tinkamą įrašomų vaizdo elementų skaičių nuotraukoms 
meniu [ Rec. Model. 


Įrašomų vaizdo elementų skaičiaus nustatymas :=110 psl. 
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Pasirinkite tinkamą įrašomų vaizdo elementų skaičių ir kadrų dažnumą 
[Movie] meniu [0 Rec. Model. 


Judamų vaizdų raiškos ir kadrų dažnumo išrinkimas :=130 psl. 


Informacija apie apytikrį įrašomų vaizdų skaičių arba vaizdo įrašų 
trukmę, kuriuos galima išsaugoti SD atminties kortelėje, yra pateikta 
„Pagrindiniai techniniai duomenys“ (248 psl.). 


awau 


Fotoaparato įjungimas ir išjungimas 


Maitinimo jungiklis 
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1 Paspauskite maitinimo jungiklį. 
Įsijungs fotoaparato maitinimas ir ekranas. 
Įsijungus fotoaparato maitinimui, objektyvo dangtelis atsidarys ir 
objektyvas bus išstumtas į priekį. 
Jeigu įjungus aparatą rodomas ekranas [Language/žšžš ] arba [Date 
Adjustment], laikykitės 43 psl. pateiktos tvarkos, kad nustatytumėte 
ekrano kalbą ir (arba) esamą datą ir laiką. 


2 Dar kartą paspauskite maitinimo jungiklį. 
Ekranas išsijungs, objektyvas užsidarys ir fotoaparatas išsijungs. 


Nejudamų vaizdų fotografavimas :=68 psl. 


SD atminties kortelės patikrinimas 


Atminties kortelė yra tikrinama po to, kai 
įjungiamas fotoaparato maitinimas ir ekrane 
parodoma atminties būsena. 


Atminties būsena 


k Į aparatą įdėta SD atminties kortelė. Vaizdai ir 
Ë |garso failai bus išsaugoti SD atminties 
kortelėje. 

Į aparatą nėra įdėta SD atminties kortelė. 

R |Vaizdai ir garso failai bus išsaugoti įtaisytame 
atminties kaupiklyje. 

SD atminties kortelės apsaugos nuo rašymo 
jungiklio padėtis — LOCK (39 psl.). 

Vaizdai ir garsai negali būti įrašyti. 


Paleidimas atkūrimo režimu 


Jeigu norite nedelsdami atkurti vaizdus arba garso failus ir nedaryti 
o nuotraukų, galite paleisti fotoaparatą atkūrimo režimu. 


Maitinimo jungiklis 


>] mygtukas 


ped ouufopneN 


erz 


1 Laikydami nuspaudę >] mygtuką, paspauskite 
maitinimo jungiklį. 
Įsijungs ekranas su įtrauktu objektyvu, fotoaparatas bus paleistas 
atkūrimo režimu. 


1 Jeigu norite iš atkūrimo režimo perjungti į fotografavimo režimą, 
=— paspauskite >] mygtuką arba iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo 
mygtuką. 


Nejudamų vaizdų atkūrimas :>136 psl. 


Pradiniai nustatymai 


Fotoaparatą įjungus pirmą kartą, parodomas kalbos parinkčių langas 
[Language/ 87]. Atlikę toliau nurodytus veiksmus, skyrelyje „Ekrano 
kalbos nustatymas“ nustatykite kalbą, o skyrelyje „Datos ir laiko 
nustatymas“ (47 psl.) — datą ir laiką. 


Kalba, data ir laikas vėliau gali būti pakeisti. Nurodymai pateikti toliau 

esančiuose puslapiuose. 

e Jeigu pageidaujate pakeisti kalbą, atlikite veiksmus, aprašytus skyrelyje 
„Rodymo kalbos keitimas“ (:197 psl.). 

+ Jeigu pageidaujate pakeisti datą ir laiką, atlikite veiksmus, aprašytus skyrelyje 
„Datos ir laiko keitimas“ (+>192 psl.). 


Zz 
D 
£ 
e 
2. 
3 
o 
E 
D 
Q 
Ne 
D 


Ekrano kalbos nustatymas 


Keturkryptis 
valdiklis 


OK mygtukas 
MENU mygtukas 


7 Keturkrypčiu valdikliu galite EF 


(4 V 4>) pasirinkti ekrano kalbą. | English AAB Türkçe, 
Français Dansk EMAnvika 


Deutsch Svenska Pycckuū 
Español Suomi na 
Português Polski £HZ0| 
Italiano Čeština + Xx% 
Nederlands Magyar _ PX 
(MENUCancel (0K)OK 
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Paspauskite OK mygtuką. 
Rodomas ekranas [Initial Setting] pasirinkta 
kalba. Jeigu rodomi pageidaujami 
[Hometown] ir [DST] (vasaros laikas) 
nustatymai, pereikite prie 3 veiksmo. 
Pereikite į „Gimtojo miesto nustatymas ir 
DST“ (46 psl.), jeigu pageidaujamos 
nuostatos neatsiranda ekrane. 


Initial Setting 


Language! English » 


£Mometown 
New York Dst 
Settings complete 
MENU)Cancel 


Vasaros laikas 


Du kartus paspauskite keturkryptį 
valdiklį (Y ), kad pasirinktumėte 
[Settings complete]. 


Initial Setting 


Languagelžžž English 


£Mometown 
New York DSF 
Settings complete 
MENU)Cancel (0KJOK 


Paspauskite OK mygtuką. 


Bus rodomas ekranas [Date Adjustment]. Nustatykite datą ir laiką, kaip 
nurodyta „Datos ir laiko nustatymas“ (47 psl.). 


Jeigu jūs atsitiktinai pasirinkote netinkamą kalbą ir perėjote prie kitos 
procedūros, nustatykite norimą kalbą, atlikdami toliau nurodytus veiksmus 


e Buvo netyčia pasirinkta netinkama kalba 


J Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A V < > ) pasirinkite 
pageidaujamą kalbą ir paspauskite mygtuką OK. 
Rodomas ekranas [Initial Setting] pasirinkta kalba. 

e Kai atlikus 2 žingsnį pasirodo meniu langas netinkama kalba 


1 Paspauskite MENU mygtuką. 
2 Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 


J Paspaudę keturkryptį valdiklį (Y A), pasirinkite 
[Language/žšš]. 

4 Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Atsiras [Language/=žš ] meniu langas. 

J 


Keturkrypčiu valdikliu (A V < > ) pasirinkite 
pageidaujamą kalbą. 


6 Paspauskite OK mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting] pasirinkta kalba. 


Dabar kalba pakeičiama į jūsų pageidaujamą kalbą. Kaip pakeisti nuostatas 

[Hometown], [Date] ir [Time], žr. tolesniuose puslapiuose. 

+ Jeigu norite pakeisti [Hometown], atlikite veiksmus, aprašytus skyrelyje 
„Pasaulio laiko nustatymas“ (195 psl.). 

e Jeigu norite pakeisti [Date] ir [Time], atlikite veiksmus, aprašytus skyrelyje 
„Datos ir laiko keitimas“ (+192 psl.). 
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Gimtojo miesto nustatymas ir DST 
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Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 


Rėmelis persikelia prie [14 Hometown]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį 
(>). 


Rodomas ekranas [4 Hometown]. 


Initial Setting 


Language/žžš English 


£Mometown 


New York Dz» 
Settings complete 
MENU)Cancel 


Keturkrypčiu valdikliu (< >) 
išrinkite miestą. 


4 Hometown 


City 4New York > 
DST o 
MENU)Cancel (0K)OK 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Rėmelis persikelia prie [DST] (vasaros laiko). 


Paspaudę keturkryptį valdiklį ( < >), pasirinkite w arba 


Paspauskite mygtuką OK. 
Vėl rodomas ekranas [Initial Setting]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį 
(Y), kad pasirinktumėte [Settings 
complete]. 


Initial Setting 


Languagelžžž English 


{Hometown 
New York DSF 
Settings complete 
MENU) Cancel (0KJOK 


Paspauskite OK mygtuką. 


Bus rodomas ekranas [Date Adjustment]. Toliau nustatykite datą ir 


laiką. 


Vaizdo išvesties formatas (NTSC/PAL) yra nustatytas į ekrane [Initial Setting], 
skiltyje [Hometown] pasirinkto miesto formatą. Žr. „Miestų sąrašas“ (245 psl.), 
jeigu norite gauti daugiau informacijos apie tai, koks pradinis vaizdo išvesties 
formatas nustatytas kieviename mieste „Vaizdo signalo išėjimo formato 
keitimas“ (199 psl.) ir kaip pakeisti vaizdo išvesties formato nustatymą. 


Datos ir laiko nustatymas 


Nustatykite datos ir laiko parodymus, taip pat pasirinkite atvaizdavimo 
formatą. 


J Paspauskite keturkryptį valdiklį (»). 
Rėmelis pereina prie [mm/dd/yy]. 


2 Keturkrypčiu valdikliu ( A Y ) galite 


Date Adjustment 


pasirinkti datos formatą. Date Format | mmidalyy 24h | 
Pasirinkite [mm/dd/yy], [dd/mm/yy] arba Date 01/01/2010 


[yy/mm/dd]. Time 00:00 


Settings complete 
MENU)Cancel 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Rėmelis persikels ties [24h]. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) E 
pasirinkite [24h] (24 valandų Date Format | mmiddiyy 24h | 24h 
standartą) arba [12h] (12 valandų | pate TTT 
standartą). Time 00:00 
Settings complete 
[MENUCancel 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Rėmelis grįžta prie [Date Format]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Rėmelis persikels prie [Date]. 
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memo 


Paspauskite keturkryptį valdiklį 
(>). 


Rėmelis persikels ties rodomu mėnesiu. 


Date Adjustment 


Date Format mm/dd/yy 24h 
Date »01/01/2010 
Time 00:00 


Settings complete 


|MENUCancel 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) 
pakeiskite mėnesį. 

Taip pat pakeiskite dieną ir metus. 
Tada pakeiskite laiką. 

Jeigu 4 žingsnyje pasirinkote [12h], 
nustatymai priešpiet ir popiet persijungs 
automatiškai pagal laiką. 


Date Adjustment 


Date Format mm/dd/yy 24h 


Date ( 01/01/2010 


Time 00:00 


Settings complete 


MENU)Cancel 


Paspauskite keturkryptį valdiklį 
(Y), kad pasirinktumėte [Settings 
complete]. 


Date Adjustment 


Date Format mmlddlyy 24h 


Date 01/01/2010 

Time 00:00 
Settings complete 

[MENUCancel (ok JOK 


Paspauskite OK mygtuką. 
Tai patvirtins datą ir laiką. 


Jeigu 10 žingsnyje paspausite OK mygtuką, bus nustatyti 00 laikrodžio 
sekundžių parodymai. Jeigu pageidaujate nustatyti tikslų laiką, 
paspauskite OK mygtuką, kai laikas (pranešamas per televiziją, radiją ir 


pan.) bus 00 sekundžių. 


Kai rodomas ekranas [Initial Setting] arba [Date Adjustment], galite 
atšaukti savo iki šiol atliktas nuostatas ir, paspaudę mygtuką MENU, 
pereiti prie fotografavimo režimo. Šiuo atveju kitą kartą įjungus 
fotoaparatą, bus vėl rodomas ekranas [Initial Setting]. 


[Language/ ššš], [Date], [Time], [Hometown] ir [DST] galima pakeisti. 

Nurodymai pateikti toliau esančiuose puslapiuose. 

+ Jeigu pageidaujate pakeisti kalbą, atlikite veiksmus, aprašytus skyrelyje 
„Rodymo kalbos keitimas“ (197 psl.). 

+ Jeigu pageidaujate pakeisti datą ir laiką, atlikite veiksmus, aprašytus skyrelyje 
„Datos ir laiko keitimas“ (1192 psl.). 

+ Jeigu pageidaujate pakeisti miestą arba įjungti ar išjungti vasaros laiką, 
atlikite veiksmus, nurodytus „Pasaulio laiko nustatymas“ (+195 psl.). 
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Užrašams 


2 Įprastos operacijos 


Mygtukų funkcijų samprata .............-- 
Fotoaparato funkcijų nustatymas ........... 


Mygtukų funkcijų samprata 


solioeJado sosedi o 
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(0 Maitinimo jungiklis 
Naudojamas fotoaparatui įjungti ir išjungti (41 psl.). 

(2 Užrakto paleidimo mygtukas 
Veikiant vaizdų fiksavimo režimui, iki pusės nuspaudę užrakto 
paleidimo mygtuką, sufokusuokite fotoaparatą į pageidaujamą vaizdą 
(išskyrus PF, A ir MF režimus). 
Vaizdas nufotografuojamas iki galo nuspaudus mygtuką (69 psl.). 
Pradeda ir sustabdo filmo įrašymą veikiant 9 (filmo) režimui (127 psl.). 
Pradedamas ir sustabdomas garsinio failo įrašymas garso įrašymo 
režimu (183 psl.). 

(3 Mastelio keitimo mygtukas 
Keičiama fotografavimo zona (81 psl.). 


0 [E] mygtukas 
Perjungia į P] režimą (56 psl.). 


© mygtukas 

Įjungiama veido aptikimo funkcija (74 psl.). Veido aptikimo funkcija yra 
įjungiama kiekvieną kartą paspaudus mygtuką '€:: 

Šypsenos fiksavimas > Veido aptikimas išjungtas > Veido aptikimas 
įjungtas 


Keturkryptis valdiklis 


A Keičia fotografavimo būdo režimą (94 psl., 96 psl.). 

v Parodo fotografavimo režimo paletę (71 psl.). 

< Keičia blykstės režimą (104 psl.). 

> Keičia fokusavimo režimą (106 psl.). 

AV Reguliuoja fokusavimą, jeigu fokusavimo režimas nustatytas į 
MF (107 psl.). 


OK/DISPLAY mygtukas 

Keičia ekrane rodomą informaciją (21 psl.). 
Žalias mygtukas 

Perjungia į € (žalią) režimą (79 psl.). 
Iškviečiama priskirta funkcija (125 psl.). 
MENU mygtukas 

Rodomas meniu [0 Rec. Mode] (58 psl.). 


sofioe1edo s0jseudį (2 


ke] 
a 
+ 
o 
(7) 
o 

ke] 
[1] 
= 
f] 
o 

—: 
o 
(7) 


œ] režimas 


S) 


0000000 FB 


Maitinimo jungiklis 

Naudojamas fotoaparatui įjungti ir išjungti (41 psl.). 
Užrakto paleidimo mygtukas 

Persijungia į © režimą (56 psl.). 


Mastelio keitimo mygtukas 

Paspauskite į kairę (E2) ir esamą vieno vaizdo rodymo ekrane režimą 
pakeisite į keturių vaizdų rodymą. Vėl paspaudus į kairę, pakeičiama į 
devynių vaizdų rodymo ekrane režimą. Paspaudus į dešinę (G), 
sugrįžtama į ankstesnį vaizdų rodymo režimą (138 psl.). 

Paspaudus į dešinę (O), padidinamas ekrane vieno vaizdo režimu 
rodomas vaizdas. Paspaudus į kairę (E2), sugrįžtama prie ankstesnio 
vaizdų rodymo ekrane režimo (146 psl.). 

Jeigu rodant devynis vaizdus paspausite į kairę (F2), pereisite į 
aplanko arba kalendoriaus rodymą (139 psl.). 

Aplanko / kalendoriaus rodymo metu paspaudus į dešinę (G), 
pareisite į devynių vaizdų rodymą (139 psl.). 

Filmų, garso failų arba garsinių komentarų atkūrimo metu 
reguliuojamas garsumas (137 psl., 184 psl., 187 psl.). 


>] mygtukas 
Persijungia į © režimą (56 psl.). 


© mygtukas 
Padidinami subjektų veidai veidų aptikimo vaizde ta tvarka, kaip veidai 
buvo aptikti fotografuojant. (Priartinto veido atkūrimas) (148 psl.) 


Keturkryptis valdiklis 


A Filmo arba garso failo atkūrimas ir atkūrimo pristabdymas 
(137 psl., 184 psl.). 
v Atvaizduojama atkūrimo režimo paletė (140 psl.). 


Atkūrimo metu sustabdomas filmas arba garso failas 
(137 psl., 184 psl.). 

a> Pavienio vaizdo atkūrimo režimu ankstesniojo arba 
paskesniojo vaizdo ir garso failo atvaizdavimas (136 psl.). 
Atkūrimo režimas, paskesniojo kadro išrinkimas, 
ankstesniojo kadro išrinkimas, paskesniojo filmo išrinkimas 
ir ankstesniojo filmo atkūrimas (137 psl.). 

Garso failų atkūrimo režimu paskesniojo kadro, 
ankstesniojo kadro atkūrimas ir perėjimas į paskesnįjį 
indeksinį failą (184 psl.). 

AV<+»b Keturių / devynių vaizdų atkūrimo režimu yra išrenkamas 
pageidaujamas vaizdas, aplankų atkūrimo režimu išrenkamas 
pageidaujamas aplankas, kalendoriaus atvaizdavimo metu 
išrenkama pageidaujama data (138 psl., 139 psl.). 

Vaizdo padidinimo metu atvaizduojamas zonos perkėlimas 
(146 psl.). 

Perkeliamas vaizdas, kai yra naudojama rėmelio komponavimo 
funkcija (170 psl.). 


OK/DISPLAY mygtukas 


Keičia ekrane rodomą informaciją (25 psl.). 

Sugrįžta į vienos nuotraukos rodymą veikiant keturių / devynių 
nuotraukų rodymo režimui arba vaizdo padidinimo metu (138 psl., 
146 psl.). 

Aplanko atvaizdavimo režimu iš išrinktojo aplanko atvaizdavimo 
pereinama į devynių vaizdų atvaizdavimą (139 psl.). 

Kalendoriaus atvaizdavimo režimu pakeičiama į išrinktosios datos 
pavienio vaizdo atvaizdavimą (140 psl.). 


Zalias /T mygtukas 

Persijungia iš pavienio vaizdo atvaizdavimo į trynimo meniu langą 
(150 psl.). 

Persijungia iš keturių / devynių vaizdų atvaizdavimo režimo į išrinkimo ir 
trynimo meniu langą (152 psl.). 

Persijungia iš aplanko atvaizdavimo į kalendoriaus atvaizdavimo 
meniu langą (139 psl.). 

Persijungia iš kalendoriaus atvaizdavimo į aplanko atvaizdavimo 
meniu langą (139 psl.). 


sofioe1edo s0jseudį (2 
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@ MENU mygtukas 


Rodomas meniu [A Setting] esant pavienio vaizdo režimui (58 psl.). 
Atkūrimo režimo paletės atvaizdavimo metu yra sugrįžtama į pavienio vaizdo 
atvaizdavimo režimą (140 psl.). 

Sugrįžta į vienos nuotraukos rodymą veikiant keturių / devynių 
nuotraukų rodymo režimui arba vaizdo didinimo metu (138 psl.). 
Aplanko atvaizdavimo režimu iš išrinktojo aplanko atvaizdavimo 
pereinama į devynių vaizdų atvaizdavimą (139 psl.). 

Kalendoriaus atvaizdavimo režimu yra pakeičiama į išrinktosios datos 
devynių vaizdų atvaizdavimą (139 psl.). 


Persijungimas tarp Â režimo ir >] režimo 


Šioje naudojimo instrukcijoje fotografavimo režimas, t. y. vaizdų 
fiksavimo režimas, vadinamas i režimu (fotografavimo režimu). 
Atkūrimo režimas, pvz., užfiksuotų vaizdų peržiūra ekrane, yra 
vadinamas >] režimu (atkūrimo režimas). J režimu jūs galite 
paprastai redaguoti užfiksuotus vaizdus. 

Toliau yra nurodyta, kaip persijungti iš fotografavimo E režimo į 
atkūrimo PJ režimą ir atvirkščiai. 


Fotografavimo i režimo perjungimas į atkūrimo >] režimą 


1 Paspauskite >] mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į PJ režimą. 


Atkūrimo >] režimo perjungimas į fotografavimo i režimą 


1 Paspauskite >] mygtuką arba iki pusės nuspauskite 
užrakto paleidimo mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į I režimą. 


Duomenų, saugomų vidiniame atminties kaupiklyje, rodymas 


Jeigu SD atminties kortelė yra įdėta į fotoaparatą, bus atvaizduojami 
vaizdai, judami vaizdai ir garso failai, esantys SD atminties kortelėje. 
Jeigu jūs pageidaujate rodyti vaizdus, judamus vaizdus ir garso failus, 
esančius vidiniame atminties kaupiklyje, išjunkite aparato maitinimą ir 
išimkite SD atminties kortelę arba atlikite toliau aprašytą procedūrą, kad 
pasinaudotumėte vidinio atminties kaupiklio rodymo funkcija. 


Eaton Įdėdami arba išimdami SD atminties kortelę, patikrinkite, ar 
fotoaparato maitinimas yra išjungtas. 


e Vaizdų peržiūra vidiniame atminties kaupiklyje, kol įdėta SD atminties 
kortelė (vidinio atminties kaupiklio atvaizdavimas) 

Jeigu IO režimu jūs laikysite ilgiau kaip vieną sekundę nuspaudę 

Œ] mygtuką, objektyvas bus įtrauktas į korpuso vidų. Parodžius pranešimą 

[Displays image/sound from built-in memory], rodomi vaizdai, filmai ir garso 

failai, kurie saugomi vidiniame atminties kaupiklyje. 

+ Vidinio atminties kaupiklio atvaizdavimo metu jūs galite atkurti nejudamus 
vaizdus (įskaitant ir atkuriamo vaizdo padidinimą) (136 psl., 146 psl.), 
judamus vaizdus (137 psl.) ir garsus (184 psl.), persijungti tarp keturių / 
devynių vaizdų atvaizdavimo, aplanko atvaizdavimo ir kalendoriaus 
atvaizdavimo (138 psl.). 

+ Vidinio atminties kaupiklio atvaizdavimo metu jūs negalėsite ištrinti 
duomenų, ištrinti išrinkto vaizdo, atvaizduoti atkūrimo režimo paletės arba 
atvaizduoti meniu. Jeigu jūs pageidaujate atlikti vieną iš nurodytų veiksmų 
su vaizdais, judamais vaizdais arba garso failais vidiniame atminties 
kaupiklyje, tai atlikite iš aparato išėmę SD atminties kortelę. 
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Fotoaparato funkcijų nustatymas 


Jeigu norite pakeisti fotoaparato nuostatas, spauskite mygtuką MENU, 
kad būtų parodytas meniu [I Rec. Mode] arba meniu [A Setting]. 
Atkūrimo režimo meniu, vaizdų redagavimo meniu ir garso failų meniu 
yra iškviečiami atkūrimo režimo paletėje (140 psl.). 


Meniu valdymas 


Paspauskite mygtuką MENU veikiant režimui 2, kad būtų rodomas 
meniu [ Rec. Model]. Paspauskite mygtuką MENU veikiant režimui 
œ], kad būtų rodomas meniu [N Setting]. 

Keturkrypčiu valdikliu ( < > ) perjunkite meniu [B Rec. Mode] į meniu 
[N Setting]. 
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Įrašymo metu 


A Rec. Mode — TSR | 


Recorded Pixels [Zv] 
White Balance AWB 
Focusing Area £ 3 
AE Metering m 
Sensitivity Auto 
EV Compensation +0.0 


UENJExit 


Recorded Pixels +Z] 
White Balance AWB 
Focusing Area £ 3 


Ó Rec. Mode 13 1 


AE Metering m 
Sensitivity Auto 
EV Compensation +0.0 

SHUTTER 

Iki pusės 

nuspauskite 


Nuostata yra 
patvirtinama ir 
fotoaparatas 
persijungs į 
O režimą. 


Atkūrimo metu 


1100-0038) 


TX Setting 13 


Sound 


Date Adjustment 08/08/2010 


World Tim 6 
Language/ZB English 
Folder Name Date 


USB Connection MSC 


A Settin 13 


Sound Y| 
Date Adjustment 08/08/2010 
World Tim 6 
Language/SiB English 
Folder Name Date 
USB Connection MSC 


Nuostata yra 
patvirtinama ir 


fotoaparatas 


persijungs į 
È] režimą. 


Meniu valdymo metu ekrane atsiranda galimi mygtuko valdymo veiksmai 
(27 psl.). 
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Pvz.) Nustatyti [Focusing Area] meniu [O Rec. Mode] 


1 


2 


Fotografuojant 0 režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Model. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį T —— 
k Recorded Pixels {2m 
(Y) 
Rėmelis pereina prie [Recorded Pixels]. White Balance: -AWB 
Focusing Area I 2 
AE Metering KOH 
Sensitivity Auto 
EV Compensation +0.0 
MENU)Exit 


Du kartus paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Rėmelis pereina prie [Focusing Area]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį 


O Rec. Mode 13 X 
( > ). Recorded Pixels [2m 
Rodomas išskleidžiamasis meniu su White Balance AWE 
R i 2 à k Focusing Area JI 3 
galimais pasirinkti elementais. AE Metering KOH 
x idžį R i i tik tį Sensitivity Auto 
Išskleidžiamajame meniu yra parodyti tik tie | žy Compensation, 0 


elementai, kurie gali būti išrinkti su l WAJEKiE 
esamosiomis fotoaparato nuostatomis. 


Paspausdami keturkryptį TTT —7T“ 


selektorių (A VY), pakeiskite Recorded Pixels [Zm 
White Balance AWB 
n uostatą. Focusing Area 4E I 
Kiekvieną kartą paspaudus keturkryptį AE Metering El 
` SP í Sensitivity =?) 
selektorių (A VY), keisis fokusavimo zona. EV Compensation 0.0 
[MENU Cancel (ok JOK 


Paspauskite OK mygtuką arba keturkryptį valdiklį (<). 
Nuostata yra išsaugoma fotoaparato atmintyje ir fotoaparatas yra 
pasiruošęs kitoms funkcijoms nustatyti. 

Norėdami baigti nustatymus, paspauskite mygtuką MENU. 


Jeigu norite naudoti kitą veiksmą, žr. kitas 6 veiksmo parinktis. 


Nuostatą įrašyti į aparato atmintį ir pradėti fotografavimo procesą 


6 iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma fotoaparato atmintyje ir aparatas persijungia 
į fotografavimo režimą. 
Iki galo nuspaudus užrakto paleidimo mygtuką, vaizdas yra 
nufotografuojamas. 


L 


~ Kai rodomas meniu [A Setting] PJ režimu, galite pereiti į EB režimą, 


paspaudę mygtuką P]. 


Išsaugoti nuostatą ir pradėti vaizdų atkūrimą 


6 Paspauskite >] mygtuką. 


Kai 1 režimu yra rodomas meniu [Ø Rec. Mode], nuostata yra 
išsaugoma ir fotoaparatas grįžta į atkūrimo būseną. 


Atšaukti pakeitimus ir tęsti meniu valdymą 


6 Paspauskite MENU mygtuką. 


Pakeitimai yra atšaukiami ir vėl rodomas 3 veiksme parodytas 
ekranas. 


D 


~ MENU mygtuko funkcijos skiriasi, tai priklauso nuo ekrano. 


Zr. instrukcijos nurodymus. 
(MENU) Exit Išeinama iš meniu ir grįžtama į pradinį ekraną. 
(MENU) > Sugrįžimas į ankstesnįjį ekraną su esama nuostata. 


(MENU) Cancel Atšaukiamas esamas pasirinkimas, išeinama iš 
meniu ir grįžtama į ankstesnį ekraną. 
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Meniu sąrašas 


Čia parodyti galimi meniu nustatyti elementai ir pateikiamas kiekvieno 
elemento aprašymas. Numatytųjų nuostatų sąraše, pateikiamame 
priede „Numatytosios nuostatos“ (240 psl.), patikrinkite, ar nuostatos yra 
išsaugomos, kai fotoaparatas išjungiamas, ir ar nuostatos grįžta į 
numatytąsias, kai fotoaparate atkuriama pradinė būsena. 


Meniu [0 Rec. Mode] 


Šis meniu parodo funkcijas, kurios yra susijusios fotografuojant 


nejudamus vaizdus ir įrašant filmus. 


Punktas Aprašymas Puslapis 
Įrašyti vaizdo Naudojamas nuotraukų įrašomų vaizdo elementų skaičiui 110 psl 
elementai pasirinkti por 
Baltos spalvos |Naudojamas spalvos balansui reguliuoti atsižvelgiant į 114 psl 
balansas apšvietimo sąlygas psi. 
Toe Naudojama automatinio fokusavimo zonai pakeisti 109 psl. 

' Naudojamas ekrane zonai, kurioje yra išmatuojamas 

AE matavimas ekspozicijos nustatymas, išrinkti 116 psl. 
Jautrumas Naudojamas jautrumui nustatyti 118 psl. 
El ; Naudojamas bendram nuotraukos ryškumui reguliuoti 112 psl. 
kompensavimas 

Įrašyti vaizdo | Naudojama filmų įrašomų vaizdo elementų skaičiui 
(a . . 130 psl. 
g elementai nustatyti 
E | Filmo SR Pasirenkama, ar pasinaudoti arba nepasinaudoti filmų 131 psl. 

virpėjimo mažinimo funkcija 

6 
E | Šviesos 
= efekto Reguliuoja ryškias zonas, kai atvaizdas yra per ryškus 
2 | korekcija 
E 
o 113 psl. 
c 
o 
B | Šešėlių 
8 E | | ; 
£ korekcija Reguliuoja tamsias zonas, kai atvaizdas yra per tamsus 
Q 
Vaizdo elemento | Naudojama automatiškai koreguoti fotoaparato 

= sa : 120 psl. 
sekimo SR sujudėjimą fotografavimo metu 
Mirkčiojimo Pasirenkama, ar pasinaudoti mirkčiojimo aptikimo 119 psl 
aptikimas funkcija, kai suaktyvinta veido aptikimo funkcija psi- 


Skaitmeninis 


Pasirenkama, ar pasinaudoti arba nepasinaudoti 


aata skaitmeninio mastelio keitimo funkcija 92 psl 

keitimas 

Greita peržiūra |Naudojama, kai norima rodyti greitą peržiūrą 121 psl. 
Naudojama fotografavimo nuostatoms išsaugoti arba 

Atmintis gamyklinėms nuostatoms, išjungus fotoaparato 133 psl. 
maitinimą, sugrąžinti 

Žalias mygtukas Veikiant a režimui funkcijos priskyrimas žaliam 125 psl. 
mygtukui 

Raiškumas Naudojamas reguliuoti vaizdo kontūrų raiškumą 122 psl. 

Spalvų i : ; 2 p 

sOdiumaS Naudojamas vaizdo spalvų sodrumui nustatyti 22 psl. 

Kontrastas Naudojamas vaizdo kontrastui nustatyti 123 psl. 

Datos Pasirenkama, ar reikia įspausti datą ir (arba) laiką 124 psl 


įspausdinimas 


fotografuojant nejudamus vaizdus 


e [Rec. Mode] meniu 1 


Ó Rec. Mode 


113» 


Recorded Pixels 
White Balance 
Focusing Area 
AE Metering 
Sensitivity 

EV Compensation 


2m] 
AWB 


poa 
La 


O] 
Auto 
+0.0 


MENUExit 


e [Rec. Mode] meniu 3 


O Rec. Mode 


Memory 
Green Button 
Sharpness 
Saturation 
Contrast 
Date Imprint 


ID] 


Off 


L 


e [Rec. Mode] meniu 2 


O Rec. Mode 213 [T 


Movie 
D-Range Setting 


Pixel Track SR 
Blink Detection 
Digital Zoom 

Instant Review 


> 


Meny) Exit 


+ Naudokite @ (žalią) režimą, kuriuo lengvai fotografuosite naudodami 


standartines nuostatas, neatsižvelgdami į meniu [1 Rec. Mode] 


(79 psl.). 


+ Dažnai naudojamos funkcijos yra priskiriamos žaliam mygtukui ir 
suteikia galimybę greitai pereiti prie pageidaujamų funkcijų (125 psl.). 
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[N Setting] meniu 


Punktas Aprašymas Puslapis 
Naudojamas valdymo ir atkūrimo garsui reguliuoti, 
Garsas pradiniam garsui, užrakto paleidimo garsui, 191 psl. 
mygtukų garsui ir užrakto paleidimo laikmačio 
garsui reguliuoti 
Datos koregavimas  |Naudojamas datos ir laiko parodymams nustatyti 192 psl. 
Pasaulio laikas Naudojamas gimtojo miesto ir paskirties vietai 195 psl. 
nustatyti 
Kalba / £45 Naudojamas kalbai, kuria ekrane bus atvaizduojami 197 psl. 
meniu langai, pasirinkti 
Aplanko pavadinimas Išrenkama, kiek pavadinimų yra priskirta a: | 198 psl. 
aplankams, kuriuose saugomi vaizdai ir garso failai 
x USB ryšio režimui (MSC arba PTP) nustatyti, kai 
USB ryšys prijungta prie kompiuterio per USB kabelį 219 PSI; 
Vaizdo signalo Naudojamas vaizdo signalo išėjimo formatui 
i se 199 psl. 
išėjimas pasirinkti 
„Eye-Fi“ Pradėti perkelti vaizdus naudojant atminties kortelę 200 psl. 
„Eye-Fi 
Ryškumo lygis Naudojama ekrano ryškumui pakeisti 201 psl. 
Energijos taupymas Naudojama laikui, kol fotoaparatas pereis į 202 psl. 
energijos taupymo režimą, nustatyti 
Maitinimo automatinio | Laiko nustatymas, kol fotoaparatas persijungs 
EE dos = ke 203 psl. 
išsijungimo funkcija  |automatiškai 
Atkūrimas Naudojamas nuostatoms grąžinti į jų numatytąsias 207 psl. 
vertes 
Visų vaizdų šalinimas Naudojamas iškart visiems saugomiems vaizdams 154 psl. 
ir garso failams trinti 
Vaizdo elementų Vaizdo elementų su defektais pažymėjimas ir 
anas i i 205 psl. 
sužymėjimas koregavimas CCD jutiklyje 
Formatuoti Naudojama SD atminties kortelei formatuoti 190 psl. 


e [X Setting] meniu 1 


MKA Setting TA 
k 

Sound 

Date Adjustment 01/01/2010 

World Time bal 

Languagelžžž English 

Folder Name Date 

USB Connection MSC 

(MENUExit 


e [X Setting] meniu 3 


E) A Setting 313 


Delete All L 
Pixel Mapping 
Format 


e [A Setting] meniu 2 


W| A Setting 213 
Video Out bNTSC 
Eye-Fi o 


Brightness Level 
Power Saving 5sec. 
Auto Power Off 3min. 
Reset 


MENU)Exit 
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Užrašams 


3 Vaizdų 
fotografavimas 


Nejudamų vaizdų fotografavimas ............ 68 
Fotografavimo funkcijų nustatymas ..... 104 
Judamų vaizdų įirašymas ..................... 127 
Nuostatų išsaugojimas (atmintis) ......... 133 


Nejudamų vaizdų fotografavimas 


Vaizdų fotografavimas 


„Optio H90“ fotoaparate yra plataus pasirinkimo fotografavimo režimai ir 
funkcijos, tinkančios beveik visiems subjektams ir scenoms. Šiame 
skyriuje yra aprašyta, kaip fotografuoti vaizdus su dažniausiai 
pasitaikančiomis naudojamomis standartinėmis nuostatomis (pradinės 
gamyklinės nuostatos). 


Užrakto paleidimo 
mygtukas 
Mastelio keitimo 
mygtukas 
Maitinimo jungiklis 


~ 


Paspauskite maitinimo jungiklį. 

Įsijungs fotoaparato maitinimas ir aparatas yra pasirengęs fotografuoti 
nejudamus vaizdus. Šioje naudojimo instrukcijoje šis režimas yra 
vadinamas nejudamų vaizdų fotografavimo režimu. 
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N 


Patvirtinkite subjektą ir 
atvaizduojamą fotografavimo 
informaciją. 

Fokusavimo rėmelis, esantis ekrano 


viduryje, nurodo vaizdo ryškumo 
automatinio nustatymo zoną. 


Fokusavimo rėmelis 


Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija ir 
atsiranda veido aptikimo rėmelis (74 psl.). 


Galite keisti užfiksuotą sritį, paspaudę 
mastelio keitimo mygtuką (81 psl.). 


Dešinėn (4) Subjektas padidinamas. S 
Kairėn (684) Praplečiama zona, kuri yra 
fotografuojama 


fotoaparatu. 


J Iki pusės nuspauskite užrakto 
paleidimo mygtuką. 
Fokusavimo rėmelis (arba veido aptikimo 
rėmelis) ekrane taps žalias, kai 
fotoaparatas tinkamu atstumu sufokusuos 
subjektą. 


4 Iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Vaizdas bus nufotografuotas. 
Blykstė paleidžia automatiškai priklausomai nuo šviesos sąlygų. 
Ekrane bus rodomas užfiksuotas vaizdas (greita peržiūra: 71 psl.) 
ir yra išsaugomas SD atminties kortelėje arba vidiniame atminties 
kaupiklyje. 

1 Paspausdami žalią mygtuką, suaktyvinkite @® (žalią) režimą ir leiskite 


memo 


Kaip veikia užrakto paleidimo mygtukas 
Užrakto paleidimo mygtukas veikia dviem pakopomis. 


Nuspaustas iki pusės 

Tai reiškia švelnų užrakto paleidimo mygtuko paspaudimą į pirmą 
padėtį. Taip fokusavimo nustatymas ir ekspozicija yra užfiksuojama. 
Ekrane rodomas žalias fokusavimo rėmelis, kai iki pusės 
nuspaudžiamas užrakto paleidimo mygtukas ir subjektas yra 
sufokusuotas. Jeigu subjektas nėra sufokusuotas, rėmelis taps baltos 
spalvos. 


fotoaparatui automatiškai nustatyti visas fotografavimo funkcijas (79 psl.). 
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Iki galo nuspauskite 
Čia yra nurodoma, kai užrakto paleidimo mygtukas yra iki galo 
nuspaustas. Vaizdas yra nufotografuojamas. 


m 


v 4 


Nespausti  Nuspaustas iki pusės Visiškai nuspaustas 
(pirma padėtis) (antra padėtis) 


Netinkamos fokusavimo sąlygos 

Fotoaparatas negali nustatyti vaizdo ryškumo vaizdus fotografuojant toliau 
nurodytomis sąlygomis. Tokiais atvejais fokusavimo rėmelyje sufokusuokite kitą 
objektą, nutolusį nuo fotoaparato tokiu pat atstumu (laikant iki pusės nuspaudus 
užrakto paleidimo mygtuką), o po to aparatą nukreipkite į pageidaujamą 
subjektą, iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 


+ Nekontrastingi objektai, pvz., mėlynas dangus arba balta siena 

+ Tamsios vietos arba objektai, arba sąlygos, kai yra trukdoma atsispindėti 
šviesai 

e Horizontalios linijos ir sudėtingi (painūs) raštai 

+ Greitai judantys objektai 

+ Kai priekyje esantis objektas ir fone esantis objektas yra fotografavimo zonoje 

+ Stipriai atspindintys šviesą arba labai apšviesti objektai (ryškus fonas) 


Greita peržiūra ir Mirkčiojimo aptikimas 


Ekrane bus rodomas vaizdas iš karto po jo užfiksavimo (greita peržiūra). 
Jeigu fotoaparatas aptinka, kad subjekto akys yra užmerktos, kai yra 
suaktyvinta veido aptikimo funkcija (74 psl.), tris sekundes rodomas 
pranešimas [Closed eyes have been detected] (mirkčiojimo aptikimas). 


rr e Jeigu veido aptikimo funkcija neveikia, mirkčiojimo aptikimo funkcija 
4 taip pat neveiks. Net jei subjektų veidai yra aptinkami, mirkčiojimo 
aptikimo funkcija gali neveikti, atsižvelgiant į aptiktų veidų būklę. 
+ Jūs taip pat galite atšaukti mirkčiojimo aptikimo funkciją (119 psl.). 


Fotografavimo režimo nuostata 


„Optio H90“ fotoaparate yra įvairūs fotografavimo režimai, kurie leis jums 
nufotografuoti vaizdus arba įrašyti judamus vaizdus skirtingose 
situacijose, paprastai pasirenkant atitinkamą režimą konkrečiai situacijai 
iš fotografavimo režimo paletės. 
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Keturkryptis 
valdiklis 
OK mygtukas 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y), 2 režimu. 
Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A V 1») 


išrinkite pageidaujamą [P] 
fotografavimo režimą. ; SA ARE: 
Jeigu piktograma bus pasirinkta For capturing Feer 
fotografavimo režimo paletėje, ekrane views. Enhances colors 

. i: š k “i of sky and foliage 
atsiras pasirinktojo fotografavimo režimo MENU) Cancel (0KJOK 


vadovas. 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Nustatomas fotografavimo režimas ir 
fotoaparatas persijungs į fiksavimo būseną. 


Yra 24 fotografavimo režimai, kurie gali būti išrinkti iš fotografavimo 
režimų paletės. 


Fotografavimo režimas Aprašymas Puslapis 
Automatinis Automatiškai pasirenkamas geriausias 76 psl. 


fotografavimas fotografavimo režimas. 


Pagrindinis režimas vaizdų fotografavimui. 
(P) Programuojamas |Suaktyvinus šį režimą, taip pat galima nustatyti | 78 psl. 
įvairias funkcijas. 


Naudojama vaizdų fotografavimui naktį. 
Nakties scena Fotoaparatą pritvirtinkite prie trikojo arba 83 psl. 
pasinaudokite kitais būdais. 

Naudojama portretų fotografavimui naktį. 
Fotoaparatą pritvirtinkite prie trikojo arba 83 psl. 
galimas ir kitas būdais. 

Naudojama portretams su teisingu įrėminimu 
automatiniam priartinimui. 
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A Nakties scenos 
portretas 


&l| Iki pusės portretas 85 psl. 


9 Judami vaizdai Naudojama judamiems vaizdams įrašyti. 127 psl. 


- y ne Naudojama kraštovaizdžiui fotografuoti. 
M Kraštovaizdis Bab s — 
Paryškinamos dangaus ir lapų spalvos. 


+ Gėlės Naudojama gėlėms fotografuoti. Gėlės kraštai 
yra neryškūs. 

Rekomenduojama fotografuojant portretus. Yra 
A Portretas sukuriamas veido sveikumo įspūdis ir šviesios | 85 psl. 
odos atspalvis. 

Naudojamas šviesių vaizdų, kaip antai, smėlio 
& Bangos ir sniegas |arba sniego fotografavimui. Tiksliai išmatuoja 89 psl. 
šviesias scenas. 


Naudojama greitai judančių subjektų 
*“ Sportas fotografavimui. Yra sekamas subjektas, iki 89 psl. 
vaizdas yra nufotografuojamas. 


CA) Skaitmeninis SR |Didesnis jautrumas sumažina vaizdo liejimąsi. | 83 psl. 


Fotografavimo režimas Aprašymas Puslapis 
Rekomenduojama fotografuoti judančius 
ž Vaikai vaikus. Yra sukuriamas veido sveikumo įspūdis | 86 psl. 
ir šviesios odos atspalvis. 
SAS Naudojamas judančių naminių gyvūnėlių 
4 Naminiai S : 
N S fotografavimui. Pasirenkama spalva pagal 87 psl. 
gyvūnėliai i ai T 
naminio gyvūnėlio kailj. 
Naudojama maisto ir paruoštų patiekalų 
Ħ{ Maistas fotografavimui. Paryškinamos spalvų sodrumas — 
g y: 
ir kontrastas. 
Tam, kad sugautų fejerverkus. Fotoaparatą 
Fejerverkai pritvirtinkite prie trikojo arba pasinaudokite kitais | 83 ps 
būdais. 
Rėmelio S A i s 
[O] jkomponavimas Nuotraukų fiksavimui su rėmeliu. 92 psl. 
Naudojama subjektų fotografavimui vakarėlyje 
Y Vakarėlis arba neryškioje šviesoje. Padidinamas ISO ir 90 psl. 
ySKIOJ 
raiškumas. 
Natūralios odos Naudojamas žmonių fotografavimui. 
a 2 Paryškinami odos atspalviai kol defektai yra 85 ps 
atspalvis ai 5 
išlyginami. 
>% Žvakių šviesa Scenų fotografavimas žvakių šviesoje. 83 ps 
Naudojamas teksto fotografavimui, kad būtų 
Tekstas galima lengvai perskaityti. Galima reguliuoti 91 psl. 
teksto kontrastą. 
Užfiksuoja nuotraukas dienoraščiui ar 
Tinklaraštis elektroniniam paštui. Fiksuojama raiška [640] — 
J 
(640x480). 
Skaitmeninis Du vaizdai sujungiami kartu, kad būtų galima 
[wios plačiakampis sukurti platesnį vaizdą. 98 psl. 
Skaitmeninė Sujungiami nufotografuoti fotoaparatu vaizdai, 
Dua z į . $ 101 psl. 
panorama kad būtų galima sukurti panoraminę nuotrauką. 


* Be anksčiau nurodytų režimų, taip pat galimi 8 (žalias) režimas (79 psl.) ir 
garso įrašymas (182 psl.). 


memo 


e Fotografuojant kitokiu režimu, nei (P), A, 9, (8), [O], EEA ir Pma, 
sodrumas, kontrastas, raiškumas, baltos spalvos balansas ir t.t. 
automatiškai yra parenkamos optimalios nuostatos išrinktajam 


režimui. 


Kai kurių funkcijų gali būti neįmanoma pasirinkti arba jos gali nevisiškai 


veikti atsižvelgiant į pasirinktą fotografavimo režimą. Išsamesnė 
informacija yra pateikta skyrelyje „Funkcijos galimos kiekviename 
fotografavimo režime“ (234 psl.). 
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Veido aptikimo funkcijos naudojimas 


Naudojantis „Optio H90“ fotoaparatu, veido 
aptikimo funkcija yra galima su visais 
fotografavimo režimais. 

Kai fotoaparatas vaizde aptinka žmogaus 
veidą, veido aptikimo funkcija ekrane yra . 
atvaizduojama geltonos spalvos veido aptikimo as 
rėmeliu aplink veidą, nustatomas fokusavimas ~ I 
(veido aptikimo AF) ir kompensuojama Veido aptikimo rėmelis 
ekspozicija (veido aptikimo AE). 

Jeigu subjektas veido aptikimo rėmelyje juda, 

rėmelis taip patjudės ir pasikeis jo dydis, kadangi 

jis seka veidą. 


Veido aptikimo funkcija galima aptikti iki Kai yra aptinkama daug 
32 žmonių veidų. Jeigu yra aptinkama daug veidų 

veidų, fotoaparato ekrane yra rodomas 
geltonas rėmelis ant pagrindinio veido ir balti 
rėmeliai prie kito (-ų) veido (-ų). Galima 
atvaizduoti iki 31 kadro, įskaitant pagrindinį 
rėmelį ir baltą rėmelį (-ius). (Daugiausia 30 
kadrų portreto iki pusės režime). 


Pagrindinis Baltas 
rėmelis rėmelis 


Ia e Veido aptikimo AF ir AE funkcijos gali neveikti, jeigu subjektas yra užsidėjęs 
= akinius nuo saulės, dalis veido yra uždengta arba veidas nėra nukreiptas 

tiesiai į fotoaparatą. 

Jeigu fotoaparatu negalima aptikti subjekto veido, fotoaparatas 

fokusuoja naudodamas šiuo metu pasirinktą nuostatą [Focusing 

Area]. 

Kai šypsenos fiksavimo funkcija yra suaktyvinta, užrakto paleidimo 

mechanizmas gali nepasileisti automatiškai, kadangi šypsenos 

fiksavimo funkcija esant tam tikroms situacijoms neveikia, pavyzdžiui, 

kai aptiktas veidas yra labai mažas. 


Veido aptikimo funkcijos įjungimas 


Pagal numatymą veido aptikimo funkcija yra įjungta. Jūs galite 
persijungti į Šypsenos fotografavimo funkciją, kurios dėka užraktas 
automatiškai pasileidžia, kai subjektas nusišypso. Veido aptikimo 
funkcija yra įjungiama kiekvieną kartą paspaudus :€: mygtuką; 
Šypsenos fiksavimas > Veido aptikimas išjungtas > Veido aptikimas 
įjungtas 


S mygtukas 


Piktograma rodo, kad veido aptikimas yra įjungtas arba ekrane rodomas 
šypsenos fiksavimas. (Piktograma nebus rodoma ekrane, jeigu veido 
aptikimo funkcija nėra suaktyvinta.). 
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Veido aptikimas Šypsenos Veido aptikimas 
įjungtas užfiksavimo režimas išjungtas 


[P] © 
ip 
- 


y 


= E Veido aptikimo funkcijos negalima nustatyti į išjungtą būseną 

— (automatinio fotografavimo), BA (nakties scenos portreto), 

2) (iki pusės portreto), A (portreto), X (vaikų) arba {Y (natūralios 
odos atspalvio) režimu. Šiuose režimuose veido aptikimo funkcija 
visuomet yra aktyvi ir galima pasirinkti tik įjungtą veido aptikimą arba 
šypsenos fiksavimą. 

+ Automatiškai pasirenkamas įjungtas veido aptikimas 8 (žaliu), 
(automatinio fotografavimo), EA (nakties scenos portreto), 

2! (iki pusės portreto), 9 (filmavimo), A (portreto), * (vaikų) arba 
{T (natūralios odos atspalvio) režimu. Jeigu jūs iš vieno iš šių režimų 
persijungsite į kitą režimą, veido aptikimo nuostata grįš į ankstesnę 
nuostatą. 

e Jeigu veido aptikimo funkcija suaktyvinama, kai blykstės režimas yra 
nustatytas į + (automatinis), blykstės režimas automatiškai pasikeičia 
į 3 (blykstė įjungta + raudonų akių mažinimo efektas). 


Vaizdų fotografavimas automatiniu režimu 


(automatinio fotografavimo režimas) 


(automatinio fotografavimo) režimu fotoaparatas automatiškai 
pasirenka tinkamiausią režimą, tai priklauso nuo situacijų ir subjektų. 
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Užrakto paleidimo 
mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 
OK mygtukas 


1 Fotografavimo ÖÕ režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (V). 
Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 


2 Paspausdami keturkryptį selektorių (A V 4>), 
išrinkite EA. 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Bus išrinktas ir fotoaparatas persijungs į 
fotografavimo režimą. 
Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija ir 
atsiranda veido aptikimo rėmelis (74 psl.). 


4 iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Pasirinktas fotografavimo režimas yra rodomas ekrano viršuje, kairėje 
pusėje. 


A Nakties scenos 
Standartinis Nakties scena = portretas 


Kraštovaizdis [a32] Gėlės Portretas 
Sportas A Žvakių šviesa 


Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 


J ki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Vaizdas bus nufotografuotas. 


SeuliABjEJBO3O; NpZIEA e 


L Kai kurie apribojimai taikomi, fotografuojant režimu: 

Jūs negalėsite išjungti veido aptikimo funkcijos. 
Fokusavimo zonos nuostata yra fiksuojama ties © 3 (Daugialypė). 
EE (gėlių) režimo negalima pasirinkti, kai naudojamas skaitmeninis 
arba išmoningas mastelio keitimas. 
Jeigu pasirinktas (nakties scenos) režimas, kai blykstės režimas 
yra * (automatinis) arba “ (automatinis bei raudonų akių mažinimo 
efektas), blykstės režimas automatiškai pasikeičia į © (blykstė 
išjungta). 
Jeigu pasirinktas (nakties scenos portreto) režimas, kai blykstės 
režimas yra *a (automatinis), blykstės režimas automatiškai pasikeičia 
į 3 (automatinis bei raudonų akių mažinimo efektas), kai fotoaparatas 
aptinka veidą ir nustato, kad reikalinga blykstė. 
Fotoaparatas automatiškai sufokusuoja subjektą, kai nustatytas 
fokusavimo režimas yra AF (standartinis) arba 4 (makrorežimas). 


Vaizdų fotografavimas pagal vartotojo 


nustatymus 

(programuojamas režimas) 

CP) (programuojamu) režimu fotoaparatas automatiškai nustato 
išlaikymą ir diafragmą. Tačiau jūs galite išrinkti kitas funkcijas, kaip antai 
blykstės režimą ir vaizdo raišką. 


Užrakto paleidimo 
mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 


OK mygtukas 


"k 


Fotografavimo (ū režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (Y). 
Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 
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N 


Paspausdami keturkryptį selektorių (A V 4>), 
išrinkite (P). 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Bus išrinktas (P) režimas ir aparatas sugrįš 
į fotografavimo režimą. 
Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija ir 
atsiranda veido aptikimo rėmelis (74 psl.). 


4 Išrinkite funkcijas, kurias pageidaujate pakeisti. 
Išsamesnė informacija apie tai, kaip nustatyti funkcijas yra pateikta 
„Fotografavimo funkcijų nustatymas“ (104 psl. - 126 psl.). 


J iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 


6 Iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Vaizdas bus nufotografuotas. 


Vaizdų fotografavimas pagrindiniu fotografavimo 


režimu (Green režimas) 


Naudokite @ (žalią) režimą, kuriuo lengvai fotografuosite naudodami 


standartines nuostatas, neatsižvelgdami į meniu [® Rec. Model. 
@ režimo nuostatos yra parodytos žemiau. 


įspausdinimas 


Blykstės režimas 4a (automatinis) EV kompensavimas |+0,0 
Fotografavimo ne Šviesos efekto g 
būdo režimas E (standartinis) korekcija (Išjungta) 
Fokusavimo AF (standartinis) | | Šešėlių korekcija (Išjungta) 
režimas 
Veido aptikimas | ||jungta Vaizdo elementa (Išjungta) 
P 9 sekimo SR jung 
Informacijos Įprastas Mirkčiojimo a (Ijungta) 
rodymas P aptikimas 9 
Įrašyti vaizdo Skaitmeninis Ė 
elementai 12m (40003000) | | mastelio keitimas Bf (ljungta) 
Baltos spalvos AWB ; z A 
balansas (automatinis) Greita peržiūra = (ljungta) 
, r 3 : ka —a— 
Fokusavimo zona |: 5 (Daugialypė)| |Raiškumas (Iprastinė) 
O Spalvų sodrumas || 
rastinė 
AE matavimas (Daugiasegmenti (IP 2 ) 
nis matavimas) Kontrastas a 
(Įprastinė) 
Jautrumas Auto Datos Išjungta 
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Užrakto paleidimo 
mygtukas 


Žalias mygtukas 


1 Grežimu paspauskite Green 
mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į 8 režimą. 
Dar kartą paspaudus Green mygtuką, 
fotoaparatas sugrįš į būseną, kurioje 
buvo prieš išrenkant @® režimą. 
Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija ir atsiranda veido aptikimo 
rėmelis (74 psl.). 


N 
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Iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 


J Iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Vaizdas bus nufotografuotas. 


+ @ režimas yra galimas tik tuomet, kai jis priskirtas žaliam mygtukui 
[Green Button] meniu [B Rec. Mode] (125 psl.). Pagal numatymą 
@ režimas yra priskiriamas žaliam mygtukui. 

+ Esant suaktyvintam @ režimui, jūs negalėsite, paspausdami 
OK/DISPLAY mygtuką, ekrane pakeisti atvaizduojamos informacijos. 

e Jeigu paspausite MENU mygtuką @ režimu, bus rodomas meniu 
[A Setting]. Meniu [B Rec. Mode] negali būti rodomas. 

e Jei esant suaktyvintam @ režimui bus išjungtas fotoaparato 
maitinimas, vėl jį įjungus automatiškai bus išrinktas 8 režimas. 


Vieno 


Naudojantis transfokavimu 


Jūs galite pakeisti fotografuojamo vaizdo zoną, naudodamiesi 
transfokavimo funkcija. 


Mastelio keitimo 
mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 
OK mygtukas 


7 6 režimu paspauskite mastelio 
keitimo mygtuką. 
Dešinėn (4) Subjektas padidinamas. 
Kairėn (684) Praplečiama zona, kuri yra 
fotografuojama fotoaparatu. 
Toliau spaudžiant mygtuką į dešinę pusę 
(4 ), fotoaparatas automatiškai persijungs 
iš optinio mastelio keitimo į išmoningą „ Masteliokeitimo 
mastelio keitimą. penasiplio koeficientas 
Atleidus mygtuką ir vėl paspaudus, 
fotoaparatas persijungs į skaitmeninį mastelio keitimą. 


Mastelio keitimo skalė yra rodoma taip. 


Priartinama su Priartinama su keliais 
didžiausia vaizdo laipsniais vaizdo kokybės 
kokybe. pablogėjimu. 


Optinio mastelio | Išmoningo Skaitmeninio 
keitimo intervalas“! mastelio keitimo transfokavimo 
intervalas Ž ribos 


*1 Jūs galite priartinti daugiausia 5 kartus optiniu režimu. 
*2 Išmoningo mastelio keitimo skalė skiriasi, tai priklauso nuo įrašytų 
vaizdo elementų skaičiaus. Žr. toliau pateiktą lentelę. 
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Įrašyti vaizdo elementai ir didžiausias mastelio keitimo koeficientas 


Įrašyti vaizdo i ; AA Skaitmeninis mastelio 
z Išmoningas didinimas aš 
elementai keitimas 
ma / 12m Negalimas (galimas tik optinis mastelio 
keitimas 5 kartus) 
7M Maždaug 6,5 k. 
p Prilygsta maždaug 
5M Mažd 7,7 k. 
PELI i 31,3 kartų 
3M Maždaug 9,8 k. 
2AM Maždaug 10,4 k. 
1024 Maždaug 19,5 k. 
T Maždaug 31,3 k. 
(Kaip ir skaitmeninis mastelio keitimas) 


memo 


Rekomenduojama aparatą pritvirtinti prie trikojo, siekiant išvengti 

fotoaparato sujudėjimo, kai vaizdus fotografuojate prie didelio 

priartinimo. 

Vaizdus fotografuojant ir naudojant skaitmeninį priartinimą, vaizdas 

tampa šiek tiek grūdėtas, nei naudojant optinį priartinimą. 

Išmoningas mastelio keitimas nėra galimas prie tokių sąlygų: 

- Kai įrašytų vaizdo elementų skaičius yra nustatytas į 2mm/ 
(galimas 5 kartų optinis mastelio keitimas) 

- (8) (skaitmeninio SR) režimu 

- Kai jautrumas yra nustatytas 3200 arba 6400 

Naudojantis išmoningo mastelio keitimo režimu, priartintas vaizdas 

ekrane gali būti grūdėtas. Tačiau tai neturi jokios įtakos vaizdo efektui. 

29 (filmo) režimu galimas tik skaitmeninis mastelio keitimas įrašymo 

metu. 


= 


2M 


Skaitmeninio mastelio keitimo nustatymas 


Numatytoji skaitmeninio mastelio keitimo nuostata yra œ (įjungta). Jeigu 
pageidaujate vaizdus fotografuoti, naudodami tik optinį priartinimą ir 
išmoningą mastelio keitimą, pasirinkite skaitmeninio mastelio keitimo 
nuostatą O (išjungta). 


1 


2 


Fotografuojant Õ režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Mode]. 


Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite [Digital Zoom]. 


J Paspausdami keturkryptį 
selektorių ( < > ) išsirinkite m ar 
w Naudojamas skaitmeninis artinimas 
Naudojamas tik optinis priartinimas 
ir išmoningas mastelio keitimas 


Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


O Rec. Mode 213 


Movie 

D-Range Setting 
Pixel Track SR O 
Blink Detection Mi 


Digital Zoom 44 J 
Instant Review MZ 
(MENY Exit 


4 Paspauskite MENU mygtuką. 


Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


133 psl. 


Skaitmeninės mastelio keitimo funkcijos nuostatos išsaugojimas 


Vaizdų fotografavimas tamsoje (Nakties scena/ 


Nakties scenos portretas/Skaitmeninis SR/ 
Fejerverkai/žvakių šviesos režimas) 


Fotografuodami vaizdus tamsoje, kaip antai nakties kraštovaizdį, jūs 
galite pasirinkti tinkamą fotografavimo režimą. 


Nakties scena 


Naudojama vaizdų fotografavimui naktį. Fotoaparatą 
pritvirtinkite prie trikojo arba pasinaudokite kitais 
būdais. 


Nakties scenos 
A portretas 


Naudojama portretų fotografavimui naktį. Fotoaparatą 
pritvirtinkite prie trikojo arba galimas ir kitas būdais. 
Jeigu veido aptikimo funkcija suaktyvinama, kai 
blykstės režimas yra nustatytas į * (automatinis), 
blykstės režimas automatiškai pasikeičia į (blykstė 
įjungta + raudonų akių mažinimo efektas). 


KA) Skaitmeninis SR 


Didesnis jautrumas sumažina vaizdo liejimąsi. 
Jautrumas nustatytas Auto ir nuotraukos įrašymo raiška 
nustatyta [5m] (2592x1944). 


Fejerverkai 


Tam, kad sugautų fejerverkus. Fotoaparatą pritvirtinkite 
prie trikojo arba pasinaudokite kitais būdais. Nustatyta 
mažiausia jautrumo vertė. 


>£ Žvakių šviesa 


Scenų fotografavimas žvakių šviesoje. 
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Užrakto paleidimo 
mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 


OK mygtukas 


"uk 


Fotografavimo (A režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (VY). 
Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 


N 


Paspausdami keturkryptį selektorių (A V <» ), išrinkite 
A, B, (8), ž: arba +. 


GD 


Paspauskite OK mygtuką. 

Bus išrinkti MA, M, (8), žė arba % režimai ir fotoaparatas persijungs 
į fotografavimo režimą. 

Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, suaktyvinama veido aptikimo 
funkcija ir atsiranda veido aptikimo rėmelis (74 psl.). 


SBUlIABJEJBOJO; hpZIBA o 


4 Iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 


J ki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Vaizdas bus nufotografuotas. 


1 


= E Kai fotografuojate vaizdus naktį, išlaikymas turi būti didesnis. 


e Siekdami išvengti fotoaparato sujudėjimo, nustatykite vaizdo 
elementų sekimo SR funkciją (120 psl.) į 7 (ijungta) arba fotoaparatą 
pritvirtinkite prie trikojo ir (arba) suaktyvinkite užrakto paleidimo 
laikmačio funkciją (94 psl.). 


Žmonių fotografavimas (Iki pusės portretas/ 


Portretas/Natūralios odos atspalvio režimas) 


[2] (iki pusės portreto), A (portreto) ir f (natūralios odos atspalvio) 
režimai yra tinkami žmonėms fotografuoti. Veido aptikimo funkcija 
(74 psl.) bus suaktyvinta kiekvienam fotografavimo režimui, kuo 
paprasčiau paryškinant fotografuojamą subjekto veidą. 


Naudojama portretams su teisingu įrėminimu 
[2] Iki pusės portretas automatiniam priartinimui. Fiksuojama prie 
3M! (2048x1536). 


Rekomenduojama fotografuojant portretus. Yra 


Q Portretas sukuriamas veido sveikumo įspūdis ir šviesios odos 
atspalvis. 
a Natūralios odos Naudojamas žmonių fotografavimui. Paryškinami odos 
atspalvis atspalviai kol defektai yra išlyginami. 


Užrakto paleidimo 
mygtukas 
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Keturkryptis 
valdiklis 


OK mygtukas 


1 Fotografavimo (O režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (V). 
Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 


2 Paspausdami keturkryptį selektorių (A V < > ) išrinkite 
punktą [2], A ar AT. 


J Paspauskite OK mygtuką. 


Bus išrinktas [2], A ar {f režimas ir r. 
fotoaparatas persijungs į fotografavimo 7 

režimą. „+ 

Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, [B a 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija ir S P /208108/2010 


14:25 


atsiranda veido aptikimo rėmelis (74 psl.). 
Jeigu [2] režimu fotoaparatas aptinka 
žmogaus veidą, ekrane atsiras oranžinis rėmelis, parodydamas zoną, 
kurią reikia priartinti. 


A 


Iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 

Jeigu [2] režimu fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, aparatas 
automatiškai padidina oranžinio rėmelio zoną, parodytą 3 veiksme. 


& 


Iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Vaizdas bus nufotografuotas. 


Vaikų fotografavimo režimas (Vaikų režimas) 


* (vaikų) režimas tinka judantiems vaikams fotografuoti. Juo 
sukuriamas sveikos ir šviesios odos atspalvis. Veido aptikimo funkcija 
(74 psl.) šiuo režimu bus suaktyvinta automatiškai, todėl bus paprasčiau 
pabrėžti fotografuojamą subjekto veidą. 
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Užrakto paleidimo 
mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 
OK mygtukas 


1 Fotografavimo Õ režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (Y). 


Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 


2 Paspaudę keturkryptį valdiklį (A V <»), pasirinkite &. 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Bus pasirinktas & režimas ir aparatas 
sugrįš į fotografavimo režimą. 
Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija ir 


atsiranda veido aptikimo rėmelis (74 psl.). me Dai 


4 iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 


J ki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Vaizdas bus nufotografuotas. 


Naminių gyvūnėlių fotografavimo režimas 
(Naminių gyvūnėlių fotografavimo režimas) 
Naudokite 74 (naminių gyvūnėlių) režimą, kad išlaikytumėte judantį 
gyvūnėlį sufokusuotą ir užfiksuotumėte savo gyvūnėlio kailio spalvą. 
Išrinkite atitinkamą ženklelį, priklausomai nuo naminio gyvūnėlio kailio 
spalvos. 


< 
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e 
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Užrakto paleidimo 
mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 
OK mygtukas 


1 Fotografavimo (A režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (Y). 
Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 
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& 


Naudodamiesi keturkrypčiu selektoriumi (A V <»), 
išrinkite T. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras 74 pasirinkimo meniu langas. 


Paspausdami keturkryptį 
selektorių (A V), išrinkite A, A, 
A, Z, 2 arba Ją. 

Yra du ženklelių tipai: katės ar šuns 
ženklelis. Pasirinkimas bet kurio, ar katės 
arba šuns ženklelio, neįtakoja galutinio 
vaizdo. Pasirinkite pagal tai, kam labiau 
norite teikti pirmenybę. 

Pasirinkite piktogramą (balta, pilka arba juoda), kurios atspalvis 
geriausiai atitinka fotografuojamo gyvūnėlio odos arba kailio spalvą. 


Paspauskite OK mygtuką. 


a 8 
Pasirodo pasirinkta piktograma ir z A a 
fotoaparatas sugrįžta į fotografavimo 
režimą. ATA | 
Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, A d 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija ir O02010 
atsiranda veido aptikimo rėmelis (74 psl.). 10528 


Iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 

Kol iki pusės nuspaustas užrakto paleidimo mygtukas, fokuso rėmelis 
seka fotografuojamą subjektą. 


Iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Vaizdas bus nufotografuotas. 


Sportinių varžybų arba laisvalaikio fotografavimo 


režimas (Bangos ir sniegas/Sporto režimas) 


8 Bangos ir Naudojamas šviesių vaizdų, kaip antai, smėlio arba sniego 
sniegas fotografavimui. Tiksliai išmatuoja šviesias scenas. 
* Sportas Naudojama greitai judančių subjektų fotografavimui. Yra 
P sekamas subjektas, iki vaizdas yra nufotografuojamas. 


Užrakto paleidimo 
mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 
OK mygtukas 


1 Fotografavimo (ū režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (V). 
Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 
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2 Paspausdami keturkryptį selektorių (A V 4>), 
išrinkite % arba A. 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Bus išrinktas $5 ar A režimas ir 
fotoaparatas persijungs į fotografavimo 
režimą. 
Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija ir 
atsiranda veido aptikimo rėmelis (74 psl.). 


E 20, 
Ši „a S, 


4 iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 

Kai pasirenkamas A (sporto) režimas, fokusavimo rėmelis seka 
subjektą, kol užrakto paleidimo mygtukas yra nuspaustas iki pusės. 


5 ki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Vaizdas bus nufotografuotas. 


Vaizdų fotografavimas patalpoje (Vakarėlio 
režimas) 


Y (vakarėlio) režimas puikiai tinka fotografuoti patalpose, pavyzdžiui, 
vakarėlių momentus. 


Užrakto paleidimo 
mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 
OK mygtukas 


"uk 


Fotografavimo (O režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (V). 
Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 
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N 


Paspausdami keturkryptį selektorių (A V +»), 
išrinkite T. 


Paspauskite OK mygtuką. 

Bus išrinktas Y ir fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 
Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, suaktyvinama veido aptikimo 
funkcija ir atsiranda veido aptikimo rėmelis (74 psl.). 


4 iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 


5 ki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Vaizdas bus nufotografuotas. 


Teksto fotografavimo režimas (Teksto režimas) 


Al (teksto) režimas leidžia aiškiai nufotografuoti užrašytą tekstą. Tai yra 


labai patogus fotografavimo režimas, kai norite padaryti svarbaus 


dokumento kopiją arba paryškinti smulkiai surašytą tekstą, kad jis būtų 


įskaitomas. 

m Color Išlaikoma originali teksto spalva 

= (Spalvotas) i 

|A| Spalvotas Pakeičia teksto spalvą. 
negatyvas 

A|) Juoda ir balta |Spalvotas tekstas pakeičiamas nespalvotu. 
Negatyvas zas i 

A] baltas/juodas Spalvotas tekstas pakeičiamas atvirkščiu nespalvotu. 


mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 


Užrakto paleidimo 


OK mygtukas 


1 Fotografavimo (A režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (Y). 
Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 


2 Paspausdami keturkryptį selektorių (A V 4>), 
išrinkite |A. 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras |A| režimo pasirinkimo 
langas. 


UCancel 


SBuliABjEJBOJOĮ NpZIEA e 


4 Paspausdami keturkryptį selektorių (A V), išrinkite A, 
O, E] arba B. 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Pasirodo pasirinkta piktograma ir 
fotoaparatas sugrįžta į fotografavimo 
režimą. 

Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, e 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija ir 2 
atsiranda veido aptikimo rėmelis (74 psl.). : 


Iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 


7 Iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Vaizdas bus nufotografuotas. 


Įkomponuokite savo vaizdus 
(Rėmelio komponavimo režimas) 


[O] (rėmelio įkomponavimo) režimu galite fotografuoti naudodami 
fotoaparate išsaugotus rėmelius. 


SBUlIABJEJBOJO; hpZIBA o 
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Užrakto paleidimo 
mygtukas 


Mastelio keitimo 
mygtukas 
Keturkryptis 
valdiklis 

OK mygtukas 


1 Fotografavimo Õ režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (Y). 
Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 


Paspausdami keturkryptį selektorių (A V 4>) 
išrinkite [O]. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras 9-rėmelių išrinkimo meniu langas. 


Paspausdami keturkryptį 
selektorių (A V <»), išrinkite 
rėmelį, į kurį pageidaujate 
įkomponuoti vaizdą. 


Mastelio keitimo mygtuką paspauskite į dešinę (G). 
Pavienio vaizdo atkūrimo režimu ekrane atsiras išrinktasis rėmelis. 
Jūs galite pasirinkti kitą rėmelį, naudodamiesi bet kuriomis 
operacijomis. 


Keturkryptis valdiklis (<4 >) |Paspausdami, pasirinkite pageidaujamą rėmelį. 


Mastelio keitimo mygtukas į |Sugrįžta į 9 kadrų rodymą kadrų pasirinkimo 
kairę (E3) ekrane ir leidžia pasirinkti skirtingą kadrą taip pat 
kaip 4 veiksme. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Įrėminta nuotrauka atsiranda ekrane. 

Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija ir 
atsiranda veido aptikimo rėmelis (74 psl.). 


Iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 


Iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Vaizdas bus nufotografuotas. 
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rA + Įrašomo vaizdo raiška yra fiksuota šm! (2048x1536). 

b + Naujame fotoaparate yra 3 gamykliniai rėmeliai ir 87 papildomi 
integruoti rėmeliai. (Komplektuojamame CD-ROM diske bendrai yra 
90 rėmelių, įskaitant gamyklinius rėmelius.) 


Papildomi rėmeliai 

Papildomi rėmeliai yra saugomi fotoaparato „Optio H90“ vidiniame atminties 
kaupiklyje. Šie papildomi rėmeliai bus ištrinti, jeigu vidinio atminties kaupiklio 
failai bus ištrinti, naudojantis kompiuteriu arba vidinis atminties kaupiklis bus 
sužymėtas. Jeigu pageidaujate iš naujo įkelti papildomus rėmelius į vidinį 
atminties kaupiklį, failus nukopijuokite iš CD-ROM (S-SW104) disko, kuris 
pateikiamas kartu su fotoaparatu (172 psl.). 


Rėmelio pridėjimas prie užfiksuoto vaizdo :170 psl. 


Fotografavimas, naudojantis užrakto palei 


laikmačiu 

Kai yra įjungtas užrakto paleidimo laikmatis, nuspaudus užrakto 
paleidimo mygtuką, vaizdas yra nufotografuojamas prabėgus dešimčiai 
sekundžių arba po dviejų sekundžių. 
Vaizdus fotografuojant užrakto paleidimo laikmačio režimu, aparatą 
reikia pritvirtinti prie trikojo arba pasinaudoti kitu būdu. 
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Self-timer Šis režimas leidžia jums nusifotografuoti grupės 

N) (Užrakto nuotraukoje. Vaizdas bus nufotografuotas apytikriai po 
paleidimo dešimties sekundžių po užrakto paleidimo mygtuko 
laikmatis) paspaudimo. 
2 s užrakto Naudokite šį režimą, kad išvengtumėte fotoaparato 

A paleidimo sujudėjimo. Nuspaudus užrakto paleidimo mygtuką, 
laikmatis vaizdas bus nufotografuotas apytikriai po dviejų sekundžių. 


Užrakto paleidimo 
mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 
OK mygtukas 


Fotografavimo (ū režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (A). 
Rodomas ekranas [Drive Model. 


Paspausdami keturkryptį selektorių ( < > ), išrinkite © ir 
paspauskite keturkryptį selektorių (Y). 


Paspausdami keturkryptį 
selektorių ( +» ), išrinkite © arba 
Ù ir paspauskite OK mygtuką. 
Fotoaparatas yra parengtas fotografuoti 
vaizdus, naudojantis užrakto paleidimo 
laikmačiu. 

Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija ir atsiranda veido aptikimo 
rėmelis (74 psl.). 
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Iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 


Iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 


Vaizdas bus nufotografuotas po dešimties sekundžių arba po dviejų 
sekundžių. 


Fotografuojamo vaizdo ryškumas gali pasikeisti, jeigu aparatas 
sujudėjo, kol blykčioja užrakto paleidimo laikmačio lemputė, o po to 
nejudamas vaizdas yra nufotografuojamas. 


Vaizdų fotografavimas iš eilės 
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rA + 2 (filmo) režimu įrašymas prasidės po 10 sekundžių (arba dviejų 


=— sekundžių). 


Norint išjungti užrakto paleidimo laikmatį, atvirkštinės laiko atskaitos 


metu, reikia iki pusės nuspausti užrakto paleidimo mygtuką ir iki galo 
nuspaudus užrakto paleidimo mygtuką, pratęsti laiko atskaitos 


procedūrą. 


Jeigu gamyklinė nuostata yra 8 (žalias) režimas, nebus galima 


pasirinkti Ši režimo. Suaktyvinę kitą fotografavimo režimą, išrinkite Ši, o 
po to persijunkite į @ režimą. 


(Nepertraukiamas fotografavimas/Daugkartinio 


fotografavimo režimas) 


Šiuose režimuose vaizdai yra fotografuojami nepertraukiamai iš eilės, 
kol yra nuspaustas užrakto paleidimo mygtukas. 


Nepertraukiamas 


Kiekvieną kartą, vaizdas bus nufotografuotas ir įrašytas į 
aparato atmintį, prieš įrašant kitą vaizdą. Kuo geresnė 
vaizdo kokybė, tuo ilgesnis intervalas tarp įrašymo. 


fotografavimas 


a 
2 fotografavimas  |Jūs galite tęsti nepertraukiamą fotografavimą, kol bus 
užpildyta visa SD atminties kortelės talpa arba vidinis 
atminties kaupiklis. 
o Daugkartinis Nustatytas įrašomų vaizdo elementų skaičius yra 
ls 5m 


(2 592x1 944) ir fotografuojama paeiliui. 


* Iš eilės galimų nufotografuoti nuotraukų skaičius ir kadrų skaičius per sekundę 
skiriasi atsižvelgiant į fotografavimo sąlygas. 


Užrakto paleidimo 


mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 
OK mygtukas 


1 Fotografavimo (A režimu paspauskite keturkryptį 


valdiklį (A). 


Rodomas ekranas [Drive Model. 


2 Paspausdami keturkryptį 
selektorių (< >), išrinkite Zl arba 
Zl ir paspauskite OK mygtuką. 
Fotoaparatas yra parengtas vaizdus 
fotografuoti nepertraukiamai. 


J iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 


4 iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Vaizdai yra fotografuojami nepertraukiamai iš eilės, kol yra nuspaustas 
užrakto paleidimo mygtukas. 


Esant suaktyvintiems E ir Zs režimams, blykstė neišsikraus. 

ai ir Ays negalima pasirinkti @ (žaliu), (automatinio 
fotografavimo), EA (nakties scenos), +? (filmo) (fejerverkų), 
[O] (rėmelio įkomponavimo), (skaitmeniniu plačiakampiu) arba 
Bua (skaitmeninės panoramos) režimu. 


Ėė 
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© (nepertraukiamo fotografavimo) intervalas skiriasi, tai priklauso nuo 
: įrašomų vaizdo elementų ir kokybės lygio nuostatų. 

Fokusavimas, ekspozicija ir baltos spalvos balansas yra fiksuojamas 
pirmajam kadrui. 

Jeigu yra suaktyvinta veido aptikimo funkcija (74 psl.), ji veiks tik 
fotografuojant pirmą kadrą. 

Mirkčiojimo aptikimo funkcija veikia tik fotografuojant paskutinį kadrą. 


Naudojantis skaitmeninio plačiakampio 
objektyvo funkcija 


(Skaitmeninio plačiakampio objektyvo režimas) 


[EH (skaitmeniniu plačiakampiu) režimu galite sujungti du vertikalius 
vaizdus, užfiksuotus šiuo fotoaparatu, į vieną kadrą iki maždaug 21 mm 
(35 mm filme). 


Užrakto paleidimo 
mygtukas 


SeUlIABJEJBOJO; hpZIBA o 


Keturkryptis 
valdiklis 
OK mygtukas 


1 Fotografavimo (ū režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (V). 
Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 


2 Keturkrypčiu valdikliu galite (A V <») pasirinkti WES. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į MEA režimą. 
Pasukite fotoaparatą 90° pagal laikrodžio 
rodyklę ir ištiesinkite pirmą nuotrauką. 
Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija ir 
atsiranda veido aptikimo rėmelis (74 psl.). 


Iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 


Iki galo nuspauskite užrakto 
paleidimo mygtuką. 

Pirmasis nufotografuotas vaizdas yra 
laikinai išsaugomas ir ekrane atsiras antrojo 
vaizdo fotografavimo langas. 
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Nufotografuokite antrąjį vaizdą. 

Uždėkite vaizdą ant peržiūros orientyrinio rėmelio, esančio ekrano 
kairėje pusėje ir sukomponuokite vaizdą. Kartodami 4 ir 5 žingsnių 
veiksmus, nufotografuokite antrajį vaizdą. 

Ekrane rodomi sujungti pirmas ir antras vaizdai (greita peržiūra), 
tuomet jie išsaugomi. 


Jeigu pageidaujate sumažinti iškraipymus, fotografuojant antrąjį 
vaizdą, pasukite fotoaparatą pagal pagrindinį tašką aplink dešinįjį 
kraštą, orientuodamiesi pagal peržiūros orientyrinį tinklelį. 

Kai kurie iškraipymai gali atsirasti, fotografuojant judamus objektus, 
pasikartojančius pavyzdžius arba jeigu niekas neegzistuoja, kai yra 
perdengiami pirmasis ir antrasis vaizdas ant peržiūros orientyrinio 
tinklelio. 

Jeigu yra suaktyvinta veido aptikimo funkcija (74 psl.), ji veiks tik 
fotografuojant pirmą kadrą (mirkčiojimo aptikimas neveiks). 
Sujungti kartu atvaizdai yra išsaugoti su vaizdo elemento dydžiu 
[5m] (2592x1944). 


Kn 


Atšaukimas nufotografavus pirmąjį kadrą 


1 Jeigu fotografavimo langas po pirmojo kadro yra 
atvaizduojamas 5 žingsnyje 99 psl., paspauskite 
OK mygtuką. 


Ekrane atsiras patvirtinimo meniu langas. 


2 Paspausdami keturkryptį 
selektorių ( A Y), išrinkite punktą ir 
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p gE and; 
paspauskite OK mygtuką. d 
Save Išsaugomas pirmas vaizdas ir jūs 
galite perfotografuoti pirmą kadrą. k - 
Pirmasis kadras yra išsaugomas LoK [OJ 


3m] (2 048x1 536). 


Discard |Pirmojo vaizdo atmetimas ir jūs 
galite perfotografuoti pirmąjį kadrą. 
Cancel  |Sugrįžtama į antrojo vaizdo 
fotografavimo ekraną. 


Panoraminių vaizdų fotografavimas 


(skaitmeninis panoramos režimas) 


bad (skaitmeninės panoramos) režimu galite sujungti du arba tris 
užfiksuotus kadrus, kad fotoaparatu sukurtumėte panoraminę 
nuotrauką. 


Užrakto paleidimo 
mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 
OK mygtukas 


1 Fotografavimo (O režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (V). 
Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 


2 Keturkrypčiu valdikliu galite (A V <») pasirinkti Pma. 
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J Paspauskite OK mygtuką. 
Fotoaparatas persijungia į BA režimą ir rodomas pranešimas [Set shift 
direction]. 


4 Paspausdami keturkryptį 
selektorių ( 1 > ) pasirinkite kryptį, 
kuria vaizdai bus apjungiami. 
Rodomas pirmajo kadro fotografavimo 
ekranas. 
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Kai fotoaparatas aptinka žmogaus veidą, 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija ir 
atsiranda veido aptikimo rėmelis (74 psl.). 


Iki pusės nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Fokuso rėmelis ekrane taps žalias, kai fotoaparatas sufokusuos 
subjektą teisingame atstume. 


Iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Nufotografavus pirmąjį kadrą yra atvaizduojamas langas antrojo kadro 
įrašymui. 
Jeigu jūs pasirinkote dešinę (+ ) 4 žingsnyje: 
Dešinysis pirmojo kadro kraštas atsiras šiek tiek permatomos 
formos ekrano kairėje pusėje. 
Jeigu jūs pasirinkote kairę ( +) 4 žingsnyje: 
Kairysis pirmojo kadro kraštas atsiras šiek tiek permatomos formos 
ekrano dešinėje pusėje. 


Nufotografuokite antrąjį kadrą. 
Fotoaparatą pajudinkite, kad šiek tiek 
permatomas vaizdas ir tikrasis vaizdas 
persidengtų ir paspauskite užrakto 
paleidimo mygtuką. 


i 3 | 
Sumerfena arame  OJExit 
na Pea 


Nufotografuokite trečiąjį kadrą. 

Pakartodami nuo 5 iki 7 žingsnių veiksmus, nufotografuokite trečiąjį 
kadrą. 

Panoraminės nuotraukos prijungiamos ir pasirodo sujungta nuotrauka. 
Kartu sujungtas vaizdas nerodoma, kai [Instant Review] (71 psl., 

121 psl.) yra O (išjungta). 


rA e Kai kurie iškraipymai gali atsirasti, fotografuojant judamus objektus, 
pasikartojančius pavyzdžius arba jeigu niekas neegzistuoja, kai yra 
perdengiami pirmasis ir antrasis kadrai arba antrasis ir trečiasis kadrai 
ant peržiūros orientyrinio tinklelio. 
e Jeigu yra suaktyvinta veido aptikimo funkcija (74 psl.), ji veiks tik 
fotografuojant pirmą kadrą (mirkčiojimo aptikimas neveiks). 


Atšaukimas po pirmojo arba antrojo kadro nufotografavimo 


1 Nufotografavus pirmąjį kadrą 6 veiksme 102 psl. arba 
antrąjį kadrą 7 veiksme, paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras patvirtinimo meniu langas. 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A Y) 
pasirinkite parinktį ir paspauskite 
OK mygtuką. 


Save 


Išsaugomas nufotografuotas 

(-i) vaizdas (-i) ir jūs galite 
perfotografuoti pirmąjį kadrą. Kai šis 
punktas yra išrinktas, nufotografavus 
antrąjį kadrą, pirmasis ir antrasis 
kadrai yra apjungiami ir išsaugomi 
kaip panoraminė nuotrauka. 


Discard 


Atšaukiamas nufotografuotas 
(-i) vaizdas (-i) ir jūs galite 
perfotografuoti pirmąjį kadrą. 


Cancel 


Sugrįžtama į ankstesnįjį 
fotografavimo ekraną. 


m] 


Save the image(s) and 
exit this screen? 


L Nesujungtos nuotraukos užfiksuojamos RI režime yra išsaugota raiška 
[2m] (1600x1200). 
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Fotografavimo funkcijų nustatymas 


Blykstės režimo pasirinkimas 


Blykstė paleidžia automatiškai priklausomai nuo šviesos 


5, Automatinis sąlygų. Jeigu yra suaktyvinta veidų aptikimo funkcija, 
blykstės režimas yra automatiškai nustatomas į “;. 
Blykstė nesuveiks, neatsižvelgiant į ryškumą. Šį režimą 
6) Blykstė išjungta naudokite, kai fotografuojate ten, kur draudžiama 
naudoti blykstę. 
5 Blykstė įjungta Blykstė suveiks visada, nepriklausomai nuo apšvietimo. 
Automatinė + Šis režimas sumažina raudonų akių efektą, atsirandantį 
e Raudonų akių efekto dėl blykstės šviesos atspindžių nuo fotografuojamo 
A A subjekto akių. Blykstė suveikia automatiškai (Išankstinė 
blykstė suveikia prieš pagrindinę blykstę). 
Šis režimas sumažina raudonų akių efektą, atsirandantį 
Blykstė įjungta bei dėl blykstės šviesos atspindžių nuo fotografuojamo 
“ raudonų akių subjekto akių. Blykstė suveikia priklausomai nuo 
mažinimas apšvietimo sąlygų. (Išankstinė blykstė suveikia prieš 
pagrindinę blykstę). 
Šis režimas sumažina blykstės intensyvumą, kad blykstė 
st Neintensyvi blykstė  |nebūtų per ryški fotografuojant iš arti. Blykstė suveiks, 
nepriklausomai nuo apšvietimo sąlygų. 
+ Blykstės režimas yra fiksuojamas prie ®© šiose situacijose: 
emo x Aa A r 
~ - Kai pasirinktas 9 (filmo) arba žiė (fejerverkų) režimas 


- Kai pasirinktas Ei (nepertraukiamo fotografavimo) arba 
Ol; (daugkartinio fotografavimo) režimas 
- Kai pasirinktas A (begalybės) fokusavimo režimas 
+ Esant [IE (skaitmeniniam plačiakampiam) arba Ba (skaitmeninės 
panoramos) režimui blykstės režimas yra nustatytas į 9. Tačiau 
galima pasirinkti ir kitą blykstės režimą. 
+ Esant suaktyvintam @ (Green) režimui, jūs galėsite išrinkti tik 4 arba ©. 
A (nakties scenos) režimu negalite pasirinkti *a ir “A. 


Ein Jeigu jūs naudojatės blykste, kai fotografuojate vaizdus iš arti, 


fotografuojamas vaizdas gali būti iškraipytas, dėl netinkamo 
apšviestumo. 


Keturkryptis 
valdiklis 
OK mygtukas 


1 Fotografavimo O režimu 
paspauskite keturkryptį valdiklį (<). 
Rodomas ekranas [Flash Model. 
Kiekvieną kartą paspaudus nurodytą 
mygtuką, bus išrinktas kitas blykstės 
režimas. Jūs taip pat galite pakeisti 
nuostatą, paspausdami keturkryptį 
selektorių (A VY). 


2 Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma fotoaparato atmintyje ir aparatas persijungia 
į fotografavimo režimą. 
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Apie raudonų akių fenomeną 

Vaizdus fotografuojant su blykste, fotografuojamo subjekto akys nuotraukoje 
gali būti raudonos. Šis reiškinys atsiranda dėl blykstės šviesos atspindžių nuo 
fotografuojamo subjekto akių. Šį efektą galima sumažinti, daugiau apšviečiant 
fotografuojamą subjektą arba arčiau prieinant prie fotografuojamo subjekto ir 
pasirinkus plačiakampio objektyvo padėtį. Išrinkus tokius blykstės režimus 

“A arba “į, taip pat bus galima sumažinti raudonų akių efekto pasireiškimą. 
Jeigu subjekto akys yra raudonos nepaisant šių atsargumo priemonių, jas bus 
galima pakoreguoti, naudojantis raudonų akių efekto kompensavimo funkcija 
(169 psl.). 


Blykstės režimo nuostatos išsaugojimas :133 psl. 


Fokusavimo režimo pasirinkimas 


Rekomenduojama šį režimą naudoti, kai atstumas iki 
subjekto yra 40 arba daugiau cm. Iki pusės nuspaudus 
užrakto paleidimo mygtuką, aparatas automatiškai 
nustato AF rėmelyje esančio vaizdo ryškumą. 


Šis režimas naudojamas tada, kai atstumas iki subjekto 
yra maždaug 10-50 cm. Iki pusės nuspaudus užrakto 
paleidimo mygtuką, aparatas automatiškai nustato 

AF rėmelyje esančio vaizdo ryškumą. 


Šis režimas naudojamas tada, kai atstumas iki subjekto 
yra maždaug 8—15 cm. Iki pusės nuspaudus užrakto 
paleidimo mygtuką, aparatas automatiškai nustato 

AF rėmelyje esančio vaizdo ryškumą. 

Šis režimas naudojamas, jeigu jūs paprašote, kad 
kažkas nufotografuotų vaizdą dėl jūsų arba kai 
fotografuojate vaizdus per lango stiklą, važiuodami 
automobiliu arba traukiniu. Bus galima nufotografuoti 
ištisinį vaizdą, nors sufokusuoti bus sudėtinga. 


AF Standartinis 


“ Makrofotografavimas 


Æ Supermakrorežimas 


PF Panoraminių vaizdų 
fokusavimas 


Šis režimas naudojamas fotografuojant nutolusius 
M Begalybė objektus. Blykstė yra nustatyta į padėtį © (blykstė 
išjungta). 
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Rankinis 


MF fokusavimas Vaizdo ryškumas yra reguliuojamas rankiniu būdu. 


Keturkryptis 
valdiklis 


OK mygtukas 


1 Fotografavimo Õ režimu aF 
paspauskite keturkryptį valdiklį (P ). | „ Standard 
Rodomas ekranas [Focus Mode]. i ; 
Kiekvieną kartą paspaudus šį mygtuką, 
išrenkamas kitas fokusavimo režimas. Jūs 
taip pat galite pakeisti nuostatą, 
paspausdami keturkryptį selektorių ( A V). 


2 Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma fotoaparato atmintyje ir aparatas persijungia 
į fotografavimo režimą. 


im E @ (Green) režimu jūs galėsite tik išrinkti AF, ® arba PF. 

+ Nustatytas fokusavimo režimas esant A režimui žė (fejerverkai). 
Jeigu yra išrinktas AF ir jeigu subjektas yra arčiau nei 40 cm, 
fotoaparatas automatiškai fokusuoja nuo 10 cm (Automatinio 
makrofotografavimo funkcija). Tokiu atveju ekrane atsiras 4. 
Kai pasirenkamas fotografavimas su W, jeigu subjektas yra nutolęs 
daugiau nei 50 cm, fotoaparatas automatiškai fokusuoja << (begalybė). 
Iki galo nuspausdami užrakto paleidimo mygtuką, jūs galite 
nufotografuoti vaizdą, net jeigu vaizdo ryškumas nėra nustatytas. 
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Fokusavimo režimo nuostatos išsaugojimas :133 psl. 


Nustatyti fokusą rankiniu būdu (Rankinis fokusas) 


1 Fotografavimo ÕÕ režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (» ). 
Rodomas ekranas [Focus Model. 


2 Paspauskite keturkryptį valdiklį (P ) norėdami pasirinkti 
MF. 
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J Paspauskite OK mygtuką. u 
Nustatant fotografuojamo vaizdo ryškumą, ~ Manual Focus 
centrinė kadro dalis yra padidinama per visą 
ekraną. 


A 


Keturkrypčiu valdikliu galite (A V) 
reguliuoti fokusą. 
Ekrane atsiras MF indikatorius, 
atvaizduojantis apytikrį atstumą nuo 
aparato iki fotografuojamo subjekto. 
Naudodamiesi indikatoriumi kaip nuoroda, 
sureguliuokite fotografuojamo vaizdo 
ryškumą. MF indikatorius 
A tolimas fokusavimas 
v artimam fokusavimui 


& 


Paspauskite OK mygtuką. 

Fokusavimas yra fiksuojamas ir fotoaparatas sugrįš į fotografavimo 
režimą. 

Kai fokusas bus užfiksuotas, jūs galite paspausdami keturkryptį 
selektorių (» ), ekrane vėl atvaizduoti MF indikatorių ir dar kartą 
sureguliuoti vaizdo ryškumą. 
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Fotografavimo režimo ir fotografavimo būdo režimo nebus galima 
pakeisti, kol bus atvaizduotas MF indikatorius. 


Jeigu pageidaujate persijungti nuo MF į kitą fokusavimo režimą, kol 
ekrane yra atvaizduojamas MF indikatorius, paspauskite keturkryptį 
selektorių (b ). 


J 
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Fokusavimo zonos nustatymas 


Jūs galite keisti automatinio fokusavimo zoną (fokusavimo zoną). 


i 1 Daugialypė Įprastinė autofokusavimo zona 
rI Taškinis Autofokusavimo zona taps mažesnė. 
=> Automatinio trekingo AF |Nustato judančių subjektų vaizdo ryškumą. 


L 


memo 


Fotografuojant Õ režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Mode]. 


Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite 
[Focusing Area]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 


Paspausdami keturkryptį —— B 
selektorių (A Y), pakeiskite Recorded Pixels {12m 
i White Balance AWB 
fokusavimo zonos nuostatą. Račusiaj AP64774E 3 
AE Metering Li 
Sensitivity =) 
EV Compensation +0.0 
Meny Cancel (0K)OK 


Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


Paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


+ 8 (filmo) ir [O] (rėmelio įkomponavimo) režimais fokusavimo zona 
negali būti nustatyta į =£2. 

+ Esant @ (žaliam) ir (automatinio fotografavimo) režimams 
fokusavimo zona yra nustatyta į £ 1. 

+ Jeigu jūs dažnai keičiate fokusavimo zonos nustatymą, jūs galite 
sutaupyti laiko šią nuostatą priskirdami Green mygtukui (125 psl.). 
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Įrašomų vaizdo elementų skaičiaus nustatymas 


Įrašant nejudamus vaizdus, jūs galite pasirinkti vieną iš aštuonių vaizdo 


raiškos nuostatų. 


Kuo didesnis įrašomo vaizdo elementų skaičius, tuo geresnė nuotrauka 
yra atspausdinama. Kadangi atspausdintos nuotraukos kokybė 
priklauso nuo vaizdo kokybės, ekspozicijos valdymo, spausdintuvo 
skiriamosios gebos ir kitų įvairių faktorių, jums nėra jokio reikalo išrinkti 
didesnę vaizdo raišką, nei rekomenduojama. [3m] yra tinkamiausia 
vaizdo raiška skirta atspausdinti atvirutės dydžio nuotrauką. Kuo 
didesnis vaizdo elementų skaičius, tuo didesnis vaizdas ir didesnis failo 
dydis. 
Išsamesnė informacija apie atitinkamas nuostatas, priklausomai nuo 
naudojimo yra pateikta šioje lentelėje. 


Įrašyti vaizdo 


Numatomas užimtumas 


elementai 

Mm Tinka spausdinant aukštos kokybės arba A4-dydžio 

12m 4000x3000 nuotraukas, arba vaizdus redaguoti, naudojantis 
kompiuteriu. 

7m|3072x2304 

5m|2592x1944 5 

3M|2048x1536 5 Tinka spausdinant ant atvirukų. 

2.1m 1920x1080 8 Tinka natūraliai plačiai peržiūrai, naudojant HDTV 

(16 : 9) vaizdo formatą. 

10241024x768 
Tinka vaizdams, kurie bus siunčiami elektroniniu paštu 

640 640x480 arba publikuojami interneto puslapyje. 


Gamyklinė nuostata yra 


12M), 


L + Išrinkus bus geresnė vaizdo kokybė nei [12m| nustatymas, bet failo 
dydis bus didesnis. 

e Jeigu jūs pasirinkote 2.īmm , vaizdo 
formatas bus 16:9 ir ekrane bus 
atvaizduojama tai, kas yra parodyta 
dešinėje pusėje. 


1 Fotografuojant Õ režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Mode]. 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite 
[Recorded Pixels]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 
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4 Paspausdami keturkryptį 


ÖRecordable Image No. 12 


selektorių (A VY), pakeiskite vaizdo | Recardsd Pixeis (5 
iš White Balance |T2u] 
raišką. Focusing Area 7 
AE Metering 5M 
Sensitivity 3M 

EV Compensation |2imra 


Meny Cancel (0k)JOK 


Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


Paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


Fotografuojant 8 (Green) režimu, įrašomų vaizdų raiška yra 
fiksuojama prie 12ml. 
Įrašomų vaizdo elementų skaičius vaizdams fiksuojamiems [2] (iki 
pusės portreto) arba [O] (rėmelio įkomponavimo) režimu yra [3m]. 
Įrašomų vaizdo elementų skaičius vaizdams fiksuojamiems 

(8) (skaitmeniniu SR) arba MEH (skaitmeniniu plačiakampiu) režimu 
yra [5m]. (Pikselių skaičius bus [3m], jei išeisite iš režimo HE neatlikę 
antros nuotraukos) 

Fotografuojant 68 (tinklaraščio) režimu įrašomų vaizdo elementų 
skaičius yra [640]. 

Jeigu jūs dažnai keičiate nuostatą [Recorded Pixels], galite sutaupyti 
laiko šią nuostatą priskirdami žaliam mygtukui (125 psl.). 


Us 


Ekspozicijos kompensavimo nustatymas 


(EV kompensavimas) 


Jūs galite reguliuoti bendrą vaizdo šviesumą. 
Suaktyvinkite šią funkciją fotografuodami vaizdus, kai jie yra tyčia 
pereksponuojami arba nepakankamai eksponuojami. 
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1 Fotografuojant (O režimu, paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Mode]. 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite 
[EV Compensation]. 


J Paspausdami keturkryptį 


į Ei ` Ó Rec. Mode 

selektorių (< > ), išrinkite Recorded Pixels [2m] 

H ikë White Balance AWB 
EV kompensavimo reikšmę. Focusing Area” CA 
Norėdami padaryti šviesesnę nuotrauką, AE Metering 11 
x Šiais “u X r . Sensitivity Auto 
išrinkite teigiamą (+) reikšmę. Norėdami EV Compensation «0.0 , 
išrinkti tamsesnę nuotrauką, išrinkite (-) MENJExit 
reikšmę. 


Jūs galite ekspozicijos korekciją atlikti 
ribose nuo -2,0 EV iki +2,0 EV, 1/3 EV 
žingsniu. 


4 Paspauskite MENU mygtuką. 


Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


L e Kai nejudamų vaizdų fotografavimo režimu/atkūrimo režimu yra 
atvaizduojama histograma, jūs galite patikrinti ekspoziciją (27 psl.). 
+ EV kompensacijos funkcijos negalima naudoti esant 68 (žaliam) arba 
(automatinio fotografavimo) režimui. 
+ Jeigu jūs dažnai keičiate nuostatą [EV Compensation], galite sutaupyti 
laiko šią nuostatą priskirdami žaliam mygtukui (125 psl.). 


EV kompensavimo reikšmės nuostatos išsaugojimas :>133 psl. 


Ryškumo korekcija (D-Diapozono nustatymas) 


Praplečia dinaminį intervalą ir neleidžia atsirasti šviesioms ir tamsioms 
sritims. [Highlight Correction] koreguoja šviesias sritis, kai vaizdas per 

šviesus, o [Shadow Correction] koreguoja tamsias sritis, kai vaizdas per 
tamsus. 


1 Fotografuojant Õ režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Mode]. 
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2 Keturkrypčiu valdikliu (A VY) pasirinkite 
[D-Range Setting]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Rodomas ekranas [D-Range Setting]. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) T 
pasirinkite [Highlight Correction] Highlight Correction 471 ` 
arba [Shadow Correction]. Shadow: Correction. E 

(EE) 


Fj Paspaudę keturkryptį valdiklį ( < > ), pasirinkite x arba 


6 Dusyk paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 
D-Diapozono nustatymo piktograma 
pasirodo ekrane. 


Q] |Kai [Highlight Correction] nustatyta į = 
IĘ4 |Kai [Shadow Correction] nustatyta į w 


D] Kai [Highlight Correction] ir [Shadow 
Correction] nustatyti į m 


1 e Kai [Highlight Correction] nustatyta į m, mažiausias jautrumas yra 
= 150160. 
+ Jeigu jūs dažnai keičiate nuostatą [Highlight Correction] arba [Shadow 
Correction], galite sutaupyti laiko šią nuostatą priskirdami žaliam 
mygtukui (125 psl.). 


Baltos spalvos balanso reguliavimas 


Jūs turite galimybę vaizdus fotografuoti tinkamomis spalvomis, 
reguliuodami baltos spalvos balansą, atsižvelgiant į aplinkos apšvietimą. 
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Fotoaparatas automatiškai reguliuoja baltos spalvos 
balansą. 

n m Šią nuostatą rekomenduojama išrinkti fotografuojant lauke, 
X: Dienos šviesa Ke 
as saulės šviesoje. 


AWB Automatinis 


Ga Šešėlis Šią nuostatą rekomenduojama išrinkti fotografuojant lauke, 
šešėlyje. 

_a_ Kaitrinių lempų Šią nuostatą rekomenduojama išrinkti fotografuojant kaitrinių 

““ šviesa lempų šviesoje. 

a, Liuminiscencini | Šią nuostatą rekomenduojama išrinkti fotografuojant 

mm ųlempų liuminescencinių lempų šviesoje. 


Šią nuostatą rekomenduojama išrinkti, norint baltos spalvos 


&} Rankinis balansą reguliuoti rankiniu būdu. 


+ + Nustatykite kitą baltos spalvos balansą, jeigu jūs nesate patenkintas 
‘memo . . 
spalvų balansu, nustatytu naudojantis baltos spalvos balanso 
AWB režimu. 

e Priklausomai nuo išrinktojo fotografavimo režimo, nebus galima 
pakeisti baltos spalvos balanso nuostatos. Išsamesnė informacija 
yra pateikta „Funkcijos galimos kiekviename fotografavimo režime“ 
(234 psl.) puslapiuose. 


1 Fotografuojant Ö režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [Ø Rec. Mode]. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V ) pasirinkite [White Balance]. 


w N 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Rodomas ekranas [White Balance]. 


4 Keturkrypčiu valdikliu (A Y) r 
pakeiskite nuostatą. 
Jūs galite kiekvieną kartą vaizdo peržiūros 
metu, paspaudę keturkryptį valdiklį, 
patikrinti pasirinkto baltos spalvos balanso 
rezultatus (A V). 


SBulIABJEJBOJOĮ NpZIEA e 


Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


Paspauskite MENU mygtuką. 

Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 

Nurodymus apie baltos spalvos balanso koregavimą rankiniu būdu žr. 
skyrelyje „Kaip nustatyti baltos spalvos balansą rankiniu būdu“. 


b Jeigu jūs dažnai keičiate nuostatą [White Balance], galite sutaupyti laiko 
memo x: Li sxa: . 
šią nuostatą priskirdami žaliam mygtukui (125 psl.). 


Baltos spalvos balanso nuostatos išsaugojimas :=133 psl. 
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Baltos spalvos reguliavimui rankiniu būdu 


Paimkite baltą popieriaus lapą arba panašų kokį nors daiktą. 


1 
2 


Ekrane [White Balance] keturkrypčiu valdikliu (A Y) 
pasirinkite & (rankinis). 


Fotoaparatą nukreipkite į baltos [White Balanos | 
spalvos lapą arba kitą medžiagą 


taip, kad ji užpildytų visą skystųjų 
kristalų ekrano centrą. 


SAUTTERJAdjust 
[MENUCancel (0K)OK 


Iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Baltos spalvos balansas bus nustatytas automatiškai. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma ir vėl rodomas meniu [8 Rec. Model. 


Paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


AE matavimo nustatymas 


Jūs galite nustatyti kadro, kur yra išmatuotas vaizdo šviesumas, zoną, 
apibrėžiant ekspoziciją. 


o 


Daugiasegmentinis | Fotoaparatas vaizdą padalija į 256 zonų, išmatuodamas 
matavimas vaizdo šviesumą ir apibrėždamas ekspoziciją. 


© 


Jūs galite nufotografuoti vaizdą su tinkama ekspozicija 


Centro sverties pagal centre esančius subjektus, net jei aplinkos fonas yra 


matavimas šviesesnis arba tamsesnis nei subjektas. 
Taškinis AE Fotoaparatas apibrėžia ekspoziciją pagal išmatuotą vaizdo 
*| matavimas šviesumą, kadro centre. 


1 


Fotografuojant O režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Mode]. 


w N 


memo 


Keturkrypčiu valdikliu ( A V ) pasirinkite [AE Metering]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 


Paspausdami keturkryptį 


Ó Rec. Mode 13 RX 


selektorių (A V), išrinkite AE Recorded Pixels AZM 


apšviestumo matavimo nuostatą. |White Balance 


Focusing Area T 3 
AE Metering 161 


Sensitivity [Q] 
EV Compensation 
MENU)Cancel (0KJOK 


Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


Paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


e Iki pusės nuspaudus užrakto paleidimo mygtuką, fotoaparatas 
išmatuos šviesumą arba bus apibrėžta ekspoziciją. 

Jei subjektas yra už fokusavimo zonos, o jūs pageidaujate naudoti 

+] (Spot AE metering) taškinį apšviestumo matavimo metodą, 
nukreipkite fotoaparatą į subjektą ir iki pusės nuspauskite užrakto 
paleidimo mygtuką, kad būtų užfiksuota ekspozicija. Po to dar kartą 
sukomponuokite vaizdą ir iki galo nuspauskite užrakto paleidimo 
mygtuką. 

Priklausomai nuo išrinkto fotografavimo režimo, nebus galima pakeisti 
AE matavimo nuostatos. Išsamesnė informacija yra pateikta 
„Funkcijos galimos kiekviename fotografavimo režime“ (234 psl.) 
puslapiuose. 

Jeigu jūs dažnai keičiate nuostatą [AE Metering], galite sutaupyti laiko 
šią nuostatą priskirdami žaliam mygtukui (125 psl.). 


AE matavimo nuostatos išsaugojimas :133 psl. 
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Jautrumo nustatymas 


Atsižvelgiant į aplinkos apšvietimą, jūs galite pasirinkti atitinkamą 
jautrumo reikšmę. 


Auto |Jautrumas automatiškai reguliuojamas fotoaparatu. (Jautrumas 80 - 800) 
80 Kuo mažesnė jautrumo reikšmė, tuo mažiau triukšmų bus vaizde. 
100 Fotografuojant prasto apšvietimo sąlygomis, bus nustatomas didelis 

išlaikymas. 

200 
400 
800 

1600 Kuo didesnis jautrumas, tuo vaizdas bus neryškesnis, tačiau siekiant 

3200 išvengti fotoaparato sujudėjimo, fotografuojant prasto apšvietimo 

6400 s'lygomis yra nustatomas mažesnis išlaikymas. 


Fotografuojant O režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Model. 


Paspaudę keturkryptį valdiklį (A V), pasirinkite 
[Sensitivity]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 


Paspausdami keturkryptį T Roc eis h 
selektorių (A v ), pasirinkite Recorded Pixels 12m 
pageidaujamą jautrumo reikšmę. | White Balance Auto 


Focusing Area 


AE Metering 100 
Sensitivity 4200 
EV Compensation |400 
MENY Cancel (0K]OK 


Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


Paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


Ls 


Kai jautrumas yra nustatytas prie 3200 arba 6400, įrašomų vaizdo 
elementų skaičius yra fiksuojamas prie [5m] (2592x1944). 

Kai nustatytas @ (žalias) arba ,£9 (filmo) režimas, galima tik 
automatinė parinktis (80—800 jautrumas). 

Kai nustatytas (4) (skaitmeninis SR) režimas, galima tik automatinė 
parinktis (80—6400 jautrumas). 

Kai nustatytas + (fejerverkų) režimas, nustatyta minimali jautrumo 
nuostata. 

Jeigu jūs dažnai keičiate nuostatą [Sensitivity], galite sutaupyti laiko 
šią nuostatą priskirdami žaliam mygtukui (125 psl.). 


Jautrumo nuostatos išsaugojimas "= 133 psl. 


Mirkčiojimo aptikimo nustatymas 


Nurodo, ar veikia mirkčiojimo aptikimo funkcija, kai suaktyvinta veido 
aptikimo funkcija. Gamyklinė nuostata yra i (Įjungta). 


1 


2 


Fotografuojant 0 režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Model. 


Keturkrypčiu valdikliu (A VY) pasirinkite 
[Blink Detection]. 


Keturkrypčiu valdikliu (+) 


O Rec. Mode 
pasirinkite 7 arba Movie 
m Mirkčiojimo aptikimö funkcija veikia. | B;Range Seting L 
Mirkčiojimo aptikimo funkcija Blink Detection 4 L 
Da Digital Zoom M 
neveikia. Instant Review Zi 


Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. | MENJ Exit 


Paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


Mirkčiojimo aptikimas :=71 psl. 
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Nustatymas pikselio takelio SR 


Jūs galite nustatyti šią funkciją, kad galėtumėte pakoreguoti fotoaparato 
sujudėjimą fotografavimo metu. Jeigu vaizdo elementų sekimo SR yra 
nustatyta į 7 (įjungta), fotoaparatas automatiškai koreguos bet kurį 
fotoaparato sujudėjimą vaizdo fotografavimo metu. Gamyklinė nuostata 
yra D (Off). 


L 


S Naudokite filmo SR funkciją (131 psl.) fotoaparato judėjimui koreguoti 


29 (filmo) režime. 


Fotografuojant 0 režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Model. 


N 


Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite [Pixel Track SR]. 


Ga 


Keturkrypčiu valdikliu (+) 


SBUlIABJEJ6OJO; hpZIBA o 
~~ 


O Rec. Mode 213 
pasirinkite w arba Movie 
D-Range Setting 
w Ištaiso kameros sujudėlikia: PEE RERE] , 
Neištaiso kameros sujudėjimą. Blink Detection Zi 


Digital Zoom M 
Instant Review Mi 


Meny) Exit 


4 Paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 
Ekrane bus atvaizduojama piktograma. 


A 


AA) Kai [Pixel Track SR] nustatyta į m 


Kai užrakto atlaisvinimo mygtukas nuspaudžiamas iki pusės ir 

AV [Pixel Track SR] nustatytas į D, o išlaikymas yra nedidelis arba blykstės 
režimas nustatytas į © (blykstė išjungta) (fotoaparato judėjimo 

įspėjimas). 


L Kai [Pixel Track SR] yra nustatytas į 7, fotoaparato judėjimas 
koreguojamas po fotografavimo, tada išsaugomas koreguotas vaizdas. 


Pixel Track SR funkcija neveiks tokiose situacijose: 

- Kai pasirinktas [2] (iki pusės portreto), 9 (filmo), žė (fejerverkų), 
[O] (rėmelio įkomponavimo), MEH (skaitmeninis plačiakampis) arba 
Buma (skaitmeninės panoramos) fotografavimo režimas 

- Kai pasirinktas O (užrakto paleidimo Iibmečio), 

Ei (nepertraukiamo fotografavimo) arba Hs (daugkartinio 
fotografavimo) režimas 

- Blykstės iškrovos metu 

Kai išlaikymas yra mažesnis kaip 1/4 sek. 
- Kai yra nustatytas 1600 jautrumas arba didesnis 
Garso įrašymo metu 


Greitosios peržiūros trukmės nustatymas 


Pasinaudokite šiuo nustatymu, kad galėtumėte apibrėžti ar pageidaujate 
ar ne, kad tik nufotografavus vaizd' būtų atliekama greita peržiūra. 
Gamyklinė nuostata yra m (Įjungta). 


1 Fotografuojant Õ režimu, paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Mode]. 


sewjaneze16o}0} NpZIEA e 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite [Instant 


Review]. 
J Keturkrypčiu valdikliu (+) ee 
pasirinkite v arba Movie 
D-Range Setting 
w Atvaizduojamas vaizdas greitos Pixel Track SR O 
peržiūros metu. Blink Detection Zi 
R = Digital Zoom Kál 
Greita peržiūra yra nerodoma. Instant Review 471 R 
MENY Exit 


4 Paspauskite MENU mygtuką. 


Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


Greita peržiūra 71 psl. 


ra Jeigu fotografavimo metu veikė mirkčiojimo aptikimo funkcija, tris 
sekundes rodomas pranešimas [Closed eyes have been detected] 
greitos peržiūros metu. 
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Vaizdo raiškumo reguliavimas (Raiškumas) 


Jūs galite pasirinkti, kokie bus įrašomo vaizdo kontūrai: ryškūs ar 
švelnūs. 


1 


A N 


A 


E 


Fotografuojant Ö režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Mode]. 


Paspaudę keturkryptį valdiklį (A Y), pasirinkite 
[Sharpness]. 


Paspausdami keturkryptį 


f ia r O Rec. Mode 313 
selektorių (<4 >), pasirinkite Memory 
pageidaujamą kontrasto nuostatą. |$reen Button Sa 

£— Neryškus Saturation 
c 2 Contrast 
—=— Įprastinis Date Imprint Off 


—a Ryškus MENJExit 


Paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


Jeigu jūs dažnai keičiate nuostatą [Sharpness], galite sutaupyti laiko šią 
nuostatą priskirdami žaliam mygtukui (125 psl.). 


Spalvų sodrumo reguliavimas (Sodrumas) 


Jūs galite nustatyti vaizdo spalvų sotį. 


1 


2 


Fotografuojant 0 režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [Ñ Rec. Mode]. 


Paspaudę keturkryptį valdiklį (A V), pasirinkite 
[Saturation]. 


J Paspausdami keturkryptį TT a 


selektorių (<4 >), pasirinkite Memory 
pageidaujamą spalvų soties o 
n uostatą. Saturation Ki — e LU 
M Contrast 
īa—— Žemas Date Imprint Off 
—a— Įprastinis WENJExit 
>=: Aukštas 


4 Paspauskite MENU mygtuką. 


Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


IA Jeigu jūs dažnai keičiate nuostatą [Saturation], galite sutaupyti laiko šią 
nuostatą priskirdami žaliam mygtukui (125 psl.). 


Kontrasto (Contrast) reguliavimas 


Jūs galite nustatyti vaizdo kontrastą. 
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1 Fotografuojant Õ režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Mode]. 


2 Paspaudę keturkryptį valdiklį (A V), pasirinkite 
[Contrast]. 


Paspausdami keturkryptį AAT 
selektorių (<4 >), pasirinkite Memory 


pageidaujamą kontrasto nuostatą. |GieėGujon 


3/3 E 


īa— Žemas Saturation 
P wt Contrast i e LH 
—=— Įprastinis Date Imprint Off 
=: Aukštas WENJExit 


4 Paspauskite MENU mygtuką. 


Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


1 Jeigu jūs dažnai keičiate nuostatą [Contrast], galite sutaupyti laiko šią 
memo L "e . 
nuostatą priskirdami žaliam mygtukui (125 psl.). 


Datos įspausdinimo funkcijos nustatymas 


Jūs galite pasirinkti, fotografuodami nejudamus vaizdus, ar į nuotrauką 
įspausdint datą ir/arba laiką. 


1 Fotografuojant Õ režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Mode]. 


N 


Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite [Date Imprint]. 


& 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 


A 


Paspausdami keturkryptį 


x 2 K Ei Rec. Mode 313 
selektorių (A Y), išrinkite datos Memory 
įspausdinimo detales. želė I O. 
Pasirinkite [Date], [Date & Time], [Time] Saturation Date 8 Time 

Contrast Time 
arba [Off]. Date Imprint qOff 
ĮMENUCancel (ok JOK 
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Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


Paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


Nebus galima ištrinti įspausdintos datos ir/arba laiko, jeigu buvo 
naudojamasi datos įkomponavimo funkcija. 

Pabrėžtina, kad jeigu spausdintuve arba vaizdo redagavimo 
programinėje įrangoje buvo nustatyta datos atspausdinimas ir vaizdai 
jau buvo spausdinami su datos ir/arba laiko įspausdinimo funkcija, tai 
įspausdinamos datos ir/arba laikai gali persidengti. 


e 


x 


Ekrane rodomas i režime, kai nustatyta [Date Imprint]. 
Data ir (arba) laikas yra spausdinami ant nuotraukos, kai nustatytas 
ekrano stilius ekrane [Date Adjustment] (47 psl.). 


memo 


Ypatingos funkcijos iškvietimas 


Funkcijos priskyrimas žaliam mygtukui ir greitas jos iškvietimas, 
paspaudus žalią mygtuką. Tai yra naudinga, greitai išrinkti dažniausiai 
naudojamas funkcijas. 

Šios funkcijos gali būti priskirtos žaliam mygtukui: 


+ @ (žalias) režimas + Šviesos efekto korekcija 
+ Įrašyti vaizdo elementai + Šešėlių korekcija 

+ Baltos spalvos balansas + Raiškumas 

+ Fokusavimo zona + Spalvų sodrumas 

+ AE matavimas + Kontrastas 

+ Jautrumas + Garso įrašymas 


+ EV kompensavimas 


A + Žalio mygtuko nuostatą galima sugrąžinti į numatytąją pasirinkus 
[Reset] meniu [N Setting]. 
e Kitos funkcijos, ne @ (žalias) režimas ir garso įrašymas gali būti 
nustatytos įprastu būdu meniu [Í Rec. Model. 
+ Jūs negalite išsaugoti skirtingų nuostatų tai pačiai funkcijai žaliu 
mygtuku ir meniu [1 Rec. Mode]. 
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Funkcijos priskyrimas Green mygtukui 


1 Fotografuojant Õ režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Mode]. 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite [Green Button]. 


J Paspauskite keturkryptį valdiklį (+). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 
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Paspausdami (A Y) mygtuką, 


Green Button 


išrinkite funkciją ir paspauskite a (@Green Mode 
OK mygtuka. IDwnite Balance 


HžFocusing Area 


[BAE Metering 
S) Sensitivity 


[MENU Cancel (0k)OK 


Paspauskite MENU mygtuką. 
Išrinktoji funkcija yra priskirta Green mygtukui. 


Kaip naudotis žaliu mygtuku 


Fotografavimo t režimu paspauskite žalią mygtuką. 
Yra iškviečiama funkcija, priskirta žaliam mygtukui. 


Keturkrypčiu valdikliu (< +) 
pakeiskite nuostatą ir paspauskite 
OK mygtuką. 

Fotoaparatas persijungs į fotografavimo 
režimą. 


Vaizdų fotografavimas pagrindiniu fotografavimo režimu (Green režimas) 
179 psl. 
Garso įrašymas (garso įrašymas) :>182 psl. 


Jeigu Green mygtukui yra priskirta kita funkcija, nei 8 (Green) ar garso 
įrašymo režimas, paspaudus Green mygtuką, jeigu per 1 minutę nebus 
atliktas joks veiksmas, fotoaparatas persijungs į originalų meniu langą. 


Judamų vaizdų įirašymas 


Judamų vaizdų įrašymas 


Šis režimas suteikia galimybę įrašyti judamus vaizdus. Tuo pačiu metu 
yra įrašomas ir garsas. 


Užrakto paleidimo 
mygtukas 
Mastelio keitimo 
mygtukas 
Keturkryptis 
valdiklis 

OK mygtukas 


1 Fotografavimo Ö režimu paspauskite keturkryptį 
valdiklį (V). 
Ekrane bus atvaizduota fotografavimo režimo paletė. 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A Y 4>) 


pasirinkite + (filmas). AAA 2a as 
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For recording movies 


[Menu] Cancel (OK )OK 
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Paspauskite OK mygtuką. 
Fotoaparate pasirenkamas „9 režimas ir sugrįžtama į fotografavimo 
režimą. 


Ekrane bus atvaizduojama žemiau pateikta 
informacija. 
1 Judamų vaizdų režimo ženklelis 
2 Įrašymo indikatorius (blykčioja įrašymo 
metu) 
3 Likęs įrašymo laikas 
4 Fokusavimo rėmelis (nėra 
atvaizduojamas įrašymo metu) 
5 Judamų vaizdų virpėjimo Shake 
Reduction sumažinimas 
Galite keisti užfiksuotą sritį paspaudę mastelio keitimo mygtuką. 
Dešinėn (4) Subjektas padidinamas. 
Kairėn (684) Praplečiama zona, kuri yra fotografuojama 
fotoaparatu. 


Iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Prasidės įrašymas. Jūs galite tęsti įrašymą, kol vidinis atminties 
kaupiklis arba SD atminties kortelė nebus užpildyta, arba kol įrašomų 
judamų vaizdų kiekis pasieks 2 GB. 


Iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Įrašymas bus sustabdytas. 


Judamų vaizdų atkūrimas :=137 psl. 


Vaizdus įrašant ,£9 režimu, blykstė nesuveiks. 

+ Prieš atlikdami vaizdų įrašymą, jūs galite pakeisti fokusavimo režimą. 
Kai fokusavimo režimas yra nustatytas į MF (rankinis fokusavimas), 
jūs galite reguliuoti fokusavimą prieš pradėdami įrašymą. 

Jūs galite pasinaudoti optiniu priartinimu tik prieš įrašant vaizdą, kai tuo 
tarpu skaitmeniniu priartinimu galite pasinaudoti prieš ir įrašymo metu. 
Jeigu pakeisite ekranėlio rodymo režimą paspaudus OK/DISPLAY 
mygtuką,kai filmuojate, histograma negalės būti atvaizduojama. 

Kai fotografavimo režimui yra priskirta 89, automatiškai yra 
suaktyvinama veido aptikimo funkcija. Prieš pradėdami įrašinėti filmą, 
galite paspaudę '8: mygtuką pereiti į šypsenos fiksavimą arba veido 
aptikimo išjungimą (74 psl.). Jeigu yra pasirinkta šypsenos fiksavimo 
funkcija, automatiškai prasidės filmo įrašymas, kai fotoaparatas aptiks 
subjekto šypseną. Tačiau atsižvelgiant į veidų aptikimo būklę, filmai 
nebus automatiškai įrašomi, kadangi neveiks šypsenos fiksavimo 
funkcija. Jeigu tai įvyko, paspausdami užrakto paleidimo mygtuką, 
pradėkite judamų vaizdų įrašymą. 


A 


memo 
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Laikant nuspaustą užrakto paleidimo mygtuką 


Jeigu jūs ilgiau nei vieną sekundę laikysite nuspaustą užrakto paleidimo 
mygtuką, įrašymas tęsis tol, kol bus nuspaustas nurodytas mygtukas. 
Įrašymas bus sustabdytas, kai jūs atleisite pirštą nuo užrakto paleidimo 
mygtuko. 
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Judamų vaizdų raiškos ir kadrų dažnumo 


išrinkimas 
Jūs turite galimybę pasirinkti įrašomų judamų vaizdų raišką ir kadrų 
dažnumą. 

Kuo didesnė raiška, tuo kokybiškesnės detalės ir didesnis failo dydis. 
Daugiau kadrų per sekundę, geresnė judamų vaizdų kokybė, bet failo 
dydis tampa didesniu. 


Įrašyti 
z Kadrų # 
Nustatymas vaizdo danmas Naudojimas 
elementai 


Įrašo nuotraukas HDTV formatu (16:9). 
1280x720 |30 kadry/s | Judėjimas įrašomas tolygiai. (standartinis 
nustatymas) 

Įrašo nuotraukas HDTV formatu (16:9). 
1280x720 |15 kadrųy/s | Bendras įrašymo laikas padidėja, 
sumažindamas failo dydį. 


Tinkama peržiūrėti televizoriaus ekrane arba 
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648) 640%480 |30, kadrų/s kompiuterio ekrane. Judėjimas įrašomas tolygiai. 
Tinkama peržiūrėti televizoriaus ekrane arba 
6405 640x480 |15 kadry/s | kompiuterio ekrane. Bendras įrašymo laikas 
padidėja, sumažindamas failo dydį. 
Tinkama patalpinti internete arba prikabinti prie 
822) 320x240 |30 kadry/s | elektroninio pašto žinutės. Judėjimas įrašomas 
tolygiai. 
Tinkama patalpinti internete arba prikabinti prie 
[3205 320x240 |15 kadry/s | elektroninio pašto žinutės. Bendras įrašymo 


laikas padidėja, sumažindamas failo dydį. 


* Kadrų dažnumas (fps) indikuoja kadrų skaičių per sekundę. 


Fotografuojant 0 režimu, paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Model. 


Paspaudę keturkryptį valdiklį (A V), pasirinkite [Movie]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Bus rodomas [Movie] ekranas. 


A QN M 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) pasirinkite 
[Recorded Pixels]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 


Paspausdami keturkryptį E TETT 
selektorių (A 7 ) pakeiskite Recorded Pixels 4 
įrašomų vaizdų raišką (pikseliais) | Movie SR 

ir kadrų dažnumą. 


Ira] 
l 


š888 


MENU) Cancel (ok JOK 


Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


8 Dusyk paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


Judamų vaizdų SR funkcijos (Judamų vaizdų 


sujudėjimo sumažinimas) nustatymas 


< 
> 
N 
a 
4s 
= 
ma 
o 
e 
= 
D 
Y 
<. 
3 
Q 
(a 


131 


29 režime, jūs galite kompensuoti fotoaparato sujudėjimą, kol įrašinėjate 
judamus vaizdus, suaktyvinus judamų vaizdų SR (judamų vaizdų 
judėjimo suma inimo) funkciją. 


1 Fotografuojant B režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Mode]. 


2 Paspaudę keturkryptį valdiklį (A Y), pasirinkite [Movie]. 
J 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Bus rodomas [Movie] ekranas. 


Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite [Movie SR]. 


Fj Keturkrypčiu valdikliu (<4 >) 


Movie 
pasirinkite w arba Recorded Pixels 1288 
ww Ištaiso kameros suddig, MovielSR UZ 
Neištaiso fotoaparato judėjimo. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 
LAUE>) 


o) 


Dusyk paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 
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Nuostatų išsaugojimas (atmintis) 


Atminties funkcijos dėka, išjungus fotoaparato maitinimą, esamuoju 
momentu išrinktos fotoaparato nuostatos yra išsaugomos aparato 


atmintyje. 


Kai kuriems fotoaparato nustatymams, atminties funkcijai visada yra 
priskiriama i (įjungta) nuostata (išjungus fotoaparato maitinimą, 
nuostatos yra išsaugomos), kai tuo tarpu kitiems nustatymams, jūs galite 
pasirinkti įjungti arba išjungti (pasirinkti, ar išjungus fotoaparato 
maitinim“, išsaugoti arba neišsaugoti nuostatas). Punktai, kurie gali būti 


nustatyti = (įjungta) arba 


(išjungta)atminties meniu lange yra nurodyti 


žemiau, lentelėje. (Punktai, kurie nėra nurodyti šioje lentelėje bus visada 
išsaugomi, išjungus aparato maitinimą.) 
Jūs turite galimybę pasirinkti m (On), ar bus nustatytosios reikšmės 

išsaugotos aparato atmintyje, išjungus jo maitinimą. Jeigu pasirinksite 


(išjungta), bus sugrąžintos numatytosios nuostatos, kai fotoaparatas 


bus išjungtas. Toliau lentelėje parodyta, ar kiekvieno elemento atminties 
numatytoji nuostata yra įjungta arba išjungta. 


š Gamyklinė | 
Punktas Aprašymas nuoctala Puslapis 
Veido aptikimas Veido aptikimo režimas nustatomas naudojant 74 psl. 
mygtuką € 
Blykstės Blykstės režimas yra išrenkamas, paspaudus x 104 psl 
režimas keturkryptį selektorių ( <) ps“. 
Fotografavimo |Fotografavimo būdo režimas nustatomas 94 psl. 
būdo režimas |paspaudus keturkryptį valdiklį (A) 96 psl. 
Fokusavimo Fokusavimo režimas nustatomas keturkrypčiu 
z ME 106 psl. 
režimas valdikliu (» ) 
Mastelio Mastelio keitimo padėtis nustatoma mastelio 81 psl 
keitimo padėtis |keitimo mygtuku psl 
a Rankinio fokusavimo padėtis nustatoma 
MF padėtis | keturkrypčiu valdikliu ( A Y) Lis 
Baltos spalvos |Nuostata [White Balance] meniu 114 psl 
balansas [1 Rec. Mode] psi 
Jautrumas Nuostata [Sensitivity] meniu [I Rec. Mode] 118 psl. 
EV Nuostata [EV Compensation] meniu 112 psl 
kompensavimas | [É Rec. Mode] psi 
AE matavimas |Nuostata [AE Metering] meniu [I Rec. Mode] 116 psl. 
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Skaitmeninis 

mastelio Nuostata [Digital Zoom] meniu [I Rec. Mode] w 82 psl. 

keitimas 
Informacijos ekrano režimas 

EKRANAS nustatomas mygtuku OK/DISPLAY 21 psl. 
Į fotoaparatą įdėjus naują SD atminties 

Failo numeris |kortelę, kai yra pasirinkta 7 (įjungta) nuostata, M — 
failų numeriai toliau bus priskiriami eilės tvarka 


1 Fotografuojant B režimu, paspauskite MENU 


mygtuką. 
Rodomas meniu [O Rec. Mode]. 


N 


Paspaudę keturkryptį valdiklį (A V), 
[Memory]. 


pasirinkite 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Bus rodomas [Memory] ekranas. 


Keturkrypčiu valdikliu (A VY) 


Memory 113 


išrinkite pageidaujamą punktą. 


Face Detection <O 
Flash Mode 
Drive Mode o 
Focus Mode E 
Zoom Position O 
MF Position H 


> 


j Paspaudę keturkryptį valdiklį ( < > ), pasirinkite = arba 


6 Dusyk paspauskite MENU mygtuką. 


Fotoaparatas persijungs į fotografavimo režimą. 


A Vaizdų atkūrimas ir jų 
trynimas 


Vaizdų atkūrimas ....ssssesssssnnnnnnnnnnnnsnrnnnnne 136 
Vaizdų ir garso trinimas ................--------- 150 


Fotoaparato prijungimas prie AV 
aparatūros asai aks a aa 159 


Vaizdų atkūrimas 


Nejudamų vaizdų atkūrimas 


D] mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 


~ 


Nufotografavus vaizdą, Failo numeris 
paspauskite >] mygtuką. 
Pasirenkamas P] režimas ir užfiksuota 
nuotrauka atsiranda ekranėlyje (vienos 
nuotraukos rodymas). 

LOX 0810812010. 


Z 14:25 | 


Ankstesniojo arba paskesniojo vaizdo atkūrimas 


2 Paspauskite keturkryptį valdiklį (< >). 
Ekrane atsiras ankstesnis arba paskesnis vaizdas. 
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Atvaizduojamo vaizdo ištrynimas 


Kol vaizdas yra atvaizduojamas ekrane, 
paspausdami T mygtuką, atvaizduokite 
trynimo meniu langą. Keturkrypčiu valdikliu ( A) 
pasirinkite [Delete] ir paspauskite mygtuką 
OK. 


Išsamesnė informacija apie kitas trynimo procedūras yra pateikta 150 psl. 


Judamų vaizdų atkūrimas 


Jūs turite galimybę atkurti įrašytus judamus vaizdus. Tuo pačiu metu bus 
atkuriamas ir garsas. 


Mastelio keitimo 


mygtukas 
[>] mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 


œ] režime keturkrypčiu valdikliu ( >) pasirinkite 
norimą atkurti filmą. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį 


(A). 


Prasidės atkūrimo procesas. 


00580 [EH00-0017 


081081200] 
10525 


=— = 
Edit; 


Pasiekiamos operacijos per atkūrimą 


Mastelio keitimo mygtukas 
į dešinę (6) 


Padidinamas garsumas. 


Mastelio keitimo mygtukas 
į kairę (444) 


Sumažinimas garsumas. 


Keturkryptis valdiklis ( A) 


Atkūrimo pristabdymas. 


Keturkryptis valdiklis (b ) 


Kol mygtukas yra nuspaustas, greitas atkūrimas. 


Keturkryptis valdiklis ( 1) 


Atkūrimas atgaline kryptimi. 
Kol mygtukas yra nuspaustas, greitas atkūrimas 
atgaline kryptimi. 


Pasiekiamos operacijo 
pauzę 


s tuo metu, kai atkūrimas yra padarytas 


Keturkryptis valdiklis ( A) 


Atnaujinti atkūrimą. 


Keturkryptis valdiklis (b ) 


Kadro atkūrimas tiesiogine kryptimi. 


Keturkryptis valdiklis ( 1) 


Kadro atkūrimas atgaline kryptimi. 
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J Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Atkūrimo procesas bus sustabdytas. 


Daugiau vaizdų atvaizdavimas 


Mastelio keitimo 
>] mygtukas 


Keturkryptis 
OK mygtukas 


Žalias mygtukas 


Keturių vaizdų atvaizdavimas/Devynių vaizdų atvaizdavimas 


Jūs galite vienu metu ekrane atvaizduoti nufotografuotų vaizdų keturias 
arba devynias miniatiūras. 


1 =lrežimu mastelio keitimo mygtuką paspauskite į 
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kairę (E3). 

Keturių vaizdų atvaizdavimas parodo, kad 

puslapis yra sudarytas iš keturių miniatiūrų. 
Vėl paspaudus mastelio keitimo mygtuką į 
kairę (E3), persijungiama į devynių vaizdų 

rodymą. 


Atsiras puslapis sudarytas iš keturių arba 
devynių vaizdų. Atvaizduojami vaizdai 
keisis į keturis arba devynis vaizdus 
kaskart, puslapis po puslapio. 

Keturkrypčiu valdikliu galite (A Y +») 
perkelti rėmelį. Jeigu viename puslapyje yra 
per daug vaizdų, kol yra atvaizduojamas (1) 
vaizdas, paspaudus keturkryptį valdiklį 

(A <), bus rodomas ankstesnis puslapis. 
Panašiai, pasirinkus vaizdą (2) ir paspaudus 
keturkryptį valdiklį (Y b ), ekrane bus 
rodomas kitas puslapis. 


J] 
(7)Select & Delete 100-0010 


Keturių vaizdų 
atvaizdavimas 
Rėmelis 
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Select & Delete 100-0010 


Devynių vaizdų 
atvaizdavimas 


Vaizduose esančios piktogramos reiškia: 


(Nėra 
piktogramos) 


Nejudamas vaizdas be garso 


2 Judami vaizdai (atsiras pirmas kadras) 
* (su vaizdu) Nejudamas vaizdas su garsu 
* (be vaizdo) Tik garso failas 


Paspausdami OK mygtuką, atvaizduokite išrinktą vaizdą per visą 
ekraną. 
Paspausdami >] mygtuką, persijunkite į © režimą. 


Aplanko atvaizdavimas/Kalendoriaus atvaizdavimas 


Devynių vaizdų ekrane paspauskite mastelio keitimo mygtuką į kairę 
(E3), kad pereitumėte į aplanko arba kalendoriaus ekraną. Paspausdami 
Green mygtuką, persijunkite tarp aplanko atvaizdavimo ir kalendoriaus 
atvaizdavimo. 


7 (režimu mastelio keitimo mygtuką tris kartus 
paspauskite į kairę (E3). 
Ekranas pasikeis į aplanko atvaizdavimą arba kalendoriaus 
atvaizdavimą. 
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Aplanko atvaizdavimas Rėmelis 
Ekrane atsiras aplankų, į kuriuos įrašyti L 

vaizdai ir garso failai sąrašas. 100 101 102 | 
Keturkryptis Pajudina rėmelį. 103 104 

valdiklis (A Y <4 >) 


Mastelio keitimo Rodo nuotraukas 
mygtuką pasirinktame kataloge, 
paspauskite į devynių nuotraukų 
dešinę (Q)/OK_  |rodymas. 

MENU mygtukas |Sugrįžtama į devynių 
nuotraukų rodymą. 


100 0707 


Kalendoriaus atvaizdavimas 

Įrašyti vaizdai ir garso failai yra 
atvaizduojami pagal datą, kalendoriaus 
formate. 

Pirmasis įrašytas vaizdas su įkomponuota 
data yra atvaizduojamas kalendoriuje. 

t atsiranda datoms, kurioms garso failas 
buvo pirmasis įrašytas failas. 


Rėmelis 


Keturkryptis Pajudina rėmelį. 
valdiklis (A V 1») 
Mastelio keitimo Rodo atvaizdus tai datai 
mygtukas į dešinę |devynių atvaizdų 

(A) parodyme. 

OK mygtukas Rodo pirmą atvaizdą, 


įrašytą ta data vieno 
atvaizdo parodyme. 


MENU mygtukas |Sugrįžtama į devynių 
nuotraukų rodymą. 


Naudojantis atkūrimo funkcija 


J Atkūrimo [E režime paspauskite kryptinį valdiklį (V ). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A Y 4») į 


seuliuKa) hf 1 sewnnyze hpenn ° 


pasirinkite atkūrimo režimą. SRAY 
Išrinktosios funkcijos vadovas atsiras 3 g u: 


žemiau. 


For continuously playing 
back images. Screen or 
sound effects can be set 
Cancel 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Išrinkta atkūrimo funkcija yra iššaukta. 


Ei image Rotation 7112 
+ El KAE 


| 
SA z 
Gs T] 


For continuously playing Rotates captured images. 
back images. Screen or Useful when viewing 
sound effects can be set vertical images on a TV 


(MENY Cancel (0K]OK:; 


nyje NpZIBA © 


[f 1 sewn 


}h 


Uždaroma atkūrimo režimo Pereinama į išrinktosios 
paletė ir pereinama į Ol režimą. atkūrimo funkcijos meniu langą. 


2 
Z. 
3 
D 
o 
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Atkūrimo režimo paletė 


failų atstatymui. 


Atkūrimo režimas Aprašymas Puslapis 
Naudojamas nepertraukiamam vaizdų 
œ] Skaidrių rodymas |atkūrimui. Ekrano arba garso efektai gali būti 143 psl. 
nustatyti. 
; ; Pasukami užfiksuoti vaizdai. Naudokite, kai 4 
4 VaiEdeipaBUkIMias žiūrite vaizdus vertikaliai televizoriaus ekrane. 49 psl. 
Skaitmeninis Naudojamas vaizdų modifikavimui su spalvų 2 
ER filtras filtru arba neryškumo filtru. Şa PSl: 
Rėmelio Naudojama vaizdo komponavimui su rėmeliu. 
[6] ; ; Pasirinkite užrašyti ant viršaus arba išsaugoti 170 psl. 
įkomponavimas A À 
kaip atskirą. 
Raudonų akių Raudonų akių efektui mažinti. Gali neveikti su 
ev efekto kai kuriais vaizdais, priklausomai nuo vaizdo 169 psl. 
sumažinimas įrašymo sąlygų. 
K e Yra išsaugomas judamų vaizdų vienas kadras 
= p kaip nejudamas vaizdas. 
= |nuotrauką 
D 
45 E 173 psl. 
o Dalyti filmus |Filmo dalijimas į dvi dalis. 
E 
i 
Ž ni Pakeičiama vaizdo raiška ir kokybės lygis, 4 
Dydžio pakeitimas padarant mažesnj failo dydį. 62 psl. 
Pae Naudojamas vaizdų apkirpimui iki norimo 4 
Apkirpimas dydžio. Išsaugomas kaip naujas vaizdas. 63 psl. 
Vaizdo / garso Naudojamas vaizdams ir garsams kopijuoti tarp 
Z. = 9 vidinio atminties kaupiklio ir SD atminties 175 psl. 
kopija i 
kortelės. 
Garso įterpimas ' , a a k m 
e Prie vaizdų yra prijungiamas garsas. Įrašymas |, 
& (Garsinis ; a | Ža 86 psl. 
yra galimas, kol atminties kortelė bus užpildyta. 
komentaras) 
Vaizdų ir garsų apsaugojimas nuo atsitiktinio 
om Apsaugoti ištrynimo. Sužymėjimo metu vaizdai gali būti 156 psl. 
ištrinti. 
Naudojamas spausdinimo nuostatų išrinkimui 
D DPOF spausdintiniems vaizdams. Reikalinga, 178 psl. 
nuotraukas spausdinant fotoateljė. 
14 Atstatytas vaizdas Naudojama atsitiktinai ištrinto vaizdo ir garso 155 psl. 


Naudojama 
vaizdo išrinkimui  |Užfiksuoto vaizdo kaip pradinio ekrano 
įvadiniam meniu  |nustatymas. 

langui 


204 psl. 


Skaidrių rodymas 


Jūs turite galimybę įrašytus vaizdus atkurti vienas paskui kitą. 


1 


œ] režime ir paspausdami keturkryptį selektorių (+), 
pasirinkite vaizdą, nuo kurio jūs pageidaujate pradėti 
skaidrių rodymą. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y ). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V <») 


Slideshow 1/2 


pasirinkite > (Slideshow). Bo RAY 


A 


` mJ "a 9, 


For continuously playing 
back images. Screen or 
sound effects can be set 


ĮMENU) Cancel [0K JOK 


Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras skaidrių rodymo meniu langas. 


Paspaudę keturkryptį valdiklį 
(A V), pasirinkite [Start]. 


Slideshow starts 


Paspauskite OK mygtuką. 

Prasidės nuoseklus vaizdų atkūrimas. 

Skaidrių rodymo metu, paspaudus OK mygtuką, skaidrių rodymo 
režimas bus pristabdytas. Jeigu pageidaujate pratęsti skaidrių 
rodymą, vėl paspauskite OK mygtuką. 
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7 Paspauskite bet kurį mygtuką, išskyrus OK mygtuką. 
Skaidrių rodymo režimas bus sustabdytas. 


Skaidrių rodymo režimo sąlygų nustatymas 


Jūs galite nustatyti skaidrių rodymo intervalą, o taip pat nustatyti ekrano 
ir garso efektus, kai vienas vaizdas yra pakeičiamas kitu vaizdu. 


7 Keturkrypčiu valdikliu (A Y) 
pasirinkite [Interval] 5 veiksme 


143 psl. 


Screen 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 


Paspausdami keturkryptį selektorių (A VY), nustatykite 
atkūrimo intervalą ir paspauskite OK mygtuką. 
Pasirinkite iš [3sec.], [5sec.], [10sec.], [20sec.] arba [30sec.]. 


Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite [Screen Effect]. 


qQ a 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 


Ekrane atsiras submeniu langas. 


Paspausdami keturkryptį selektorių (A V), pasirinkite 
ekrano atvaizdavimą ir paspauskite OK mygtuką. 


Trinti Kitas vaizdas praslinks virš ankstesniojo vaizdo iš kairės į dešinę 
+; |Kitas vaizdas bus rodomas mažais kvadratiniais mozaikos 
Langeliais n 
langeliais 
, |Esamasis vaizdas palaipsniui išnyks iš ekrano ir kitas vaizdas 

Blankti E 

palaipsniui ryškės ekrane 
Išjungta |Nėra poveikio 


7 Keturkrypčiu valdikliu ( A Y) pasirinkite [Sound Effect]. 


8 Paspaudę keturkryptį valdiklį ( < > ), pasirinkite x arba 
Išskyrus, kai [Screen Effect] yra nustatytas į padėtį [Off], jūs galite 
pasirinkti w (įjungta) arba O (išjungta) garsui, kuris girdimas, kai 
vienas vaizdas keičia kitą. 


9 Keturkrypčiu valdikliu (A V) pasirinkite [Start] ir 
paspauskite mygtuką OK. 
Skystųjų kristalų ekrane prasidės skaidrių atkūrimo procesas 
nustatytuoju intervalu ir su išrinktuoju efektu. 


Nuoseklus atkūrimas bus pratęstas, paspaudus bet kurį mygtuką, 
išskyrus OK mygtuką. 

Judami vaizdai arba vaizdai su garso įrašu bus atkuriami iki galo, prieš 
tai, kai bus atkuriamas paskesnis vaizdas, neatsižvelgiant į nustatytą 
intervalą. Tačiau judamų vaizdų arba vaizdo su garsu atkūrimo metu 
paspaudus keturkryptį selektorių (> ), bus peršokama į paskesnį 
vaizdą. 

Garso failai sukurti garso įrašymo režimu, nebus atkuriami skaidrių 
rodymo metu. 

Panoraminiai vaizdai bus rodomi slenkant iš kairės į dešinę pusę 

4 sekundes prieš atkuriant kitą vaizdą, nepaisant intervalo arba ekrano 
efekto nuostatų. 


© 


memo 


Fotoaparato prijungimas prie AV aparatūros 159 psl. 


Vaizdo pasukimas 


>] mygtukas 
Keturkryptis 
valdiklis 

OK mygtukas 


1 Nufotografavus vaizdą, paspauskite >] mygtuką. 
Vaizdas bus atvaizduotas ekrane. 
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Atkuriamo vaizdo padidinimas 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V <») PRE AE 
pasirinkite © (vaizdo pasukimas). SB ae i 


35 So Ur 


Rotates captured images. i 
Useful when viewing 
vertical images on a TV 


MENU) Cancel! [0K JOK 


Paspauskite OK mygtuką. 


Ekrane atsiras vaizdo pasukimo meniu langas (0°, dešinėn 90°, kairėn 
90° arba 180°). 


Paspausdami keturkryptį 
selektorių (A V <»), išrinkite 
pasukimo kryptį ir paspauskite 
OK mygtuką. 


Pasuktas vaizdas yra išsaugotas. 


+ Nebus galima pasukti panoraminių ir judamų vaizdų. 
+ Apsaugotus vaizdus įmanoma pasukti, tačiau negalima jų išsaugoti 
tokioje padėtyje. 


Jūs galite padidinti vaizdą iki dešimties kartų. 


Mastelio keitimo 
mygtukas 

>] mygtukas 
Keturkryptis 
valdiklis 

OK mygtukas 


7 A režime keturkrypčiu valdikliu ( + >) pasirinkite 
vaizdą, kurį pageidaujate padidinti. 


2 Mastelio keitimo mygtuką paspauskite į dešinę (O). 
Vaizdas bus padidintas (nuo «1,1 iki x10) kartų. Toliau spaudžiant 
mastelio keitimo mygtuką į dešinę (G), mastelis bus nuolat keičiamas. 


Jūs galite naudodamiesi „+“ žymekliu, 
esančiu ekrano apačioje, kairėje pusėje, 
patikrinti, kokia vaizdo dalis yra padidinta. 
Galimi veiksmai tuo metu, kai atvaizdas 
yra padidintas 


Keturkryptis Perkeliama į padėtį, kuri 
valdiklis (A Y <») |turi būti padidinama. 

io keiti Kryptinis orientyras 
MASIE Keno Vaizdą padaro didesnį P Ž 
mygtukas į dešinę ARNS 
(Q) (daugiausiai 10 kartų). 


Mastelio keitimo 
mygtukas į kairę 
(=) 


Vaizdą padaro mažesnį 
(min. x1,1). 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane bus atvaizduotas originalus vaizdas. 


ra Nebus įmanoma padidinti judamų vaizdų. 
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Automatiškai yra priartinamas subjekto veidas 


(veido priartinimo atkūrimas) 


Fotografuojant, kai veido aptikimo funkcija yra įjungta, galite, paspaudę 
S mygtuką (priartinto veido atkūrimas), atkurti vaizdus su priartintais 
subjektų veidais. 


Mastelio keitimo 
mygtukas 

[>] mygtukas 
© mygtukas 


œ] režime keturkrypčiu valdikliu ( >) pasirinkite 
vaizdą, kurį pageidaujate padidinti. 


2 Patikrinkite, ar '€: piktograma yra rodoma vaizde ir 
paspauskite S: mygtuką. 
Fotografuojant yra padidinamas pirmo 
aptikto veido vaizdas. 


seuliuKa) hf 1 sewnnyze hpenn ° 
~~ 


Jeigu fotografuojant aptinkami keli veidai, 
subjektų veidai yra padidinami, kiekvieną 
kartą paspaudus '& mygtuką aptikimo eilės 
tvarka fotografavimo metu. 


Pasiekiamos operacijos per veido priartinimo atkūrimo režime 


Mastelio keitimo Padidinamas subjektas, atvaizduojamas priartinto 
mygtukas į dešinę (O) |veido atkūrimo režimu naudojantis vienodu arba 
nežymiu padidinimo koeficientu. 


Mastelio keitimo Padidinamas subjektas, atvaizduojamas priartinto 
mygtukas į kairę (Œ) |veido atkūrimo režimu naudojantis vienodu arba 


nežymiu sumažinimo koeficientu. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane bus atvaizduotas originalus vaizdas. 


e Veido priartinimo atkūrimas negalimas filmams ir vaizdams, kurie 
išsaugoti kaip nuotraukos iš filmų. 
e Veido priartinimo atkūrimo didinimo koeficientas gali skirtis, 


atsižvelgiant į tokias sąlygas, kaip fotografuojant aptikto veido dydis. 
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Vaizdų ir garso trinimas 


Galite ištrinti vaizdo ir garso failus, kurių nepageidaujate išsaugoti. 


Kai vaizdai arba garso failai yra netyčia ištrinti 

Naudojantis šiuo „Optio H90“ fotoaparatu, ištrintus vaizdus ir garso failus bus 
galima atkurti (155 psl.). 

Ištrinti vaizdai ir garso failai gali būti atstatyti, netgi tada, kai fotoaparatas yra 
išjungtas po ištrinimo ir nebuvo išimta SD atminties kortelė. Tačiau ištrintų 
vaizdų ir garso failų nebus galima atkurti po duomenų įrašymo, kaip antai vaizdų 
fotografavimo, filmų įrašymo, apsaugos uždėjimo vaizdams metu, DPOF 
nuostatų išsaugojimo, vaizdo dydžio pakeitimo, vaizdų apkirpimo arba 
formatavimo. 


Pavienio vaizdo trynimas 


Jūs galite ištrinti pavienį vaizdą arba garso failą. 


cautions Nebus įmanoma ištrinti apsaugotų vaizdų ir garso failų (156 psl.). 


[*1 mygtukas 
Keturkryptis 
valdiklis 

OK mygtukas 


T mygtukas 


seuliuKa) hf 1 sewnnyze hpzZIeA ° 


1 režime paspausdami keturkryptį selektorių ( <»), 
išrinkite vaizdo/garso failą, kurį pageidaujate ištrinti. 


2 Paspauskite T mygtuką. 
Ekrane atsiras patvirtinimo meniu langas. 


J Paspaudę keturkryptį valdiklį T 
(A Y), pasirinkite [Delete]. E a 


-~ 
L R 


E 2 


4 Paspauskite OK mygtuką. 
Vaizdas arba garso failas bus ištrintas. 


Ištrintų vaizdų atstatymas :=155 psl. 


Ištrinti garsui iš nuotraukos 


Jeigu prie vaizdo buvo pridėtas garsas (garsinis komentaras) (186 psl.), 
galite ištrinti garsą, neištrindami vaizdo. 


1 Išrinkite B) režimą ir paspausdami keturkryptį 
selektorių (4 ), pasirinkite vaizdą su garsu. 
Nuotraukos su garsu kampe atsiras LH ženklelis. 


2 Paspauskite T mygtuką. 
Ekrane atsiras patvirtinimo meniu langas. 


Keturkrypčiu valdikliu (A VY) 
pasirinkite [Delete Sound]. 
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4 Paspauskite OK mygtuką. 
Garso failas ištrintas. 


+ 3 veiksme pasirinkite [Delete], kad ištrintumėte tiek vaizdo, tiek garso 
duomenis. 
+ Jūs galite ištrinti tik judamų vaizdų garsą. 


L 


memo 


Išrinktųjų vaizdų ir garso failų trynimas 


Jūs galite ištrinti keletą vaizdų/garso failų, išrinktų keturių-/devynių 
vaizdų atvaizdavimo meniu lange. 


Pcautiord Nebus įmanoma ištrinti apsaugotų vaizdų ir garso failų (156 psl.). 


Mastelio keitimo 
mygtukas 

>] mygtukas 
Keturkryptis 
valdiklis 

OK mygtukas 


T mygtukas 


1 B režimu vieną arba du kartus paspauskite mastelio 
keitimo mygtuką į kairę (E3). 
Atsiras keturi vaizdai arba devyni vaizdai. 


2 Paspauskite T mygtuką. 
Vaizdų ir garso failų kampe atsiras 
ženklelis. 
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(Select 8 Delete 100-0010 


Paspausdami keturkryptį Sau] Ee 
selektorių (A V <»), išrinkite > EOR 
naikintinus vaizdus ir garso įrašų | © T L j = 
failus ir paspauskite OK mygtuką. g a a | 
Išrinktųjų vaizdų ir garso failų kampe atsiras « LEA 
w Ženklelis. (MENU Cancel (ū7)Delete FA 
Išrinkus vaizdą ir paspaudus mastelio 

keitimo mygtuką į dešinę (G), pasirinktas vaizdas bus rodomas vieno 
vaizdo ekrane tol, kol mygtukas bus nuspaustas, taip jūs galėsite 
patikrinti, ar tikrai norite ištrinti pasirinktąjį vaizdą ar ne. (Atleidus 
mygtuką, ekrane vėl bus rodomi keturi / devyni vaizdai.) Tačiau nebus 
įmanoma per visą ekraną atkurti apsaugotų vaizdų. 


[O] 


Paspauskite T mygtuką. 
Ekrane atsiras patvirtinimo meniu langas. 


Keturkrypčiu valdikliu (A VY) 
pasirinkite [Select & Delete]. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Išrinktieji vaizdai ir garso failai bus ištrinti. 
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Visų vaizdų ir garso failų trynimas 


Jūs galite vienu metu ištrinti visus vaizdus ir garso failus. 


cautior Nebus įmanoma ištrinti apsaugotų vaizdų ir garso failų (156 psl.). 


>] mygtukas 
Keturkryptis 
valdiklis 

OK mygtukas 


MENU mygtukas 


Atkūrimo >] režimu paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting]. 

Jeigu I režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 
keturkryptį selektorių (+ ). 


N 


Keturkrypčiu valdikliu (4 V) EEST B 


pasirinkite [Delete All]. Delete All Y 
Pixel Mapping 
Format 


seuliuKa) hf 1 sewnyze hpZIBA ° 
~~ 


MENUJExit 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Bus rodomas [Delete All] ekranas. 


Keturkrypčiu valdikliu (A Y) 
pasirinkite [Delete All]. 


Delete All 


Delete all 
images/sounds? 


Delete All 
Cancel 


Tok JOK 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Visi vaizdai ir garso failai bus ištrinti. 


Ištrintų vaizdų atstatymas 


Jūs galite atstatyti vaizdus arba garso failus, įrašytus šiuo fotoaparatu, o 
po to juos ištrynus. 


Jei bet kuris iš kitų operacijų buvo įvykdytas po atvaizdo pašalinimo, 
pašalintas atvaizdas ir garsinė rinkmena negali būti atkurta. 
- Fotografavimas 
- Vaizdo pasukimas / skaitmeninio filtro apdorojimas / rėmelio 
komponavimas / raudonų akių efekto mažinimas / filmo 
redagavimas / dydžio keitimas / apkarpymas / vaizdo ir garso 
kopijavimas / garsinio komentaro įrašymas / apsaugos nuo ištrynimo 
nuostata / DPOF nuostata 
- Formatavimas 
- SD atminties kortelės išėmimas 


Ištrynus fail", paspauskite keturkryptį selektorių (V). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A Y 4>) EZTZTZTZTT 
pasirinkite ‘f ( (Image Recovery). | on > 
Kia ® rodoma, nėra nuotraukų, kurias Lu 
galima atkurti. 


For recovering image and i 
sound files which were 
accidentally deleted 


ĮMENU) Cancel! [OK JOK 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras atstatytų vaizdų skaičius. 
Jeigu pasirinkote ® ir nuspaudėte mygtuką OK, bus rodomas 
pranešimas [No image to be processed]. Tokiu atveju paspauskite 
OK mygtuką ir grįžkite ir atkūrimo režimo paletę. 
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4 Paspaudę keturkryptį valdiklį a | 
(A V), pasirinkite [Recover]. a sk 


PV ant tonrecover 


Fj Paspauskite OK mygtuką. 
Failai bus atstatyti. 


e Atstatytų vaizdų ir garso failų pavadinimai yra tokie patys, kaip ir buvo 
prieš juos ištrinant. 
+ Daugiausia iki 999 ištrintų vaizdų failų gali būti atstatyti. 


Vaizdų ir garso failų apsauga nuo ištrynimo 
(Apsauga) 


Jūs galite apsaugoti įrašytuosius vaizdus ir garso failus nuo atsitiktinio 
ištrynimo. 


7 A režime paspausdami keturkryptį selektorių ( <»), 
išrinkite nuotrauką, kurią norite apsaugoti. 


2 Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


seuliuKa) hf 1 sewnnyze hpZIBA ° 


J Keturkrypčiu valdikliu (A Y +) 
pasirinkite O-n (apsaugoti). 


Protects images and sounds 
from accidental deletion. 


Formatting will delete 
Menu) Cancel [0K JOK 


4 Paspauskite OK mygtuką. 
Rodomas ekranas pasirinkti [Single Image/Sound] arba [All Images/ 
Sounds]. 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A V) -E 
pasirinkite [Single Image / Sound]. ba E E 


Single Image/Sound L 


ATiimages/Sounds 


Cancel 


6 Paspauskite OK mygtuką. 
Rodomas pranešimas [Protects this image/sounal]. 
Jeigu pageidaujate apsaugoti kitą vaizdą arba garso failą, 
paspausdami keturkryptį selektorių ( < > ), išrinkite kitą vaizdą arba 
garso failą. 


J Paspaudę keturkryptį valdiklį 
(A V), pasirinkite [Protect]. 


8 Paspauskite OK mygtuką. 
Išrinktas atvaizdas ar garsinė rinkmena yra apsaugoti, ir ekranas, 
parodytas 5 žingsnyje, vėl pasirodo. 
Kad apsaugotumėte kitus atvaizdus ar garsines rinkmenas, 
pakartokite žingsnius 5 iki 8. 
Pasirinkite [Cancel], kad išeitumėte iš apsauginių nuostatų. 


sewuAa hf Jį seuunyje hpzIeĄ e 


r e Jeigu norite atšaukti vaizdo apsaugą, 7 veiksme pasirinkite 
[Unprotect]. 
+ Apsaugotų vaizdų ir garso failų atkūrimo metu viršuje kairėje pusėje 
atsiras [=] ženklelis. 
+ Didžiausias vaizdų ir garso failų, kuriuos galite apsaugoti iš eilės su 
[Single Image/Sound], skaičius yra 99. 


157 


Visų vaizdų ir garso failų apsaugojimas 


7 5 veiksme pasirinkite [All Images/ -E — 
Sounds] 157 psl. L. E S 
zing Image/Sound | 


j All Images/Sounds 


P Aaaa 


ai (0k)OK 


N 


Paspauskite OK mygtuką. 


Ga 


Paspaudę keturkryptį valdiklį 
(A V), pasirinkite [Protect]. 


A 


Paspauskite OK mygtuką. 
Visi atvaizdai ir garsinės rinkmenos yra apsaugoti, ir ekranas, 
parodytas 1 žingsnyje, vėl pasirodo. 


& 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) pasirinkite [Cancel] ir 
paspauskite mygtuką OK. 
Atkūrimo būdo paletė vėl pasirodo. 


seuliuKa) hf 1 sewnnyze hpenn ° 


Formatuojant SD atminties kortelę apsaugoti vaizdai ir garso failai bus 
ištrinti (190 psl.). 


rA Jeigu norite atšaukti visų savo vaizdų ir garso failų apsaugą, 3 veiksme 
pasirinkite [Unprotect]. 


Fotoaparato prijungimas prie AV 


aparatūros 
Naudojantis komplektuojamu AV kabeliu (I-AVC7), jūs galite 
nufotografuoti ir atkurti vaizdus, naudojantis aparatūra su videosignalo 
IN lizdu, kaip antai, televizoriumi. 


Išorinis įėjimo 


1 ljunkite AV aparatūros ir fotoaparato maitinimus. 


2 AV kabelį prijunkite prie fotoaparato PC/AV lizdo. 
Pajunkite terminalą AV kabeliu, vieną jo galą su <= fotoaparato 
prikyje, įjunkite į fotoaparato PC/AV lizdą. 


J Prijunkite kitus galus AV kabelio į video įvesties 
terminalą ir AV prietaiso garso įvesties terminalą. 
Fotoaparatą prijungus prie stereofoninės garso aparatūros audio/ 
videosignalo baltą kištuką prijunkite prie audiosignalo jėjimo lizdo. 


< 
S 
N 
e 
© 
e] 
+ 
x 
[=] 
ZL 
3 
o 
(2 
Ž 
— 
f= 
+ 
2 
Z 
5 
Y 
(2) 


4 Įjunkite AV aparatūros maitinimą. 
Kai fotoaparatas yra prijungtas prie papildomos skirtingos aparatūros, 
ijunkite abiejų aparatūrų maitinimus. 
Kai vaizdai yra atkuriami, naudojantis papildoma aparatūra, kurioje yra 
daugiau videosignalo įėjimo lizdų (kaip antai televizorius), 
perskaitykite papildomos aparatūros instrukcij" ir išrinkite videosignalo 
įėjimą, prie kurio prijungtas fotoaparatas. 
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5 Įjunkite fotoaparato maitinimą. 


g 


memo 


Jeigu jūs ketinate ilgą laiką naudotis fotoaparatu, rekomenduojama 
naudotis kintamosios srovės adapterio rinkiniu K-AC88 (35 psl.). 
Videosignalo išėjimo formatas yra įvairus, priklausomai nuo šalies 
arba regiono. Jeigu atkuriant vaizdus papildomos aparatūros ekrane 
iškyla kokių nors problemų, pakeiskite videosignalo išėjimo formatą 
(199 psl.). 

Fotoaparatą prijungus prie išorinės aparatūros, fotoaparato ekranas 
išsijungs ir jūs negalėsite garso stiprumo reguliuoti mastelio keitimo 
mygtuku. 


Jungdamiesi prie ir atkurdami atvaizdus ant AV įrangos, atvaizdo 
duomenys yra išvesti normaliame ekrano sprendime. Norėdami žiūrėti 
filmus, įrašytus 128% (1280x720, 30 fps) ir 128% (1280x720, 15 fps) 
HDTV, perkelkite duomenis į kompiuterį ir atkurkite juos kompiuteriu 
(209 psl.). 


5 Vaizdų redagavimas 
ir jų spausdinimas 


Vaizdų redagavimas ...........L..maaaaaaaennnoi 162 


Spausdinimo paslaugos nustatymas 
IDIPOF Eea A E ii 178 


Apie spausdinimą 
Kitas pasirinkimas yra pasiekiamas tam, kad išspausdintų atvaizdus, 
užfiksuotus su šiuo fotoaparatu. 
1 Panaudokite spausdinimo paslaugą. 
2 Naudokite spausdintuvą, turintį SD kortelės lizdą, spausdinti 
tiesiai iš kortelės. 
3 Vaizdams spausdinti naudokite kompiuterio programinę 
įrangą. 


seuliuipsneds hf 11 seuiAeBepoi hpzieA o 


Vaizdų redagavimas 


Vaizdo dydžio ir kokybės pakeitimas 
(dydžio pakeitimas) 


Keisdami vaizdo raišką ir kokybę, jūs galite vaizdo failą padaryti mažesnį 
už originalų. Jūs galite pasinaudoti šia funkcija, jeigu pageidaujate įrašyti 
vaizdus, o SD atminties kortelė arba vidinis atminties kaupiklis jau yra 
užpildyti. Pakeitus vaizdo raišką, vaizdas yra įrašomas vietoje 
originalaus vaizdo ir atmintyje atsiranda daugiau vietos. 


cautions + Nuotraukų, nufotografuotų 2.1mm (1920x1080) raiška, panoraminių 
nuotraukų ir filmų dydžio nebus galima pakeisti. 
e Jūs negalėsite išrinkti didesnės vaizdo raiškos, nei buvo originalaus 
vaizdo. 


~ 


œ] režime keturkrypčiu valdikliu ( >) pasirinkite 
vaizdą, kurio dydį pageidaujate pakeisti. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V <») 
pasirinkite I! (pakeisti dydį). 


IC Resize 12 
asray 
oA mIa 2, n, 


Changes Recorded Pixels 
and Quality Level to make 
the file size smaller 


Menu) Cancel (0K JOK 


A 


Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras raiškos pasirinkimo meniu langas. 


J Keturkrypčiu valdikliu (4) 
pasirinkite įrašytų vaizdų 
elementų skaičių. 


6 Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras [Overwriting] patvirtinimo meniu langas. 
Jeigu išrinktasis vaizdas yra apsaugotas, apdorotas vaizdas gali būti 
išsaugotas kaip naujas vaizdas ir patvitinimas nepasirodo. 


J Keturkrypčiu valdikliu (A Y) 
pasirinkite [Overwrite] arba [Save 
as]. 


8 Paspauskite OK mygtuką. 
Pakeistas vaizdas bus įrašytas į fotoaparato atmintį. 


Vaizdų apkirpimas 


Jūs galite ištrinti nereikalingą vaizdo dalį ir išsaugoti apkirptą vaizdą kaip 
naują nuotrauką. 


Nuotraukų, nufotografuotų 2.1mma (1920x1080) raiška, panoraminių 
nuotraukų ir filmų nebus galima apkirpti. 


1 režime keturkrypčiu valdikliu ( < >) pasirinkite 
vaizdą, kurį pageidaujate apkirpti. 


2 Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 
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Keturkrypčiu valdikliu (A V <») 
pasirinkite (apkirpimas). 


For cropping images to the i 
size you like. Saved as a 
new image 


Menu) Cancel [0K JOK 


Paspauskite OK mygtuką. 

Ekrane atsiras apkirpimo meniu langas. 

Didžiausias apkirptas vaizdas ekrane bus atvaizduojamas su žaliu 
rėmeliu. Apkirptas vaizdas negali būti didesnis, nei šis įrėmintas apkirptas 
vaizdas. 


Pasirinkite apkirpimo zoną. 
Šių operacijų dėka yra perkeliamas žalias 
rėmelis ir ekrane nustatoma apkirpimo zona. 


Mastelio keitimo  |Pakeičiamas apkirpimo 
mygtukas rėmelio dydis. 


Keturkryptis Apkirpimo rėmelis 

valdiklis (A Y < > )| perkeliamas aukštyn, 

žemyn, kairėn ir dešinėn. 

Žalias mygtukas |Apsukamas apkirpimo 

rėmelis. 

+ Mygtukas rodomas tik tada, 
kai apkirpimo rėmelį galima 
pasukti. 


Paspauskite OK mygtuką. 

Apkirptas vaizdas yra išsaugomas su nauju failo pavadinimu. 
Įrašomų vaizdo elementų skaičius yra pasirenkamas automatiškai 
pagal apkerpamo vaizdo dydį. 


Skaitmeninių filtrų naudojimas 


Suaktyvinus šį režimą, jūs galite pakeisti spalvos atspalvius ir specialiai 


apdoroti išrinktą vaizdą. 


Juoda ir balta 


Apdoroja vaizdą taip, kad jis atrodo kaip nespalvota fotografija. 


Tamsiai rusva 


Apdoroja vaizdą taip, kad jis atrodo kaip tamsiai rusva fotografija. 


Žaislinis Sukuriamas vaizdas, kuris atrodo taip, kaip būtų nufotografuota su 
fotoaparatas žaisliniu fotoaparatu. 
Retro Apdoroja vaizdą taip, kad jis atrodo kaip sena fotografija. 
Apdoroja vaizdą naudojant pasirinktos spalvos filtrą. Jūs galite 
Spalvotas pasirinkti iš šešių filtrų: raudoną, rožinį, purpurinį, mėlyną, žalią ir 
geltoną. 
Spal Išskiriama tik konkreti spalva ir likusi vaizdo dalis apdorojama kaip 
Spa vos juodai balta. Jūs galite išsirinkti iš trijų filtrų: raudoną, žalią ir 
išskyrimas p 
mėlyną. 
Spalvos Yra keturi filtrai: žydras / šviesiai žalias / rausvas / rudeninių lapų 
paryškinimas spalvos. 
Neryškus Apdoroja vaizdą į neryškų atvaizdą, kuris visas atrodo neryškus. 


Ryškumo filtras 


Reguliuojamas vaizdo ryškumas. 


Panoraminiai atvaizdai, kino filmai ar atvaizdai, nufotografuoti su kitu 
fotoaparatu, negali būti suredaguoti, naudojant Skaitmeninę Filtro 


funkciją. 


7 0 režime keturkrypčiu valdikliu ( + >) pasirinkite 
vaizdą, kurį pageidaujate redaguoti. 


2 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (V). 


Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


J Keturkrypčiu valdikliu (A V +) 
pasirinkite IR (skaitmeninis 
filtras). 


For modifying images with 
a Color filter or Soft 
filter 

[MENU] Cancel 


(B Digital:Filter. R | 


4 lS Ala e 


27 UŽ nl 
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4 Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras filtrų pasirinkimo langas. 
1 Juoda ir balta 
2 Tamsiai rusva 
3 Žaislinis fotoaparatas 
4 Retro 
5 Spalvotas 
6 Spalvos išskyrimas 
7 Spalvos paryškinimas 
8 Neryškus 
9 Ryškumo filtras 


Einantys po žingsniai keičiasi priklausomai nuo jūsų pasirinkimo. 


Juodo ir balto filtro, tamsiai rusvo filtro arba neryškaus filtro 


pasirinkimas 


Fj Keturkrypčiu valdikliu (A v) išsirinkite filtrą. 
Ekrane atsiras peržiūros vaizdas su filtro efektu. 


6 Paspauskite OK mygtuką. 

Ekrane atsiras [Overwriting] patvirtinimo meniu langas. 

Jeigu išrinktasis vaizdas yra apsaugotas, apdorotas vaizdas gali būti 
išsaugotas kaip naujas vaizdas ir patvitinimas nepasirodo. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) 
pasirinkite [Overwrite] arba S. 
[Save as]. origin 


seuliuipsneds hf 11 seuiAeBepoi hpzieA 
nN 


0 Paspauskite OK mygtuką. 
Vaizdai apdoroti su filtru yra išsaugomi. 


Pasirinkti retro, spalvotą, spalvos išskyrimo ar spalvos 


paryškinimo filtrą 


J 
6 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) išsirinkite filtrą. 
Ekrane atsiras peržiūros vaizdas su filtro efektu. 


Keturkrypčiu valdikliu (<4 >») 
pasirinkite spalvą. 

Kiekvieną kartą paspaudus keturkryptį 
valdiklį (P ), spalvos filtras keisis tokia eilės 


Retro 


tvarka. 

Retro Originalus vaizdas gintaro spalva —> mėlyna 

Spalvotas Raudona — rausva —> purpurinė > mėlyna — žalia — geltona 
Spalvos Raudona — žalia > mėlyna 

išskyrimas 

Spalvos žydra — šviesiai žalia —> rausva — rudeninių lapų spalvos 


paryškinimas 


Paspauskite OK mygtuką. 

Ekrane atsiras [Overwriting] patvirtinimo meniu langas. 

Jeigu išrinktasis vaizdas yra apsaugotas, apdorotas vaizdas gali būti 
išsaugotas kaip naujas vaizdas ir patvitinimas nepasirodo. 


Keturkrypčiu valdikliu (A v) 
pasirinkite [Overwrite] arba [Save 


as]. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Vaizdai apdoroti su filtru yra išsaugomi. 
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seuliuipsneds hf 11 seuiAeBepo1 hpzieA o 


Pasirinkti žaislinio fotoaparato ar ryškumo filtrą 


J 
6 


N 


S 


= 


Keturkrypčiu valdikliu (A VY) išsirinkite filtrą. 
Ekrane atsiras peržiūros vaizdas su filtro efektu. 


Keturkrypčiu valdikliu (+) 
sureguliuokite efektą. 


Keturkryptis I Keturkryptis 

valdiklis (4) |Camyklinė nuostata] valdiklis (» ) 
Žaislinis | Ei as . 
fotoaparatas Silpnas Vidutinis Stiprus 
Ryškumo Tamsus Standartinis Šviesus 
filtras 


Paspauskite OK mygtuką. 

Ekrane atsiras [Overwriting] patvirtinimo meniu langas. 

Jeigu išrinktasis vaizdas yra apsaugotas, apdorotas vaizdas gali būti 
išsaugotas kaip naujas vaizdas ir patvitinimas nepasirodo. 


Keturkrypčiu valdikliu (A Y) 
pasirinkite [Overwrite] arba 
[Save as]. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Vaizdai apdoroti su filtru yra išsaugomi. 


Raudonų akių efekto mažinimas 


Jūs galite koreguoti vaizdus, kuriuose dėl blykstės subjektų akys yra 
raudonos. 


cautior + Nebus galima pasinaudoti raudonų akių efekto mažinimo funkcija 
fotografuojant panoraminius vaizdus, judamus vaizdus arba vaizdus, 
kur fotoaparatas negali aptikti raudonų akių. 4 veiksme rodomas 
klaidos pranešimas. 
+ Raudonų akių efekto mažinimo funkcija bus galima pasinaudoti 
fotografuojant šiuo fotoaparatu nejudamus vaizdus. 


7 A režime keturkrypčiu valdikliu ( + >) pasirinkite 
vaizdą, kurį norite koreguoti. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V <») 


pasirinkite € (raudonų akių . a SRO 
efekto mažinimas). 25 ENO 


For compensating red-eye. 1 
May not work due to the 
condition of the image 


4 Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras [Overwriting] patvirtinimo meniu langas. 
Jeigu išrinktasis vaizdas yra apsaugotas, apdorotas vaizdas gali būti 
išsaugotas kaip naujas vaizdas ir patvitinimas nepasirodo. 


J Keturkrypčiu valdikliu (A V) 
pasirinkite [Overwrite] arba [Save AA, 
as]. Rrūginai Amage? 
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6 Paspauskite OK mygtuką. 
Redaguotas vaizdas bus išsaugotas. 


Rėmelio pridėjimas (rėmelio įkomponavimas) 


Šios funkcijos dėka bus galima į nejudamus vaizdus įkomponuoti 
dekoratyvinį rėmelį. Fotoaparato atmintyje yra saugomi 90 rėmelių. 


cautior Rėmelio įkomponavimo funkcijos nebus galima naudoti vaizdams su 
21m (1920x1080) raiška, panoraminiams vaizdams, filmams arba 
vaizdams, kurių raiška yra !3m! (2048x1536) arba mažesnė. 4 veiksme 
rodomas klaidos pranešimas. 


œ] režime keturkrypčiu valdikliu ( < >) pasirinkite 
vaizdą, kurį norite įrėminti. 


2 Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V <») 
pasirinkite [O] (rėmelio 
įkomponavimas). 34 ME = B en. 


For composing an image 
with a frame. Select Over- 
write or Save as to save 


Menu) Cancel (0K JOK 


Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras 9-rėmelių išrinkimo meniu langas. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V <») 
pasirinkite rėmelį. 
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Mastelio keitimo mygtuką 
paspauskite į dešinę (G). 
Pavienio vaizdo atkūrimo režimu ekrane 
atsiras išrinktasis rėmelis. 

Jūs galite pasirinkti kitą rėmelį, 
naudodamiesi bet kuriomis operacijomis. 


Keturkryptis Paspausdami, pasirinkite 
valdiklis (<4 >) |pageidaujamą rėmelį. 


Mastelio Sugrįžta į 9 kadrų rodymą 
keitimo kadrų pasirinkimo ekrane ir 
mygtukas į leidžia pasirinkti skirtingą 
kairę (E3) kadrą taip pat kaip 5 veiksme. 


Paspauskite OK mygtuką. 

Ekrane atsiras rėmelio padėties ir dydžio 
reguliavimo meniu langas. 

Jūs galite sureguliuoti vaizdą, atlikdami bet 
kurią kitą operaciją. 


Keturkryptis Paspausdami 

valdiklis (A Y 4») |sureguliuokite vaizdo 
padėtį. 

Mastelio keitimo Padidina arba sumažina 

mygtukas vaizdą. 


Paspauskite OK mygtuką. 

Ekrane atsiras [Overwriting] patvirtinimo meniu langas. 

Jeigu išrinktasis vaizdas yra apsaugotas, apdorotas vaizdas gali būti 
išsaugotas kaip naujas vaizdas ir patvitinimas nepasirodo. 


Keturkrypčiu valdikliu (A Y) "E = 


pasirinkite [Overwrite] arba E ver D 
[Save as]. I : 
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Overwrite į 
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10 Paspauskite OK mygtuką. 


Redaguotas vaizdas bus išsaugotas su įrašyta vaizdo raiška 
[3m] (2048x1536). 


Papildomi rėmeliai 

Papildomi rėmeliai yra saugomi fotoaparato „Optio H90“ vidiniame atminties 
kaupiklyje. Šie papildomi rėmeliai bus ištrinti, jeigu vidinio atminties kaupiklio 
failai bus ištrinti, naudojantis kompiuteriu arba vidinis atminties kaupiklis bus 
sužymėtas. Jeigu pageidaujate iš naujo įkelti papildomus rėmelius į vidinį 
atminties kaupiklį, failus nukopijuokite iš CD-ROM (S-SW104) disko, kuris yra 
pateikiamas kartu su fotoaparatu. 


Rėmelių kopijavimas 


1 


2 


N OQA G 


Iš fotoaparato išimkite SD atminties kortelę. 
Jeigu SD atminties kortelė bus palikta fotoaparate, rėmeliai bus 
nukopijuoti į kortelę, o ne į aparato vidinį atminties kaupiklį. 


Naudodamiesi komplektuojamu USB kabeliu (I-USB7), 
fotoaparatą prijunkite prie kompiuterio. 

Išsamesnė informacija, kaip fotoaparatą prijungti prie kompiuterio 
yra pateikta „Prijungimas prie kompiuterio“ (209 psl.). 


Kai atveriamas įtaiso aptikimo langas, spauskite 
[Cancel]. 


Į CD-ROM įrenginį įdėkite CD-ROM (S-SW104) diską. 
Kai atveriamas diegimo langas, spauskite [EXIT]. 


Jeigu FRAME aplanko jau nėra fotoaparato šakniniame 
kataloge (išimamas diskas), sukurkite aplanką. 


Pageidaujamus failus iš FRAME aplanko, kuris yra 
CD-ROM disko šakniniame kataloge, nukopijuokite į 
fotoaparato FRAME aplanką (išimamas diskas). 
Išsamesnė informacija, kaip dirbti su failais, naudojantis kompiuteriu 
yra pateikta naudojimo instrukcijoje, kuri yra komplektuojama su 
kompiuteriu. 


8 USB kabelį atjunkite nuo kompiuterio ir fotoaparato. 
Išsamesnė informacija, kaip atjungti kabelį yra pateikta „Prijungimas 
prie kompiuterio“ (209 psl.). 


Rėmeliai gali būti išsaugomi ir vidiniame atminties kaupiklyje, ir SD 
atminties kortelėse, bet naudojant didelį rėmelių skaičių, apdorojimo 
greitis gali būti lėtesnis. 


Naujo rėmelio naudojimas 


Rėmeliai, parsisiųsti iš PENTAX internetinio puslapio arba iš kito šaltinio 
gali būti naudojami, įkomponuojant juos į vaizdus. 


A + Ištraukite parsisiųstą rėmelį ir nukopijuokite į FRAME aplanką, kuris 
yra vidiniame atminties kaupiklyje arba SD atminties kortelėje. 
+ FRAME aplankas yra sukuriamas SD atminties kortelės sužymėjimo 
su šiuo fotoaparatu metu. 
+ Išsamesnė informacija apie tai, kaip parsisiųsti rėmelius yra pateikta 
PENTAX internetiniame puslapyje. 


Judamų vaizdų redagavimas 


Jūs galite išrinkti kadrą iš įrašyto judamo vaizdo ir išsaugoti šį kadrą kaip 
nejudamą vaizdą arba padalyti judamą vaizdą į dvi dalis. 


7 A režime keturkrypčiu valdikliu ( + >) pasirinkite 
filmą, kurį norite redaguoti. 


2 Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


J Keturkrypčiu valdikliu (A Y +) 
pasirinkite œ (Movie Edit). 
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B cutting out a still 
image from a movie or 
dividing a movie 


ĮMENU) Cancel (0KJOK 
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Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras judamų vaizdų redagavimo 


meniu langas. 
Einantys po žingsniai keičiasi priklausomai E DiyidežMoMIeS 


nuo jūsų pasirinkimo. 


Filmo kadro kaip nuotraukos išsaugojimas 


J 
6 


N 


S 


Filmo redagavimo pasirinkimo ekrane pasirinkite 
[Save as Still Image]. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras meniu langas ir išrinktasis kadras bus išsaugotas kaip 
nejudamas vaizdas. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V <») 
pasirinkite norimą išsaugoti 
kadrą. 
A Filmo atkūrimas arba atkūrimo 
pristabdymas 
v Filmo atkūrimo sustabdymas ir 
sugrįžimas į pirmąjį kadrą 
< Filmo atkūrimas po vieną kadrą atgaline kryptimi 
> Filmo atkūrimas po vieną kadrą tiesiogine kryptimi 


100-0042. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Pasirinktas kadras yra išsaugomas kaip nuotrauka. 


Filmo padalijimas 


S A 


Filmo redagavimo pasirinkimo ekrane pasirinkite 
[Divide Movies]. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras padalijimo pozicijos pasirinkimo meniu langas. 


7  Keturkrypčiu valdikliu (A Y 4») TT 
nustatykite dalijimo padėtį. E 
A Filmo atkūrimas arba atkūrimo i 
pristabdymas 
v Filmo atkūrimo sustabdymas ir 
sugrįžimas į pirmajį kadrą 
< Filmo atkūrimas po vieną kadrą 
atgaline kryptimi 
> Filmo atkūrimas po vieną kadrą tiesiogine kryptimi 


Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras patvirtinimo meniu langas. 


Keturkrypčiu valdikliu (A Y) 
pasirinkite [Divide]. 


oho re 
2 


A 
S Divide || | 


10 Paspauskite OK mygtuką. 
Judamas vaizdas bus dalijamas nurodytoje pozicijoje į dvi dalis ir dvi 
dalys bus išsaugotos kaip nauji failai, originalus failas bus ištrintas. 


cautior Nebus galima padalyti apsaugotus filmus. 


Vaizdų ir garso failų kopijavimas 


Jūs galite vaizdus ir garso failus nukopijuoti iš vidinio atminties kaupiklio 
į SD atminties kortelę ir atvirkščiai. Šią funkciją bus galima pasirinkti, kai 
į fotoaparatą yra įdėta SD atminties kortelė. 


sewjuipsneds hf A; seuiAeBepos hpzIBĄ (2 


Pcautiord Įdėdami arba išimdami SD atminties kortelę, patikrinkite, ar fotoaparato 
maitinimas yra išjungtas. 
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œ] režime paspauskite keturkryptį valdiklį (V). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


2 Keturkrypčiu valdikliu (AV 4>) TTT 
pasirinkite +: (vaizdo / garso (m SE 
kopijavimas). 


For copying images and 
sounds between the builtin 
memory and SD memory card 


MENU) Cancel [0K JOK 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras kopijavimo režimo išrinkimo meniu langas. 
Einantys po Žingsniai keičiasi priklausomai nuo jūsų pasirinkimo. 


Failų kopijavimas iš vidinio atminties kaupiklio į SD atminties 


kortelę 
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Visi vaizdai ir garso failai iš vidinio atminties kaupiklio vienu metu yra 
nukopijuojami į SD atminties kortelę. Prieš atliekant vaizdų kopijavimą 
įsitikinkite, kad SD atminties kortelėje yra vietos kopijavimui. 


4 Keturkrypčiu valdikliu (A Y) 
pasirinkite [Ce] => [55]]. 


(OK JOK 


Fj Paspauskite OK mygtuką. 
Visi vaizdai ir garso failai bus nukopijuoti į SD atminties kortelę. 


Failų kopijavimas iš SD atminties kortelės į vidinį atminties 
kaupiklį 
Pasirinktieji vaizdai ir garso failai iš SD atminties kortelės po vieną bus 
nukopijuoti į vidinį atminties kaupiklį. 


4 Keturkrypčiu valdikliu (A V) pasirinkite [50 » (e)]. 


J Paspauskite OK mygtuką. 


6 Keturkrypčiu valdikliu (<4 >) 
pasirinkite vaizdo / garso failą, kurį 
pageidaujate nukopijuoti. 


611005004177 


Coils this image/sound! 


1 


7 Paspauskite OK mygtuką. 
Pasirinkti vaizdo/garso failai nukopijuoti į vidinį atminties kaupiklį. 
Jeigu norite kopijuoti kitus vaizdus arba garso failus, pakartokite 
4-7 veiksmus. Jeigu norite baigti kopijavimą, pasirinkite [Cancel]. 


L 


— i Jeigu prie vaizdo buvo pridėtas garsas (garsinis komentaras), vaizdas 


kopijuojamas su garsu. 
e Vaizdo failą iš SD atminties kortelės nukopijavus į vidinį atminties 
kaupiklį, jam bus priskirtas naujas failo pavadinimas. 
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Spausdinimo paslaugos nustatymas 


(DPOF) 


DPOF (Digital Print Order Format) yra nejudamų vaizdų, įrašytų 
skaitmeniniu fotoaparatu spausdinimo užsakymo formatas. Išsaugojus 
spausdinimo užsakymo duomenis, nuotraukas galima atspausdinti 
pagal DPOF nuostatas naudojant su DPOF suderinamą spausdintuvą 
arba fotolaboratorijos automatą. 

Nebus galima spausdinimo užsakymo suformuoti judamiems vaizdams 
arba garso failams. 


Jeigu ant nuotraukos jau yra įspausta data ir (arba) laikas (124 psl.), 
DPOF nuostatose nenustatykite [Date] į = (įjungta). Jeigu jūs 
pasirinksite m, įspausdinta data ir (arba) laikas gali persidengti. 


Pavienio vaizdo spausdinimas 


Kiekvienam vaizdui reikia apibrėžti tokius parametrus. 


Kopijos Pasirinkite kopijų skaičių iki 99. 
Data Apibrėžiama, ar nuotraukoje turi būti įspausdinama data ar ne. 


>] režimu paspauskite kryptinį valdiklį (Y ). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


N 


Keturkrypčiu valdikliu (a Y 4>) 72 so M 
pasirinkite 2 (DPOF). r o|] ga 


For the print settings. 
Useful when printing at a 
printing service 


[MENU] Cancel (0KJOK! 


GD 


Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras DPOF režimo išrinkimo meniu langas. 
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Keturkrypčiu valdikliu (A Y) 
pasirinkite [Single Image]. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Rodomas pranešimas [Applies DPOF settings to this image]. 


Keturkrypčiu valdikliu ( < > ) pasirinkite vaizdą. 

Jeigu pasirinktam vaizdui jau buvo priskirtos DPOF nuostatos, ekrane 
bus atvaizduotas ankstesnis kopijų skaičius ir datos parodymai 

(m arba O). 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) 
pasirinkite kopijų skaičių. 


Applies DPOF settings 
to this image 


Paspauskite žalią mygtuką, kad 
pereitumėte į v arba O nuostatai 


Applies DPOF settings 
[Date]. to this image 


w Data bus įspausdinta. 


Data nebus įspausdinta. 


koy 


Kad tẹstumėte nustatyti DPOF spausdinimo 
užsakymo duomenis, pakartokite 6-8 
veiksmus. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostatos yra išsaugotos ir vėl rodomas ekranas, parodytas 4 veiksme. 


sewuipsneds hf 11 seuiABBepos hpzIBĄ © 


Atsižvelgiant į spausdintuvą arba spausdinimo įrangą fotolaboratorijoje, 
data gali būti nespausdinama ant nuotraukų, netgi jei DPOF nuostata 
[Date] pasirinkta w (įjungta). 
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rA Norint atšaukti DPOF nuostatas, reikia 7 veiksme nustatyti [00] kopijų 
<~ skaičių ir paspausti OK mygtuką. 


Visų vaizdų spausdinimas 


Pasirinkus kopijų skaičių ir ar data ir laikas bus įterpta, ar ne, šios 
nuostatos bus taikomos visiems vaizdams, kurie yra saugomi 
fotoaparato atmintyje. 


7 4veiksme pasirinkite [All Images] 179 psl. 


2 Paspauskite OK mygtuką. 
Rodomas pranešimas [Applies DPOF settings to all images]. 


J Pasirinkite kopijų skaičių ir 
pereikite į w arba O nuostatai p Te > 
Applies DPOF settings 
[Date]. to all images 
Išsamesnė informacija apie nuostatas yra z 
pateikta „Pavienio vaizdo spausdinimas“ 


oba 


(179 psl.) 7-8 veiksmuose. K T 


A 


Paspauskite OK mygtuką. 
Nustatymai visiems atvaizdams yra išsaugoti ir DPOF, metodo 
pasirinkimo ekrano nustatymas vėl pasirodo. 


cautior + Kopijų skaičius, nurodytas nuostatoje [All Images], yra taikomas 
visiems vaizdams. Prieš spausdinimą patikrinkite, ar skaičius yra 
teisingas. 
+ Nuostatoms pavieniams vaizdams atšaukiamos, kai yra atliekamos 
nuostatos [All Images]. 


seuliuipsneds hf 11 seuiAeBepoi hpzieA o 


6 Garso įrašymas ir 
atkūrimas 


Garso įrašymas (garso įrašymas) ......... 


Garsinio komentaro įterpimas į 
VaIZOUS 2 is ala ai a Aaa 


Garso įrašymas (garso įrašymas) 


Naudojantis šiuo fotoaparatu, jūs galite įrašyti garsą. Mikrofonas yra 
aparato priekyje. Įrašant garsą, fotoaparatą nukreipkite taip, kad būtų 
pasiekta geriausia garso įrašymo kokybė. 


Garsiakalbis 


Mikrofonas 


Garso įrašymo funkcijos nustatymas 


Ko) Norint pasinaudoti garso įrašymo funkcija, pirmiausiai žaliam mygtukui 
reikia priskirti šią funkciją. 


1 Fotografuojant Ö režimu, paspauskite MENU 
mygtuką. 
Rodomas meniu [B Rec. Mode]. 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite [Green Button]. 
J 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 


sewny}e JI seuKseJį os1e9) 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) EKT 
pasirinkite [Voice Recording] ir © (O Voice Recording 
paspauskite mygtuką OK. 


[MENU Cancel (0K)JOK 


J Paspauskite MENU mygtuką. 


Garso jrašymo funkcija priskirta žaliam mygtukui. 


Garso įrašymas 


Užrakto paleidimo 
mygtukas 


Žalias mygtukas 


1 Fotografavimo (O režimu 1 2 
paspauskite žalią mygtuką. O a 
Fotoaparatas persijungs į garso įrašymo a 
režimą. Ekrane bus atvaizduotas likęs „R, 
įrašymo laikas ir esamojo failo įrašymo 00 2000: 00 
trukmė. 


1 Įrašymo trukmė 
2 Likęs įrašymo laikas 


(SHUTTER]Start 


2 iki galo nuspauskite užrakto 


Aga ® 01:30:22 
paleidimo mygtuką. a a 
Prasidės įrašymas. Įrašymo metu švies m 
užrakto paleidimo laikmačio lemputė. 00 10n 22 


Jūs galite nepertraukiamai įrašyti garsą iki 
24 valandų. 

Įrašymo metu paspaudus žalią mygtuką į 
esamąjį garso failą bus įterptas indeksas. 


@index 
SIUTEŲ Stop 
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J Iki galo nuspauskite užrakto paleidimo mygtuką. 
Įrašymas bus sustabdytas. 


sewny}e JI seuKseJį os1e9) o 


memo 


+ Jeigu 2 žingsnyje jūs ilgiau kaip vieną sekundę palaikysite nuspaustą 
užrakto paleidimo mygtuką, įrašymas tęsis tol, kol jūs laikysite 
nuspaustą mygtuką. Tai yra naudinga, įrašant trumpą garso failą. 

+ Garsas bus išsaugomas kaip WAVE monofoniniai failai. 


Garso atkūrimas 


Jūs galite atkurti garso failus, įrašytus garso įrašymo režimu. 


Q NN 


Mastelio keitimo 
mygtukas 


>] mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 


Paspauskite >] mygtuką. 


Keturkrypčiu valdikliu ( 4 > ) pasirinkite garso failą, kurį 
pageidaujate atkurti. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (A). 1 2 


Prasidės atkūrimo procesas. 
1 Bendras failo įrašymo laikas 


2 Atkūrimo trukmė | 
0 0; i ojo 0 
E [ 1 1 
0004:30 


6100-0025 
(am) 


AN 08/08/2010 


2 14:25 


Galimi veiksmai atkūrimo metu 


Mastelio keitimo mygtukas |Padidinamas garsumas. 
į dešinę (6) 


Mastelio keitimo mygtukas |Sumažinimas garsumas. 
į kairę (444) 


Keturkryptis valdiklis (A) |Atkūrimo pristabdymas. 


Keturkryptis valdiklis ( 1) |(Jei nėra jokių įrašytų indeksų), Greitos priešingos 
pusės atkūrimas. 

(Jei yra įrašytų indeksų), Atkuria pradžią nuo 
ankstesnio indekso. 


Keturkryptis valdiklis (B) |(Jei nėra jokių įrašytų indeksų), Greitas pirmyn 
atkūrimas. 

(Jei yra įrašytų indeksų), Atkuria pradžią nuo kito 
indekso. 


Pasiekiamos operacijos tuo metu, kai atkūrimas yra padarytas 
pauzę 


Keturkryptis valdiklis ( A) | Atnaujinti atkūrimą. 


Keturkryptis valdiklis ( 1) |Persukti apytikriai 5 sekundes atgal. 


Keturkryptis valdiklis (P )|Persukti apytikriai 5 sekundes į priekį. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Atkūrimo procesas bus sustabdytas. 


sewny}e 11 seuKseJį os1eg © 


Garsinio komentaro įterpimas į vaizdus 


Jūs galite į nejudamą vaizdą įterpti garso įrašą. 


Garsinio komentaro įrašymas 


1 © režime keturkrypčiu valdikliu ( < >) pasirinkite 
nejudamą vaizdą, į kurį pageidaujate įterpti garsinį 
komentarą. 


2 Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V <») 


pasirinkite €2 (garsinis 
komentaras). 


C O O 
[-] Voice:Memo21/2 


Attaches sound to images. 
Recording is possible till 
the memory card is full 


ĮMENU) Cancel 


A 


Paspauskite OK mygtuką. 


(6 01:31:44 1100-0038 
Prasidės įrašymas. Jūs galite br 

nepertraukiamai įrašyti garsinį komentarą 
24 valandas. 


& 


Paspauskite OK mygtuką. 
Įrašymas bus sustabdytas. 


+ Garsinio komentaro nebus įmanoma priskirti vaizdui, kuriam jau yra 
priskirtas kitas garsinis komentaras. Ištrinkite seną garsinį komentarą 
(151 psl.) ir įrašykite naują. 

+ Garsinio komentaro nebus įmanoma įterpti į apsaugotus vaizdus 
(156 psl.). 


sewny}e JI seuAseJį osieg D 


G 


Garsinio komentaro atkūrimas 


Mastelio keitimo 
mygtukas 


[>] mygtukas 


Keturkryptis 
valdiklis 


1 Œ režime keturkrypčiu valdikliu ( < >) pasirinkite 
nejudamą vaizdą, į kurį yra įterptas garsinis 
komentaras ir kurį jūs pageidaujate atkurti. 

[X] rodomas vaizduose su garsiniais komentarais vieno vaizdo 
ekrane. 


2 Paspauskite keturkryptį valdiklį 
(A). 


Prasidės atkūrimo procesas. 


El100-0038 


Galimi veiksmai atkūrimo metu 


Mastelio keitimo Padidinamas 
mygtukas į dešinę (4) |garsumas 
Mastelio keitimo Sumažinamas 
mygtukas į kairę (484)  |garsumas 


J Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Atkūrimo procesas bus sustabdytas. 


Ištrinti garsui iš nuotraukos :=151 psl. 
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Užrašams 


188 


7 Nuostatos 


Fotoaparato nustatymai 


Fotoaparato nustatymai 


SD atminties kortelės formatavimas 


Sužymėjimo metu bus ištrinti visi SD atminties kortelėje saugomi 
duomenys. 

Prieš naudojantis fotoaparatu, nenaudotą SD atminties kortelę arba 
naudotą kitu fotoaparatu reikia sužymėti. 


Pautan + Draudžiama išimti SD atminties kortelę vykstant jos formatavimo 
procesui, nes kortelė gali būti sugadinta ir netinkama naudoti. 

+ Formatuojant bus ištrinti visi apsaugoti vaizdai ir kiti duomenys, įrašyti 
į atminties kortelę naudojantis kompiuteriu arba bet kuriuo fotoaparatu. 

+ Negalima naudoti SD atminties kortelių, suformatuotų kompiuteriu 
arba kitu įrenginiu. Būtinai suformatuokite kortelę su šiuo fotoaparatu. 

+ Negalima suformatuoti vidinio atminties kaupiklio, išskyrus, jeigu 
atsiras klaida. 

e Jeigu ketinate naudoti visiškai naują atminties kortelę „Eye-Fi“ pirmą 
kartą, prieš formatuodami kortelę, nukopijuokite „Eye-Fi Manager“ 
diegimo failą į savo kompiuterį. 


J Atkūrimo E režimu paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting]. 
Jeigu A režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 
keturkryptį valdiklį (P ). 


N 


Paspaudę keturkryptį valdiklį (A Y), pasirinkite 
[Format]. 
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Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Bus rodomas [Format] ekranas. 


Paspaudę keturkryptį valdiklį 
(A V), pasirinkite [Format]. 


Format 


All data deleted 


Format 
Cancel 


(0K)OK 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Prasidės formatavimas. 
Pasibaigus formatavimui, fotoaparatas persijungs į © režimą arba 
È] režimą. 


Garso nuostatų pakeitimas 


Jūs galite pakeisti funkcinių mygtukų garsą ir kiekvieno garso tipą. 


1 Atkūrimo E režimu paspauskite MENU mygtuką. 


Rodomas meniu [N Setting]. 
Jeigu A režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 


keturkryptį valdiklį (» ). 
2 Paspaudę keturkryptį valdiklį (A V), pasirinkite 
[Sound]. 
Paspauskite keturkryptį valdiklį T 
( > ). Operation Volume4 0 > 


Playback Volume 0 
Start-up Sound 1 
Shutter Sound 1 
Operation Sound 1 
Self-timer Sound 1 


išū—> 


Bus rodomas [Sound] ekranas. 


Garso stiprumo reguliavimas / atkūrimo garsas 


S0}e}SonN Q 


4 Keturkrypčiu valdikliu (A VY) pasirinkite 
[Operation Volume]. 


5 Keturkrypčiu valdikliu ( < > ) sureguliuokite garsą. 
Išrinkus 0 garso nuostatą, įvadinis garsas, užrakto garsas, aparato 
veikimo garsas ir užrakto paleidimo laikmačio garsas bus išjungti. 


6 Pakeiskite [Playback Volume] taip, kaip aprašyta 
4-5 veiksmuose. 


so}e}sony 


Garso tipo pakeitimas 


Paspaudę keturkryptį valdiklį (A V), pasirinkite 
[Start-up Sound]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) pasirinkite garso tipą. 
Pasirinkite [1], [2], [3] arba [Off]. 


Paspauskite OK mygtuką. 


Nustatykite [Shutter Sound], [Operation Sound] ir 
[Self-timer Sound] taip, kaip aprašyta 4-7 veiksmuose. 


© KN OQA 


Du kartus paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į 6 režimą arba PJ režimą. 


Datos ir laiko keitimas 


Jūs galite pakeisti pradines datos ir laiko nuostatas (47 psl.). Taip pat 
galite pasirinkti formatą, kuriame data atvaizduojama fotoaparato 
ekrane. 


1 Atkūrimo E režimu paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting]. 
Jeigu I režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 
keturkryptį valdiklį (P ). 


N 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) pasirinkite 
[Date Adjustment]. 


GD 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Bus rodomas ekranas [Date Adjustment]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (b ). 


Date Adjustment 


Rėmelis pereina prie [mm/dd/yy]. 
Atsižvelgiant į pradinę arba ankstesnę 
nuostatą gali būti rodoma [dd/mm/yy] arba 
[yy/mm/dd]. 


Date Format )mm/dd/yy 24h 


Date 01/01/2010 
Time 00:00 

Settings complete 
MENY Cancel 


Keturkrypčiu valdikliu (A V ) galite 


Date Adjustment 


pasirinkti datos formatą. 
Pasirinkite [mm/dd/yy], [dd/mm/yy] arba 
[yy/mm/dd]. 


Date Format 4 mm/dd/yy 24h 


Date 01/01/2010 
Time 00:00 

Settings complete 
MENU Cancel 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Rėmelis persikels ties [24h]. 


Keturkrypčiu valdikliu (A VY) 


Date Adjustment 


pasirinkite [24h] (24 valandų 
rodmenį) arba [12h] (12 valandų 
rodmenį). 


Date Format 4 mm/dd/yy 24h 


Date 01/01/2010 
Time 00:00 
Settings complete 


|MENUCancel 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Rėmelis grįžta prie [Date Format]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (Y). 
Rėmelis persikels prie [Date]. 
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S01P)SONN ° 


10 


11 


N 


Šš 


~ 


15 


Paspauskite keturkryptį valdikli (P ). mozza TTT 
Rėmelis persikels prie vieno iš šių punktų, | Date Format | mmiddlyy 24h 
atsižvelgiant į 5 veiksme nustatytą datos 


i Date »01/01/2010 
Manu iii Time om 
i są [ yy] Settings complete 
Diena [mm/dd/yy] E 


Metai [yy/mm/dd] 
Pavyzdžiui, šiuose veiksmuose ir 
ekranuose naudojama [mm/dd/yy]. Veiksmai bus atliekami taip pat, 
net ir pasirinkus kitą datos atvaizdavimo formatą. 


Keturkrypčiu valdikliu (A Y) TTT 
pakeiskite mėnesį. Date Format mm/dd/yy 24h 
Time 00:00 
Settings complete 
MENU)Cancel 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Rėmelis persikels ties rodoma diena. Keturkrypčiu valdikliu ( A Y) 
pakeiskite dieną. Pakeitę dieną, tuo pačiu būdu pakeiskite metus. 


Pakeiskite laiką taip, kaip aprašyta 8—12 veiksmuose. 
Jeigu 7 žingsnyje pasirinkote [12h], nustatymai priešpiet ir popiet 
persijungs automatiškai pagal laiką. 


Paspauskite ketu rkryptį valdiklį PATS 
(Y ) kad pasirinktumėte [Settings Date Format mm/ddlyy 24h 
complete]. Date 01101/2010 
Time 00:00 
Settings complete 
MENU) Cancel (0kJOK 


Paspauskite OK mygtuką. 
Datos ir laiko parodymai bus išsaugoti aparato atmintyje. 


Jeigu 15 veiksme paspausite OK mygtuką, bus nustatyti nuliniai 
fotoaparato laikrodžio sekundžių parodymai. Jeigu pageidaujate 
nustatyti tikslų laiką, paspauskite OK mygtuką, kai laikas (pranešamas 
per televiziją, radiją ir pan.) bus 00 sekundžių. 


Pasaulio laiko nustatymas 


Data ir laikas, pasirinkti „Datos ir laiko nustatymas“ (47 psl.) ir „Datos ir 
laiko keitimas“ (192 psl.) procedūros metu, bus naudojama kaip gimtojo 
miesto data ir laikas. Jeigu nustatysite atvykimo miestą naudodami 
pasaulio laiko funkciją, fotografuojant skirtingoje laiko zonoje gali būti 
rodomi atvykimo vietos data ir laikas. 


memo 


Nustatyti atvykimo vietą 


J Atkūrimo E režimu paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting]. 
Jeigu I režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 
keturkryptį valdiklį (» ). 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) pasirinkite [World Time]. 


SN 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Bus rodomas [World Time] ekranas. 
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4 Keturkrypčiu valdikliu (A Y) = 
pasirinkite [>+ Destination]. o I 
Destination DST 
New York 14:25 
£Mometown D5ZL 
New York 14:25 
Meng > 


J Paspauskite keturkryptį valdiklį (+ ). 
Rodomas ekranas [+ Destination]. Esamuoju momentu išrinktas 
miestas blykčios žemėlapyje. 


so}e}sony ° 


6 


B SN 


memo 


Keturkrypčiu valdikliu (+) 
pakeiskite atvykimo vietą. 

Ekrane atsiras išrinktojo miesto esamasis 
laikas, vieta ir laikos skirtumas. 


» Destination 


City 4New York > 
DST Cl TimeDif. +0:00 
(MENUCancel (0k)OK 


Paspaudę keturkryptį valdiklį (A Y), pasirinkite [DST]. 


Paspaudę keturkryptį valdiklį ( < > ), pasirinkite 7 arba 
Pasirinkite m, jeigu atvykimo vietoje yra naudojamas vasaros laikas. 


Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostatos yra išsaugomos ir vėl rodomas ekranas [World Time]. 


Du kartus paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas sugrįš į fotografavimo režimą su esamąja išrinkta 
nuostata. 


Pasirinkite [4 Hometown] 4 veiksme, kad nustatytumėte gimtąjį miestą 
ir DST nuostatą. 


Atvykimo vietos laiko rodymas (Laiko pasirinkimas) 


k 


SN 


Atkūrimo >] režimu paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting]. 

Jeigu A režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 
keturkryptį valdiklį (b ). 


Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite [World Time]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Bus rodomas [World Time] ekranas. 


4 Keturkrypčiu valdikliu (A V) = 


pasirinkite [Select Time]. Select Time a 
Destination DST) 
London 20:25 
Hometown DS: 
New York 14:25 
EU 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 


Keturkrypčiu valdikliu (A VY) ITS 
pasirinkite )- arba (4. SUENE 155 
5- Rodomas atvykimo miesto laikas "Destination f 
“ Rodomas gimtojo miesto laikas ranean eian 
Hometown DSF: 
New York 14:25 
Meny Cancel (0k)OK 


7 Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


8 Dukartus paspauskite MENU 
mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į © režimą arba 
È] režimą. 
Kai 6 veiksme pasirinkta )- (atvykimo 
vieta), ekrane rodoma piktograma >-, 
reiškianti, kad esant B režimui rodoma 
atvykimo vietos data ir laikas. 


Rodymo kalbos keitimas 


Jūs galite pakeisti kalbą, kuria bus rodomi meniu, klaidų pranešimai ir t.t. 
Jūs galite pasirinkti vieną iš 20 kalbų: anglų k., prancūzų k., vokiečių k., 
ispanų k., portugalų k., italų k., olandų k., danų k., švedų k., suomių k., 

lenkų k., čekų k., vengrų k., turkų k., graikų k., rusų k., tajų k., korėjiečių 
k. ir kinų k. (tradicinę ir supaprastintą). 
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J Atkūrimo E režimu paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting]. 
Jeigu I režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 
keturkryptį valdiklį (» ). 


2 Paspaudę keturkryptį valdiklį (A V), pasirinkite 
[Language/š=šš ]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Atsiras [Language/žžž ] meniu langas. 


4 Keturkrypčiu valdikliu (A Y 4») 25253 


pasirinkite kalbą. English A% Türkçe, 
Français Dansk  EMAnvika 


Deutsch Svenska Pycckuň 
Español Suomi ‘(ng 

Português Polski 20 
Italiano Čeština ÞX%RE 
Nederlands Magyar PXE 
|MENU)Cancel (0K)OK 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Meniu langai ir pranešimai bus atvaizduojami išrinktąja kalba. 


Aplanko pavadinimo sistemos keitimas 


Jūs galite pakeisti aplanko, kuriame saugomi vaizdai, pavadinimų 
sistemą. Jeigu pavadinimų sistema yra nustatyta į [Date], nuotraukos yra 
išsaugomos skirtinguose aplankuose pagal datą, kada jos buvo 
nufotografuotos. 


so}e}sony ° 


PENTX |xxxPENTX (kur xxx yra triženklis aplanko numeris) 

xxx_mmdd (triženklis aplanko numeris mėnesio diena) 

Data *xxx ddmm (triženklis aplanko numeris diena mėnuo), kai [Date 
Format] yra nustatyta į įdd/mm/yy] 


Nufotografuota, kai Nufotografuota, kai Kitą kartą 


aplanko pavadinimo aplanko pavadinimo nufotografuota, kai 
nuostata yra [PENTX]. nuostata yra [Date]. aplanko pavadinimo 
(pvz., rugsėjo 25 d.) (pvz., rugsėjo 25 d.) nuostata yra [Date]. 


(pvz., spalio 1 d.) 


100PENTX 100PENTX 100PENTX 
101 0925 
+ Gali būti sukurta iki 900 aplankų. =li] 
+ Iki 9999 vaizdų arba garso failų gali būti išsaugota 102 1001 
aplanke. = 


1 Atkūrimo E režimu paspauskite Y mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting]. 
Jeigu A režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 
keturkryptį valdiklį (» ). 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) pasirinkite [Folder Name]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) pasirinkite [PENTX] arba 
[Date]. 


QA A UN 
S0}e}SonN © 


Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


Vaizdo signalo išėjimo formato keitimas 


Fotoaparatą prijungus prie AV aparatūros, pasirinkite atitinkamą vaizdo 
signalo išėjimo formatą (NTSC arba PAL) vaizdų filmavimui ir atkūrimui. 


so}e}sony ° 


~A N 


memo 


Atkūrimo >] režimu paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting]. 

Jeigu A režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 
keturkryptį valdiklį (» ). 


Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite [Video Out]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 


Keturkrypčiu valdikliu (A VY) 


a | š E PÆ A Setting 213 
pasirinkite vaizdo signalo išėjimo | Video out (NTSC 
Eye-Fi PAL 
formatą. Brightness Level 
Pasirinkite video signalo formatą, kuris Power Savina, Sere: 
atitiktų AV įrangos įvesties formatą. kg MB 
ĮMENUCancel (0k)OK 


Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


Videosignalo išėjimo formatas yra įvairus, priklausomai nuo šalies arba 
regiono. Jeigu atkuriant vaizdus papildomos aparatūros ekrane iškyla 
kokių nors problemų, pakeiskite videosignalo išėjimo formatą. 


Fotoaparato prijungimas prie AV aparatūros 1159 psl. 
Kiekvieno miesto vaizdo įrašo išvesties formatas :245 psl. 


Ryšio „Eye-Fi“ nustatymas 


Galite perkelti vaizdus į savo kompiuterį arba pasirinktą interneto 
svetainę automatiškai per belaidį LAN, naudodami kortelę „Eye-Fi“. 
Išsamesnę informaciją apie vaizdų perkėlimą žr. „Vaizdų perkėlimas 
naudojant kortelę „Eye-Fi““ (231 psl.). Numatytoji nuostata yra 


(išjungta). 


J Atkūrimo E režimu paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting]. 
Jeigu A režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 
keturkryptį valdiklį (» ). 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A V) pasirinkite [Eye-Fi]. 


J Keturkrypčiu valdikliu (+) STS Sano = 
pasirinkite w arba Video Out NTSC 
Eye-Fi 1 M > 
w Pradedamas baika likias naudojant Brightness Level 
kortelę „Eye-Fi“ Power Saving 5sec. 
Neperkeliama naudojant kortelę E amin, 
„Eye-Fi“ MENUJExit 


4 Paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į E režimą arba PJ režimą. 
Vaizdai bus perkelti automatiškai. 


Ekrano ryškumo reguliavimas 


Jūs galite reguliuoti ekrano ryškumą. 


1 Atkūrimo E režimu paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting]. 
Jeigu A režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 
keturkryptį valdiklį (b ). 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A V) pasirinkite [Brightness 


S0}e}SonN Q 


Level]. 
J Keturkrypčiu valdikliu (+) PATS Sino sia 
sureguliuokite ryškumą. Video Out NTSC 
= Eye-Fi 
ka Tamsus Brightness Level Em2] > 
a Įprastinis Power Saving  5sec. 
Še Ak x Auto Power Off 3min. 
à Šviesus Reset 
MENUExit 
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4 Paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į 6 režimą arba PJ režimą. 
Ekranas atsiras su nustatytu ryškumu. 


Energijos taupymo funkcijos naudojimas 


Nustatydami automatinį ekrano pritemdymą, kai per tam tikrą laiką nėra 
atliekami jokie veiksmai, jūs galit taupyti baterijos energiją. Aktyvavus 
energijos taupymo funkciją, ekranas vėl bus ryškus, paspaudus bet kurį 
mygtuką. 


1 Atkūrimo [E režimu paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting]. 
Jeigu A režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 
keturkryptį valdiklį (» ). 


Keturkrypčiu valdikliu ( A VY) pasirinkite [Power Saving]. 


w N 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 


Keturkrypčiu valdikliu (A V) 


oje š ` L 6] A Setting 213 
pasirinkite laiką, po kurio Video Out 2min. 

TI i Eye-Fi 1min. 
fotoaparatas pers jungas l Brightness Level 30sec. 
energijos taupymo režimą. Power Saving  4f15sec. 

r ž a Auto Power Off |5sec. 
Pasirinkite iš [2min.], [1min.], [30sec.], Reset off 
[15sec.], [5sec.] arba [Off]. | cancel OKJOK 


1] Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


rA + Energijos taupymo funkcija neveiks paskesniais atvejais: 

- fotografuojant Œ (nepertraukiamo fotografavimo) režimu; 

- atkūrimo režimu; 

- įrašant filmą; 

- kai fotoaparatas yra prijungtas prie kompiuterio; 

- kol yra rodomas meniu. 

Jeigu įjungus fotoaparatą nevykdomi jokie veiksmai, energijos 
taupymo funkcija suaktyvinama praėjus tik 15 sekundžių, netgi jei 
nustatyta [5sec.]. 


Maitinimo automatinio išsijungimo funkcija 


Jūs galite padaryti taip, kad tam tikrą laiką neatliekant jokių operacijų, 
fotoaparato maitinimas išsijungtų automatiškai. 


J Atkūrimo E režimu paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting]. 
Jeigu A režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 
keturkryptį valdiklį (» ). 


2 Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite [Auto Power 
Off. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Ekrane atsiras submeniu langas. 


4 Keturkrypčiu valdikliu (A Y) 
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kidas s 2 | X Setting 213 
pasirinkite laiką, kada Video Out NTSC 
ič H Eye-Fi =| 
fotoaparatas automatiškai Ešo tušas Lavel 
išsiju ngs. Power Saving 5min. 
arab k k Auto Power Off 43min. 
Pasirinkite [5min.], [3min.] arba [Off]. Reset off 
MENY Cancel (0K]OK 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


rA Maitinimo automatinio išsijungimo funkcija neveiks tokiose situacijose: 
- kol įrašomas garsas, garso įrašymo režimu; 
- fotografuojant Œ (nepertraukiamo fotografavimo) režimu; 
- įrašant filmą; 
- skaidrių arba filmo / garso atkūrimo režimu; 
- kai fotoaparatas yra prijungtas prie kompiuterio; 
- perkeliant vaizdus naudojant kortelę „Eye-Fi“. 


Pradinio ekrano keitimas 


Jūs galite pasirinkti pradinį ekraną, įjungus fotoaparato maitinimą. 
Jūs galite pasirinkti bet kurį iš šių vaizdų, kuris bus atvaizduojamas 
pradiniame ekrane, įjungus fotoaparato maitinimą: 
- fotografavimo režimų ir mygtukų vadovo rodymas pradiniame 
ekrane; 
- vienas iš trijų iš anksto įdiegtų vaizdų; 
- vienas iš jūsų vaizdų (tik suderinami vaizdai). 


œ] režime paspauskite kryptinį valdiklį (Y). 
Ekrane atsiras atkūrimo režimo paletė. 


N 


Paspaudę keturkryptį valdiklį 
(AV <»), pasirinkite 
(pradinis ekranas). 


For setting a captured 
image as the Start-up 
Screen 


Menu) Cancel (OK JOK: 


so}e}sony ° 


%& 


Paspauskite OK mygtuką. 
Ekrane atsiras vaizdo išrinkimo meniu langas. 


4 Kryptiniu valdikliu ( <») DTS 
pasirinkite vaizdą pradiniam 
ekranui. 

Bus rodomi tik vaizdai, tinkami pradiniam 
ekranui. Jūs taip pat galite pasirinkti vieną iš 
trijų iš anksto įdiegtų vaizdų arba vadovo 
rodymą pradiniame ekrane, kuris jau 
išsaugotas fotoaparate. 


J Paspauskite OK mygtuką. 
Pradinis ekranas nustatytas. 


e Kartą nustačius pradinį ekraną, jo nebus galima ištrinti, net jeigu 
originalus vaizdas bus ištrintas arba SD atminties kortelė bus 
formatuojama. 

e Pasirinkite [Off], kad pradinis ekranas būtų paslėptas. 

e Pradinis ekranas nebus rodomas, jeigu jūs įjungsite fotoaparatą 
atkūrimo režimu. 


Kemo 


Vaizdo elementų su defektais korekcija CCD 


jutiklyje (vaizdo elementų žymėjimas) 

Vaizdo elemento sužymėjimas yra funkcija sužymėjimui ir defektų 
vaizdo elementų CCD daviklyje pataisymui. Paleiskite vaizdo elemento CH 
žymėjimo funkciją, jei atrodo, kad vaizdo taškai visada yra su defektais 
toje pačioje vietoje. 


1 Paspauskite MENU mygtuką Ø režime ir paspauskite 
keturkryptį valdiklį ( ). 
Rodomas meniu [N Setting]. 
Negalima pasirinkti [Pixel Mapping], kai yra nuspaustas 
MENU mygtukas >] režime. 


2 Keturkrypčiu valdikliu ( A V) pasirinkite [Pixel Mapping]. 


so}e}sonyN 


J Paspauskite keturkryptį valdiki (>). -rss 
Bus rodomas [Pixel Mapping] ekranas. Delete All 
Pixel Mapping Li 
Format 
(MENU Exit 
4 Keturkrypčiu valdikliu (A Y) = 
pasirinkite [Pixel Mapping]. Checks the image sensor 
and corrects defective 
pixels 
Pixel Mapping 
Cancel 
(OKJOK 


F] Paspauskite OK mygtuką. 
Aptikti vaizdo elementai su defektais yra pažymimi ir ištaisomi. 


caution Kai baterija senka, monitoriuje bus rodomas pranešimas [Not enough 
battery power remaining to activate Pixel Mapping]. Naudokite 
kintamosios srovės adapterio rinkinį K-AC88 (įsigyjamas atskirai) arba 
naudokite visiškai įkrautą bateriją. 


S01P)SONN ° 


Numatytųjų nuostatų atkūrimas (atkūrimas) 


Jūs galite atkurti fotoaparato nuostatas į numatytąsias. Informaciją apie 
nuostatų atkūrimą žr. „Numatytosios nuostatos“ (240 psl.). 


1 


A N 


= 


Atkūrimo >] režimu paspauskite MENU mygtuką. 


Rodomas meniu [N Setting]. 


Jeigu A režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 


keturkryptį valdiklį (» ). 


Paspaudę keturkryptį valdiklį (A V), pasirinkite [Reset]. 


Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 


Bus rodomas [Reset] ekranas. 


Paspaudę keturkryptį valdiklį 
(A V), pasirinkite [Reset]. 


Reset 


Returns to default 
settings 


Reset 
Cancel 


Paspauskite OK mygtuką. 


Fotoaparato parametrams bus grąžintos pradinės (gamyklinės) 


nuostatos. 


Nebus galima grąžinti pradines (gamyklines) nuostatas tokiems 


fotoaparato parametrams: 
- Datos koregavimas 
- Pasaulio laikas 
- Kalba / =žž 
- Vaizdo signalo išėjimas 


ZA 
= 
o 
(J 
me 
S] 
= 
o 
(7) 
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Užrašams 


8 Prijungimas prie 


kompiuterio 

Jūsų kompiuterio nustatymas ............... 210 
Prijungimas prie Windows 

kompiuterio R —————— 217 
Prijungimas prie Macintosh ................... 225 


Vaizdų perkėlimas naudojant 
kortelę „Eye-Fi“...LLLLdkkaaaaaaaaa aaa aaaa ananasai 231 


Jūsų kompiuterio nustatymas 


Įdiegus į jūsų kompiuterį programinę įrangą, kuri yra CD-ROM diske, 
ir fotoaparatą prijungus prie kompiuterio, naudojantis USB kabeliu, 
jūs galite vaizdus ir filmus, užfiksuotus šiuo fotoaparatu, persiųsti į 
kompiuterį, o po to juos atvaizduoti ir tvarkyti. Šiame skyriuje yra 
paaiškinama kaip įdiegti komplektuojamą programinę įrangą ir kiti 
būtiniausi pasirengimo darbai, kad kompiuterio ekrane galėtumėte 
mėgautis nufotografuotais vaizdais ir judamais vaizdais. 


Pateikta programinė įranga 


Pateikiamame CD-ROM (S-SW104) yra įrašytos šios programos. 


„Windows“ 

+ Vaizdų peržiūros / tvarkymo / redagavimo programinė įranga 
„Medialmpression 2.0 for PENTAX“ 
(12 kalbų: anglų, prancūzų, vokiečių, ispanų, italų, olandų, portugalų, 
švedų, rusų, kinų [tradicinė ir supaprastinta], korėjiečių ir japonų) 

„Macintosh“ 

+ Vaizdų peržiūros / tvarkymo programinė įranga „Medialmpression 2.0 
for PENTAX“ 
(12 kalbų: anglų, prancūzų, vokiečių, ispanų, italų, olandų, portugalų, 
švedų, rusų, kinų [tradicinė ir supaprastinta], korėjiečių ir japonų) 


Fotoaparatą prijungus prie kompiuterio rekomenduojama naudoti 
papildomą kintamosios srovės adapterio rinkinį K-AC88 (35 psl.). 
Nusilpus fotoaparato baterijoms, kai vaizdai yra persiunčiami į 
kompiuterį, vaizdo duomenys gali būti prarasti arba sugadinti. 


| 
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Sistemos reikalavimai 


Jūsų sistema turi atitikti šiuos reikalavimus, kad galėtumėte visiškai 
mėgautis vaizdais ir filmais, užfiksuotais fototoaparatu, savo 


kompiuteryje. 


„Windows“ 


Operacinė sistema 


„Windows XP“ SP2, „Windows Vista“ arba „Windows 7“ 
+ Operacinę sistemą gali prireikti iš naujo įdiegti ir perrašyti 
naujesnę versiją. 


Procesorius 


„Pentium 4“ 1,6 GHz arba analogiškas „AMD Athlon“ ar 
galingesnis (rekomenduojamas „Intel Core 2 Duo“ 2,0 GHz 
arba analogiškas „AMD Athlon X2“ ar galingesnis procesorius) 


Atmintis 


512 MB mažiausiai (rekomenduojama 1 GB arba didesnės 
talpos) 


Standžiojo disko 
talpa 


Mažiausiai 300 MB 


Kita 


CD-ROM įrenginys 

USB jungtis turi būti standartiškai įdiegta 

1024x768 vaizdo elementų, 16 bitų arba galingesnis spalvinis 
monitorius 


* Procedūra nėra garantuojama visiems kompiuteriams sutinkamai su sistemos 


reikalavimais. 


* Sistemos reikalavimai apibrėžia minimalią aplinką, atkuriant ir redaguojant 


judamus vaizdus. 


„Windows 95“, „Windows 98“, „Windows 98SE“, „Windows Me“, 
„Windows NT“ ir „Windows 2000“ nepalaikomi. 


v 
Z. 
—: 
= 
5 
e. 
3 
D 
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T 
=} 
D 
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„Macintosh“ 


Operacinė sistema |„Mac OS X“ (vers.10.3.9, 10.4, 10.5, 10.6) 

+ Operacinę sistemą gali prireikti iš naujo įdiegti ir perrašyti 
naujesnę versiją. 

Procesorius „PowerPC G4“ 800 MHz arba galingesnis procesorius 

(rekomenduojamas „PowerPC G5“ arba „Intel Core Duo“ ar 

galingesnis procesorius) 


Atmintis 512 MB mažiausiai (rekomenduojama 1 GB arba didesnės 
talpos) 

Standžiojo disko Mažiausiai 300 MB 

talpa 

Kita CD-ROM įrenginys 


USB jungtis turi būti standartiškai įdiegta 
1024x768 vaizdo elementų, 16 bitų arba galingesnis spalvinis 
monitorius 


* Procedūra nėra garantuojama visiems kompiuteriams sutinkamai su sistemos 
reikalavimais. 

* Sistemos reikalavimai apibrėžia minimalią aplinką, atkuriant ir redaguojant 
judamus vaizdus. 


Programinės įrangos diegimas 


„Windows“ 


Įdiekite peržiūros / tvarkymo / redagavimo programinę įrangą 
(„Mediallmpression 2.0 for PENTAX“). 


Etar e Prieš įdiegdami programinę įrangą įsitikinkite, kad jūsų „Windows“ 
kompiuteris atitinka sistemos reikalavimus. 

e Jeigu „Windows XP“, „Windows Vista“ arba „Windows 7“ operacinėje 
sistemoje yra sukurtos kelios paskyros, tai prieš įdiegdami programinę 
įrangą prisijunkite toje paskyroje, kuriai suteiktos administratoriaus 
teisės. 


1 Įjunkite savo „Windows“ kompiuterį. 


2 Į CD-ROM įrenginį įdėkite CD-ROM (S-SW104) diską. 
Rodomas „Medialmpression 2.0 for PENTAX“ diegimo ekranas. 


B onəynıdwoy əd seuuBunfiug o 


Jeigu jūs naudojatės operacine sistema „Windows Vista“ 
Kai atsiras [AutoPlay] ekranas, vadovaudamiesi toliau nurodytais 
veiksmais atverkite diegimo ekraną. 

1) Paspauskite [PENTAX Software Installer]. 

2) Spauskite [Continue]. 


Jeigu jūs naudojatės operacine sistema „Windows XP“ 
Automatiškai atveriamas diegimo ekranas. 


Spauskite [ArcSoft S ET 
Medialmpression 2.0 for m e > a 
PENTAX]. 

Rodomas kalbos pasirinkimo 4 ArcSofi 

ekranas. Mediaimpression 20 for PENTAX 
Pasirinkite [English] ir Choose Setup Language zs 
spauskite [OK]. gv Select the language for this installation om 
Rodomas nustatymų ekranas. 

Laikykitės ekrano nurodymų Coo- 
programinei įrangai įdiegti. a 
Spragtelėkite [Finish]. Vai žo 


„Medialmpression 2.0 for PENTAX“ 
diegimas baigtas. 


Diegimo ekrane spragtelėkite [Exit]. 
Langas užsidaro. 
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„Macintosh“ 


Įdiekite peržiūros / tvarkymo programinę įrangą („Medialmpression 2.0 
for PENTAX“). 


1 Įjunkite „Macintosh“ kompiuterį. 

2 Į CD-ROM įrenginį įdėkite CD-ROM (S-SW104) diską. 
J Du kartus spragtelėkite CD-ROM (S-SW104) 
4 


piktogramą. 


Du kartus spragtelėkite piktogramą [PENTAX Software 
Installer]. 
Rodomas „Medialmpression 2.0 for PENTAX“ diegimo ekranas. 


6 Spauskite [ArcSoft zaze c — 
z : PENTAX sonware stater a 
Medialmpression 2.0 for ~ a 
PENTAX]. 
Rodomas nustatymų ekranas. ArcSoft 
Laikykitės ekrano nurodymų Mediatmpression 2.0 for PENTAX 


programinei įrangai įdiegti. 


o) 


Spragtelėkite [Close]. 
„Medialmpression 2.0 for PENTAX“ 
diegimas baigtas. 


N 


Diegimo ekrane spragtelėkite [Exit]. 
Langas užsidaro. 
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Gaminio registravimas internete 


Kad būtų galima užtikrinti kuo geresnį jūsų įsigyto gaminio aptarnavimą, 
prašome užbaigti šio fotoaparato registravimo procedūrą. 


Jeigu jūsų kompiuteris prijungtas prie Ta rE — —— 
interneto, diegimo ekrane spauskite =  „ BR 
[Product Registration]. 

Ekrano dešinėje pusėje bus rodomas 


pasaulio žemėlapis, reikalingas registruoti Eaj L i Ja 
produktą internetu. Spragtelėkite | i P 


atvaizduojamą šalį arba regioną ir 
vadovaudamiesi pateiktomis 
instrukcijomis, užregistruokite savo 
produktą. 

Tik programinės įrangos diegimo ekrane rodomų šalių arba regionų 
vartotojai gali registruoti savo gaminį internete, gaminio registravimo 
svetainėje. 


USB ryšio režimo nustatymas 


Nustatykite įrenginį, kuris USB kabeliu yra prijungtas prie fotoaparato. 


Prieš fotoaparatą prijungdami prie kompiuterio įsitikinkite, kad yra 
nustatytas USB sujungimo režimas. Jūs negalėsite atlikti šio nustatymo, 
jeigu fotoaparatas USB kabeliu yra prijungtas prie jūsų kompiuterio arba 
spausdintuvo. 


1 ljunkite fotoaparato maitinimą. 


2 Atkūrimo Œ režimu paspauskite MENU mygtuką. 
Rodomas meniu [N Setting]. 
Jeigu A režimu bus paspaustas MENU mygtukas, dar paspauskite 
keturkryptį valdiklį (» ). 


J Keturkrypčiu valdikliu (A Y) pasirinkite 
[USB Connection]. 
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Paspauskite keturkryptį valdiklį (» ). 
Bus rodomas išskleidžiamasis meniu. 


J Keturkrypčiu valdikliu (A V) 


` | AX Setting 113 
pasirinkite [MSC]. Sound 
Date Adjustment 08/08/2010 
World Time EA 


Languagelžžž. English 
Folder Name MSC 
USB Connection 4PTP 


[MENU Cancel (0kJOK 


6 Paspauskite OK mygtuką. 
Nuostata yra išsaugoma aparato atmintyje. 


Paspauskite MENU mygtuką. 
Fotoaparatas persijungs į 6 režimą arba DJ režimą. 


Priklausomai nuo kompiuterio, pereikite į šiuos puslapius. 
Prijungimas prie Windows kompiuterio = 217 psl. 
Prijungimas prie Macintosh = 225 psl. 


MSC ir PTP 


MSC (laikmenos klasė) 

Bendra paskirties tvarkyklė kontroliuojanti prietaisus prijungtus prie 
kompiuterio per USB, kaip atminties įtaisus. Taip pat rodo standartinę 
USB įrenginių kontrolę per USB įrenginių su šia tvarkykle. 

Prijungiant prietaisą, kuris palaiko USB laikmenos klasę, jūs galite 
kopijuoti, skaityti ir įrašyti rinkmenas iš kompiuterio prieš tai neįdiegę 
atitinkamos tvarkyklės. 

PTP (nuotraukų perkėlimo protokolas) 

Protokolas, kuris leidžia perkelti nuotraukas ir valdyti fotoaparatą per 
USB, turi standartą ISO 15740. 

Jūs galite keistis rinkmenomis tarp įrenginų, kurie palaiko PTP prieš tai 
neįdiegę tvarkyklės. 


Jei nenurodyta kitaip, pasirinkite MSC, kai jungiate „Optio H90“ prie 
kompiuterio. 


Prijungimas prie Windows kompiuterio 


Fotoaparato prijungimas ir jūsų „Windows“ 
kompiuteris 


Naudodamiesi pateiktu USB kabeliu (I-USB7), fotoaparatą prijunkite prie 
jūsų „Windows“ kompiuterio. 


7 Įjunkite savo „Windows“ kompiuterį. 


2 Išjunkite fotoaparato maitinimą. 


J Naudodamiesi komplektuojamu USB kabeliu, 
fotoaparatą prijunkite prie jūsų Windows kompiuterio. 
Prijunkite USB kabelio galą, pažymėtą rodykle <>, priekinėje 
fotoaparato dalyje. 


4 Įjunkite fotoaparato maitinimą. 
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Jeigu jūs naudojatės operacine sistema „Windows Vista“ 
Kai rodomas ekranas [AutoPlay], spauskite [Import media files to local 
disk], kad būtų rodomas importo ekranas. 


Jeigu jūs naudojatės operacine sistema „Windows XP“ 
Kai atsiras [Removable Disk] ekranas, vadovaudamiesi toliau nurodytais 
veiksmais atverkite importo ekraną. Jeigu neatsiranda ekranas 
[Removable Disk], atlikite veiksmus, aprašytus „Kai nerodomas ekranas 
[Removable Disk]“ (219 psl.). 

1) Pasirinkite [Import media files to local disk]. 

2) Spauskite [OK]. 


Kol fotoaparatas yra prijungtas prie „Windows“ kompiuterio, blykčios 
užrakto paleidimo laikmačio lemputė. 


Vaizdų persiuntimas 


Šiuo fotoaparatu nufotografuotus vaizdus persiųskite į jūsų Windows 
kompiuterį. 


memo 


1 „Jeigu į fotoaparatą nėra įdėta SD atminties kortelė, vaizdai saugomi 
emo EN a S SP Aa 5 z > Ė 
vidiniame atminties kaupiklyje bus persiųsti į jūsų „Windows“ kompiuterį. 


J Pasirinkite vaizdą kopijuoti. === 29 
Pagal numatytąją nuostatą visi =a į 
įrenginyje esantys laikmenų failai bus 
importuoti į jūsų kompiuterį. Jeigu norite 
importuoti ne visus failus, iš anksto 
pasirinkite norimus importuoti. 


k 


VE 


NS 


| 


o) 


Nurodykite [Destination 
Folder], [Subfolder Name] ir 
[Import Options] ir spauskite 


Eg 


[Import]. u 
Vaizdai yra nukopijuoti į jūsų „Windows“ ES 
kompiuterį. Pu VA 


Ei ouəynıdwoy əd seuuBunfiug o 


7 Spragtelėkite [Done]. 
Rodomas „Medialmpression 2.0 for 
PENTAX“ ekranas [Media Browser]. 


Del AEA! 

Kai nerodomas ekranas [Removable Disk] 

Fj Darbalaukyje du kartus Ei 
spragtelėkite piktogramą „E o 
[Medialmpression 2.0 for aoire 
PENTAX]. 

6 Spragtelėkite [Import]. EET = 

= asi = 

J Pasirinkite fotoaparatą iš = — == S 
[Get Media from] w = 
išskleidžiamojo meniu. F — z3 x 

uU u 
P a 


rA Jei SD atminties kortelė turi apimties etiketę, apimties etiketės vardas 


pasirodo vietoj [Removable Disk]. Naujoje nesuformatuotoje SD 


atminties kortelėje gali būti nurodytas gamintojo pavadinimas arba 


modelio numeris. 


E ousiniduoj ənd sewbunfid © 


0 Pasirinkite vaizdą kopijuoti. 
Pagal numatytąją nuostatą visi 
įrenginyje esantys laikmenų failai bus 
importuoti į jūsų kompiuterį. Jeigu norite 
importuoti ne visus failus, iš anksto 
pasirinkite norimus importuoti. 


9 Nurodykite [Destination 
Folder], [Subfolder Name] ir 
[Import Options] ir spauskite 
[Import]. 

Vaizdai yra nukopijuoti į jūsų „Windows“ 
kompiuterį. 


10 Spragtelėkite [Done]. Uno 
Rodomas „Medialmpression 2.0 for pa 
PENTAX“ ekranas [Media Browser]. 


Fotoaparato atjungimas nuo jūsų „Windows“ 
kompiuterio 


7 Užduočių juostoje du kartus 
spragtelėkite įj7 [Safely e T O 
Remove Hardware] piktogramą. 
Rodomas saugaus aparatinės įrangos šalinimo ekranas. 
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Pasirinkite [USB Mass Storage = 
Device] ir spragtelėkite [Stop]. 
Rodomas aparatinės įrangos 
sustabdymo ekranas. 


or eject, and then cick Stop. When 
do so unplug the device from your 


USB Mass Storage Device at Port_#0003.Hub_#0003 


=== 


[E Display device comporenis 


Pasirinkite [USB Mass Storage + is sininina E 


Device] ir spragtelėkite [OK]. PAS AA AIOS 


Windows wil attempt to stop the folowing devices. After the devices are 
stopped they may be. jafey 


Rodomas pranešimas, reiškiantis, kad 
aparatinę įrangą galima saugiai atjungti. 


NTAX USB Device 


Spauskite [O K] a <5 Safe To Remove Hardware =) 


This device can now be safely removed from the computer. 


Spragtelėkite [Close]. 


E 


nt to unplug or elect, and then click Stop. When 
es you that it is safe to do s unplug the device from your 


[E Display device components 


USB kabelį atjunkite nuo jūsų „Windows“ kompiuterio 
ir fotoaparato. 
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= E Jeigu fotoaparatas (išimamas diskas) yra naudojamas programos 
<~ „Medialmpression 2.0 for PENTAX“, jo negalima atjungti, kol nebus 
uždaryta programa. 
+ Atjungus USB kabelį nuo jūsų „Windows“ kompiuterio arba 
fotoaparato, aparatas automatiškai persijungs į atkūrimo režimą. 


„Medialmpression 2.0 for PENTAX“ paleidimas 


Naudodamiesi programine įranga „Medialmpression 2.0 for PENTAX“, 
galėsite vaizdus peržiūrėti, redaguoti, tvarkyti, atlikti paiešką, paskirstyti 
ir atspausdinti. 


s 


7 Darbalaukyje du kartus spragtelėkite piktogramą 
[Medialmpression 2.0 for PENTAX]. 
Paleidžiama „Medialmpression 2.0 for PENTAX“ ir rodomas 
[Start Page]. 


2 Paspauskite [All Media]. 
Bus rodomas [Media Browser] ekranas. 


Laikmenų naršyklės sąsaja 


Medialmpression 2.0 for PENTAX Eras — O X 


UA Media Browser 
© emae select media fles and select an action. OS 


R ©- ə” Ld- ma v- M 4 (c) 


Import  PhotoViewer MediaPlayer Geotag  Shdeshow Photo tdling | MakeMovie Share Upload Easy Archive 


* Ekrane parodoma, ar yra pavyzdys su gamyklinėmis nuostatomis. 
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A Peržiūrų polangis 

Laikmenų naršyklės kairėje pusėje atveriamas peržiūrų polangis, 
kuriame yra įrankiai ir parinktys jūsų laikmenų failams ieškoti, nagrinėti ir 
tvarkyti. Pirmą kartą naudojant programą pirmiausia rodomi aplankai. 
Aplankų vaizde rodomi jūsų failai pagal vietą standžiajame diske. 

B Išankstinės peržiūros sritis 

Išankstinės peržiūros sritis rodoma laikmenų naršyklės centre ir joje 
rodomos laikmenų failų miniatiūros ir išsami informacija apie 
pasirinktame aplanke esančius failus. 

C Veiksmų mygtukai 

Veiksmų mygtukai yra žemiau laikmenų naršyklės. Galimi veiksmai 
skiriasi atsižvelgiant į laikmenų naršyklėje pasirinkto laikmenos failo 
kategoriją. Tai gali būti: nuotraukos redagavimas, paprastas 
archyvavimas, bendrinimas, įkėlimas, geografinė žymė, importavimas, 
skaidrių šou, medijos leistuvė, filmo kūrimas ir nuotraukų peržiūra. 


Vaizdų peržiūra 


1 Pasirinkite ir spragtelėkite aplanką, kuriame yra 
vaizdas, kurį jūs pageidaujate peržiūrėti laikmenų 
naršyklės peržiūros polangyje. 

Vaizdai yra rodomi išankstinės peržiūros srityje. 


2 Pasirinkite ir du kartus spragtelėkite vaizdą, kurį 
pageidaujate peržiūrėti išankstinės parziaros srityje 
Pasirinktas vaizdas bus rodomas 
nuotraukų žiūryklėje. Jeigu pasirinktas 
filmas arba garsinis failas, jis rodomas 
medijos leistuvėje. 

Naudodamiesi nuotraukų žiūrykle, jūs 
galite padidinti / sumažinti 
atvaizduojamo vaizdo dydį arba 
redaguoti vaizdą. Taip pat galite atkurti 
arba redaguoti filmą arba garsinį failą 
medijos leistuvėje. 
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Vaizdą, filmą arba garsinį failą galite peržiūrėti nuotraukų žiūryklėje 
arba medijos leistuvėje du kartus spragtelėję failą nepaleisdami 
„Medialmpression 2.0 for PENTAX“. 


Kaip naudoti „Medialmpression 2.0 for PENT 


Jūs galite rasti daugiau informacijos, kaip naudotis „Medialmpression 


2.0 for PENTAX“ žinyno puslapiuose. 


Í Ekrano viršuje, dešinėje pusėje meniu [Extras] 
pasirinkite [Help]. 
Ekrane atsiras pagalbos meniu langas. 


2 Spragtelėkite pageidaujamą 
temą. 
Yra atvaizduojamas paaiškinimas. 


B onuəynıdwoy əd seuuBunfiug o 


Prijungimas prie Macintosh 


Fotoaparato prijungimas prie „Macintosh“ 
kompiuterio 


Naudodamiesi pateiktu USB kabeliu (I-USB7), fotoaparatą prijunkite prie 
„Macintosh“ kompiuterio. 


7 Įjunkite „Macintosh“ kompiuterį. 


2 Išjunkite fotoaparato maitinimą. 


J Naudodamiesi USB kabeliu, fotoaparatą prijunkite prie 
Macintosh kompiuterio. 
Prijunkite USB kabelio galą, pažymėtą rodykle <>, priekinėje 
fotoaparato dalyje. 


4 Įjunkite fotoaparato maitinimą. 


Darbalaukyje fotoaparatas yra atpažįstamas kaip 
[NO NAME]. COME 
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B onəynıdwoy əd seuuBunfiug o 


k e Jei SD atminties kortelė turi apimties etiketę, apimties etiketės vardas 
pasirodo vietoj [NO NAME]. Naujoje nesuformatuotoje SD atminties 
kortelėje gali būti nurodytas gamintojo pavadinimas arba modelio 
numeris. 

+ Užrakto paleidimo lemputė blykčios, kol fotoaparatas yra prijungtas 
prie Macintosh kompiuterio. 


Vaizdų persiuntimas 


Vaizdus nufotografuotus šiuo fotoaparatu persiųskite į Macintosh 
kompiuterį. 


r ~ Jeigu į fotoaparatą nėra įdėta SD atminties kortelė, vaizdai saugomi 
4 vidiniame atminties kaupiklyje bus nukopijuoti į Macintosh kompiuterį. 


J Meniu [Go] pasirinkite [Applications]. 
Rodomas aplankas [Applications]. 


6 Du kartus spragtelėkite u 
piktogramą [Medialmpression m 
2.0 for PENTAX]. 
Paleidžiama „Medialmpression 2.0 for 
PENTAX“ ir rodomas [Start Page]. 


N 


Spragtelėkite [Import]. 


S 


Pasirinkite fotoaparatą iš 
[Get Media from] 
išskleidžiamojo meniu. 


9 Pasirinkite vaizdą kopijuoti. 
Pagal numatytąją nuostatą visi 
įrenginyje esantys laikmenų failai bus 
importuoti į jūsų kompiuterį. Jeigu norite 
importuoti ne visus failus, iš anksto 
pasirinkite norimus importuoti. 


10 Nurodykite [Destination 
Folder], [Subfolder Name] ir 
[Import Options] ir spauskite 
[Import]. 

Vaizdai yra nukopijuoti į jūsų 
„Macintosh“ kompiuterį. 


11 Spragtelėkite [Done]. 
Rodomas „Medialmpression 2.0 for a29 > 
PENTAX“ ekranas [Media Browser]. = 


8/8 ies) irported, O wèh redeye removed, O with corrected orientation 


S EA 


Fotoaparato atjungimas nuo jūsų „Macintosh“ 


kompiuterio 


7 Darbalaukyje esantį [NO NAME] nutempkite į šiukšlių 
dėžę. 
Jeigu SD atminties kortelė turi talpos Žženklelį, pavadinimo piktogramą 
nutempkite į šiukšlių dėžę. 


2 USB kabelį atjunkite nuo jūsų „Macintosh“ kompiuterio 
ir fotoaparato. 
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= E Jeigu fotoaparatas (išimamas diskas) yra naudojamas programos 
— „Medialmpression 2.0 for PENTAX“, jo negalima atjungti, kol nebus 
uždaryta programa. 
+ Atjungus USB kabelį nuo jūsų Macintosh kompiuterio arba 
fotoaparato, aparatas automatiškai persijungs į atkūrimo režimą. 


„Medialmpression 2.0 for PENTAX“ paleidimas 


Programa „Medialmpression 2.0 for PENTAX“ galima parodyti ir tvarkyti 
vaizdus. 


s 


7 Aplanke [Applications] du kartus spragtelėkite 
piktogramą [Medialmpression 2.0 for PENTAX]. 
Paleidžiama „Medialmpression 2.0 for PENTAX“ ir rodomas 
[Start Page]. 


2 Paspauskite [All Media]. 
Bus rodomas [Media Browser] ekranas. 


Laikmenų naršyklės sąsaja 


e00 Medialmpression 2.0 for PENTAX 


Case saket media files and select an action. 


| æ Medi irowssr È Service K Support 


— mi 
SASATHAAAI 


a S A A a e A A C | 


Import PhotoViewer Medis Player Geotag Sideshow PhotoBdtig MakeMovie Share Casy Archive 
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A Peržiūrų polangis 

Laikmenų naršyklės kairėje pusėje atveriamas peržiūrų polangis, 
kuriame yra įrankiai ir parinktys jūsų laikmenų failams ieškoti, nagrinėti ir 
tvarkyti. Pirmą kartą naudojant programą pirmiausia rodomi aplankai. 
Aplankų vaizde rodomi jūsų failai pagal vietą standžiajame diske. 

B Išankstinės peržiūros sritis 

Išankstinės peržiūros sritis rodoma laikmenų naršyklės centre ir joje 
rodomos laikmenų failų miniatiūros ir išsami informacija apie 
pasirinktame aplanke esančius failus. 

C Veiksmų mygtukai 

Veiksmų mygtukai yra žemiau laikmenų naršyklės. Galimi veiksmai 
skiriasi atsižvelgiant į laikmenų naršyklėje pasirinkto laikmenos failo 
kategoriją. Tai gali būti: nuotraukos redagavimas, paprastas 
archyvavimas, bendrinimas, įkėlimas, geografinė žymė, importavimas, 
skaidrių šou, medijos leistuvė, filmo kūrimas ir nuotraukų peržiūra. 


Vaizdų peržiūra 


1 Pasirinkite ir spragtelėkite aplanką, kuriame yra 
vaizdas, kurį jūs pageidaujate peržiūrėti laikmenų 
naršyklės peržiūros polangyje. 

Vaizdai yra rodomi išankstinės peržiūros srityje. 


2 Pasirinkite ir du kartus spragtelėkite vaizdą, kurį 
pageidaujate peržiūrėti išankstinės persiuros srityje. 
Pasirinktas vaizdas bus rodomas 
nuotraukų žiūryklėje. Jeigu pasirinktas 
filmas arba garsinis failas, jis rodomas 
medijos leistuvėje. 

Naudodamiesi nuotraukų žiūrykle, jūs 
galite padidinti / sumažinti 
atvaizduojamo vaizdo dydį arba 
redaguoti vaizdą. Taip pat galite atkurti 
arba redaguoti filmą arba garsinį failą 
medijos leistuvėje. 


B ousiniduoj aud seuBunfug 2 
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Kaip naudoti „Medialmpression 2.0 for PENTAX“ 


Jūs galite rasti daugiau informacijos, kaip naudotis „Medialmpression 


2.0 for PENTAX“ žinyno puslapiuose. 


J Pasirinkite [Applications] iš meniu juostos [Help]. 
Ekrane atsiras pagalbos meniu langas. 


2 Spragtelėkite ties pageidaujamu klausimu. 
Yra atvaizduojamas paaiškinimas. 


Vaizdų perkėlimas naudojant kortelę 


„Eye-Fi“ 


Galite perkelti vaizdus į savo kompiuterį ir į norimą interneto svetainę 
automatiškai, jeigu į fotoaparatą yra įdėta belaidžio LAN atminties 
kortelė („Eye-Fi“). 


J Atlikite reikalingus nustatymus, pavyzdžiui, LAN 
prieigos taškas ir perkėlimo vieta, savo kortelei 
„Eye-Fi“. 

Išsamesnę informaciją apie nustatymus žr. su kortele „Eye-Fi“ 
pateiktoje naudojimo instrukcijoje. 


Išjunkite fotoaparatą. 


Įdėkite kortelę „Eye-Fi“ į fotoaparatą. 


Įjunkite fotoaparatą. 


M A SN 


Pasirinkite = (įjungta) [Eye-Fi] meniu [A Setting]. 
Vaizdai yra perkeliami automatiškai. Išsamesnę informaciją apie 
fotoaparato nustatymą žr. „Ryšio „Eye-Fi“ nustatymas“ (200 psl.). 
Ekrane bus rodoma viena iš šių piktogramų. 


Perkeliama. Kai [Eye-Fi] nustatyta į m ir perkeliami vaizdai arba 
aù |ieškoma prieigos taško. 


peii Laukiama perkėlimo. Kai [Eye-Fi] nustatyta į 2“ ir neperkeliama. 


= Perkėlimas negalimas. Kai [Eye-Fi] nustatyta į 


Beñ | Versijos klaida. Kai kortelės „Eye-Fi“ versija yra pasenusi arba kai 
A kortelė „Eye-Fi“ apsaugota nuo įrašymo. 


= E Galima naudoti šias korteles „Eye-Fi“: 
~ - „Eye-Fi Share“ 
- „Eye-Fi Share Video“ 4GB 
e Prieš naudodami kortelę, atnaujinkite kortelės „Eye-Fi“ programinę 
aparatinę įrangą. 
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Jeigu ketinate naudoti visiškai naują atminties kortelę „Eye-Fi“ pirmą 

kartą, prieš formatuodami kortelę, nukopijuokite „Eye-Fi Manager“ 

diegimo failą į savo kompiuterį. 

Vaizdai yra perkeliami per belaidį LAN. Nustatykite [Eye-Fi] į 

(išjungta) arba nenaudokite kortelės „Eye-Fi“ tokiose vietose, kur 

belaidžių LAN įrenginių naudojimas yra ribojamas arba draudžiamas, 

pavyzdžiui, orlaiviuose. 

Ekrane bus rodomas klaidos pranešimas, jeigu įdėta senos versijos 

kortelė „Eye-Fi“. 

Vaizdai nebus perkeliami šiose situacijose: 

- kai negalima rasti belaidžio LAN prieigos taškų; 

- kai žemas baterijos lygis (baterijos lygio indikatorius šviečia geltonai 
arba raudonai) 

Garso įrašymo failų negalima perkelti. 

Didelio kiekio vaizdų perkėlimas gali užtrukti. Rekomenduojama 

naudoti pasirenkamą kintamosios srovės adapterio komplektą 

(K-AC88). 

Automatinio maitinimo išjungimo funkcija neveikia perkeliant vaizdus. 

Fotoaparatas gali automatiškai išsijungti, kad apsaugotų vidinius 

komponentus, kai fotoaparato vidaus temperatūra tampa aukšta dėl 

didelio failo, pavyzdžiui, filmo, perkėlimo. 

Reikia naudoti belaidės prieigos tašką, internetą ir tinkamą interneto 

nuostatą vaizdams perkelti bevieliu LAN. Išsamesnę informaciją žr. 

interneto svetainėje (http:/Wwww.eye.fi/). 

Kaip naudotis kortele „Eye-Fi“, žr. naudojimo instrukcijoje. 

Jeigu kortelė „Eye-Fi“ netinkamai veikia, kreipkitės į gamintoją. 

Negarantuojamas visas kortelės „Eye-Fi“ funkcijų veikimas, 

neatsižvelgiant, ar šis fotoaparatas turi kortelės „Eye-Fi“ belaidžio 

ryšio ĮJUNGIMO ir IŠJUNGIMO funkciją. 

Kortelę „Eye-Fi“ galima naudoti tik toje šalyje, kurioje ji buvo įsigyta. 

Laikykitės vietinių ir nacionalinių šalies, kurioje naudojama kortelė, 

taisyklių. 


a 
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9 Priedas 


Funkcijos galimos kiekviename 


fotografavimo režime .......asnnnnnnnnsnnn 234 
Pranešimai Aaaa asidaskė sias aa ais 236 
Funkcionavimo sutrikimų paieška ........ 238 
Numatytosios nuostatos ...............--..0440 240 
Miestų sąrašas ........LLdaaaaaaaaaannannnnananannnn 245 
Atskirai įsigyjami priedai ...............--------- 246 
Pagrindiniai techniniai duomenys ......... 247 
GARANTIJOS SERTIFIKATAS ............... 252 


Rodyklė Assisi sai ss asis aa 257 


Funkcijos galimos kiekviename 


fotografavimo režime 


v : Gali būti nustatyta. x: Negali būti nustatyta. 
Fotografavimo režimas A 
De A/A] E 29 
Funkcija a 
Masteliokeitimo | A yin; R 2 x 
mygtukas Artinimo operacija v vva] vy v v vi 
Veido aptikimas įjungtas 
‘© mygtukas [Šypsenos užfiksavimo režimas a EAŽĖA4 M v y y 
Veido aptikimas išjungtas x M M v x x v 
"a (automatinis) v|vlv x v v x 
(© (blykstė išjungia) v|vlvX|v v vw |v 
[5 (blykstė įjungia) viv x v v v x 
Blykstės |“ (automatinis ir raudonų akių efekto 
režimas  |mažinimas) kd kd i ü v v i 
|; (blykstė įjungta ir raudonų akių 
efekto mažinimas) v kd 2 v v v ü 
|*š (neintensyvi blykstė) viv x v v v x 
D (standartinis) v|vlvX |v v“ v v“ 
Fotografavim |© (užrakto paleidimo laikmatis) 
obūdo | [V (Psužrakto paleidimo laikmatis |“ |“ |“ A A] 
režimas [© (nepertraukiamas fotografavimas) 
Ur, (daugkartinis fotografavimas} LARA S E A EE; 
AF (standartinis) 
Ù (makrorežimas) Vx v v v v 
Fokusavimo |sb (supermakrorežimas) v |v x v v v v 
režimas [PF (panoraminių vaizdų fokusavimas)| + M v M v M M 
A (begalybė) AAAA 
[MF (rankinis fokusavimas) v |v [vv v v v 
Įrašyti vaizdo elementai M v | x6 v M x*7 vs 
Baltos spalvos balansas x2 | y | 2 | vy x*12 x*12 v 
Fokusavimo zona x3 | V | MB | v v v 14 
AE matavimas x5 | V | 15 | V **15 *15 | x5 
Jautrumas M vy | e] V 2 v **16 
EV kompensavimas x18 | V | x8 | v v v v 
[ū Rec Modèl D diapozono nustatymas x v x M v MA M 
Ko) Vaizdo elementų sekimo SR / filmo SR| v | v | *19 | v v x20 | 8 
Mirkčiojimo aptikimas v vw |] V v v v 
v Raiškumas 
=. Spalvų sodrumas x Jy ea] y x x v 
(l 
a Kontrastas 
2 Datos įspausdinimas M vy | x2] V v M x 
*4  Išmoningas mastelio keitimas yra *7 Fiksuojama ties [3m] 
negalimas *8  Nustatykite [Movie] meniu [I Rec. mode] 
*2 Tik galimas optinis mastelio keitimas *9  Fiksuojama ties [5m] 
*3 Skaitmeninis mastelio keitimas yra *10 Fiksuojama ties [640] 
negalimas *11 Fiksuojama ties [5m] (fiksuojama ties 
*4 Fiksuojama ties © [3m] pirmajam kadrui 
*5  Fiksuojama ties A *12 Fiksuojama ties AW 


*6  Fiksuojama ties 12m 
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net jeigu yra išrinkti. Dė 


Fotografavimo meniu punktai, neišvardyti šiame skyriuje gali būti nustatyti bet kokiame 
fotografavimo režime, išskyrus Green režimą. Tačiau, šie nustatymai gali neteisingai 
funkcionuoti, tam tikruose fotografavimo režimuose ir priklausomai nuo nustatymų sąlygų, 
tolesnės informacijos, prašome peržiūrėti puslapius žemiau. 


KERS Fotografavimo režimas 
LAN DE | O [woe | Puslapis 
Y E Funkcija 
v vel | a a3) « | [Veido aptikimas įjungtas 727 81 psl. 
Sypsenos užfiksavimo režimas 
bg „ia BAIEa Edi 4 Veido aptikimas išjungtas I mygtukas | 74 psl. 
v v|v | V [v [V [v [*a (automatinis) 
v v| s| v |v |v |v [© (blykstė išjungta) 
v viva v [Vv [VV 4 blykstė įjungta) 
A (automatinis ir raudonų akių efekto 
v v|šjYv |v|v|X mažinimas) Blykstės 104 psl 
4 (blykstė įjungta ir raudonų aki režimas i 
v ckiki Bin mezinas) ii 
v v| x| V |v |v | v [V hneantensyi blykstė) 
M v| x] |v |v |v |O (standartinis) 
v v|v | Vv |v | v [| v JY (užrakto paleidimo laikmatis) — 
T (2 s užrakto paleidimo laikmatis) ; 
~ L VS |Œ (nepertraukiamas fotografavimas) dakų 94 psl. 
s (daugkartinis fotografavimas) US NES 
v |v|x| x |V| « | „ [Ar idudarins fotog 96 psl. 
| AF (standartinis) 
 (makrorežimas) 
y YAYA a supermakrorežimas) 
v v| x| V | V | < | v [PF (panoraminių vaizdų fokusavimas) Fokusavimo 106 psl 
v v| xj |v |v | v |d (begalybė) režimas pa: 
v v les) v [v | v | V |MF (rankinis fokusavimas) 
v x| x] |v [V |v |Įrašyti vaizdo elementai 
M x*9 | a | x7 |x*10]|x*11| x |Baltos spalvos balansas 110 psl. 
x*12 a |*12| v [x12] v | v [Fokusavimo zona 114 psl. 
v v [x3] ia] V | V | [AE matavimas 109 psl. 
**15 y [xs] V Įx15| 4 | V |Jautrumas 116 psl. 
v x161x17] v | | w | v |EV kompensavimas 118 psl. 
~ v|v |v |v |v | {v |Ddiapozono nustatymas 112 psl. 
v v|v | V |v | vw | [Vaizdo elementy sekimo SR / filmo SR [0 Rec. Mode] 113 psl. 
medų T meniu 
v w [20] x*20 | a | x*20 | x*20 |Mirkčiojimo aptikimas 120 psl. 
v x | | {v |v | x | x |Raiškumas 71 psl. 
Spalvų sodrumas 122 psl. 
x v|x|v|*|v | v [Kontrastas 122 psl. 
Datos įspausdinimas 123 psl. 
v v|v | V |v | | v [Veido aptikimas įjungtas 124 psl. 
*13 Fiksuojama ties: 3 (daugialypė) *18 Fiksuojama ties +0,0 
*14 =XI (automatinio sekimo AF) yra negalimas *19 Fiksuojama ties m 
*15 Fiksuojama ties *20 Fiksuojama ties D 
© (daugiasegmentinis) *21 Fiksuojama ties įprasta 
*16 Fiksuojama ties automatinis nuostata 
*17 Jautrumas yra fiksuojamas kaip mažiausiais nustatymas *22 Fiksuojama išjungta 


v 
=. 
(1 
e 
o 
N 
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Pranešimai 


Naudojantis fotoaparatu, jo ekrane gali būti atvaizduojami tokie 


pranešimai. 


Pranešimas 


Aprašymas 


Battery depleted 


Baterija išsikrovė. Įkraukite bateriją baterijų krovikliu (31 psl.). 


Memory card full 


Užsipildė SD atminties kortelė ir neįmanoma įrašyti daugiau 
vaizdų. 

Įdėkite kitą SD atminties kortelę arba ištrinkite nereikalingus 
vaizdus (37 psl., 150 psl.). 

Pakeiskite įrašomo vaizdo raišką arba vaizdo kokybės lygį 
ir vėl pamėginkite (162 psl.). 


Memory card error 


Fotografavimas arba atkūrimas neįmanomas dėl problemų, 
susijusių su SD atminties kortele. Jūs galite naudodamiesi 
kompiuteriu kortelėje esančius vaizdus atvaizduoti arba 
kopijuoti. 


The built-in memory is 
not formatted 


Vidiniame atminties kaupiklyje duomenys yra sugadinti. 
Sužymėkite vidinį atminties kaupiklį. 


Card is not formatted 


Įdėta SD atminties kortelė yra nesužymėta arba sužymėta 
kompiuteriu arba kitu prietaisu, nesuderinamu su šiuo 
fotoaparatu. Suformatuokite SD atminties kortelę 
fotoaparate (190 psl.). 


Card is locked 


SD atminties kortelė yra apsaugota nuo įrašymo (39 psl.). 


Compression error 


Šis pranešimas rodomas, kai fotoaparatas negali 
suglaudinti vaizdo. Pakeiskite fotografuojamo vaizdo 
kokybės laipsnį arba raišką ir pabandykite vėl įrašyti arba 
išsaugoti vaizdą. 


No image/sound 


SD atminties kortelėje nėra įrašyta jokių vaizdo ar garso 
failų. 


Movie recording stopped 


Šis pranešimas pasirodo ekrane, kai vidinė fotoaparato 
temperatūra viršija įprastinę temperatūrą, įrašant judamus 
vaizdus. 


The camera will turn off 
to prevent damage from 
overheating 


Fotoaparato maitinimas išsijungs, kadangi jis perkaito. 
Palaukite, kol jis atvės ir vėl įjunkite aparato maitinimą. 


Deleting 


Šis pranešimas rodomas, kai šalinamas vaizdas arba garso 
failas. 


Camera cannot play 
this image and sound 


Jūs mėginate atkurti vaizdą arba garso failą, kurio formato 
nepalaiko šis fotoaparatas. Šį vaizdą galima atkurti 
naudojantis kitos markės fotoaparatu arba asmeniniu 
kompiuteriu. 


Pranešimas 


Aprašymas 


Image folder 
cannot be created 


Didžiausią failo numerį (9999) galima priskirti vaizdui, 
įrašytam į didžiausią numerį turintį aplanką (999) ir nebus 
galima išsaugoti daugiau vaizdų. Įdėkite naują SD atminties 
kortelę arba suformatuokite kortelę (190 psl.). 


Protected 


Vaizdas arba garso failas, kurį jūs mėginate ištrinti, yra 
apsaugotas (156 psl.). 


Data being recorded 


Rodoma, kai mėginate pereiti į DJ režimą, kol įrašomas 
vaizdas arba kai yra keičiamos vaizdo apsaugos ar 

DPOF nuostatos. Šis pranešimas išnyksta, kai vaizdas yra 
įrašomas arba nuostata yra pakeista. 


Data being processed 


Atvaizduojama ekrane, kai reikia ilgiau nei penkias 
sekundes palaukti, kol vaizdas bus atvaizduojamas ekrane 
arba SD atminties kortelės ar vidinio atminties kaupiklio 
sužymėjimo metu. 


Built-in memory full 


Atvaizduojama ekrane failo išsaugojimo metu, kai vidinis 
atminties kaupiklis yra užpildytas. 


No image to be 
processed 


Atvaizduojama, kai nėra vaizdų arba garsų failų. 


This image/sound 
cannot be processed 


Atvaizduojama ekrane, jeigu failų neįmanoma apdoroti. 


No card in the camera 


Atvaizduojama ekrane, kai nėra įdėta SD atminties kortelė. 


The built-in memory is 
not enough to copy 


Atvaizduojama ekrane, kai vidiniame atminties kaupiklyje 
nėra pakankamai vietos vaizdų įrašymui. 


images/sounds 
Cannot process Rodoma, kai neįmanoma suaktyvinti raudonų akių efekto 
correctly sumažinimo funkcijos. 


Displays image/sound 
from built-in memory 


Atvaizduojama ekrane, kai fotoaparatas persijungia į vidinio 
atminties kaupiklio atvaizdavimo režimą. 


Not enough battery 
power remaining to 
activate Pixel Mapping 


Atsiranda pikselių žymėjimo metu, kai baterija baigia 
išsikrauti. Pakeiskite bateriją visiškai įkrauta arba 
pasinaudokite kintamosios srovės adapterio rinkiniu 
K-AC88 (pasirenkamas). (35 psl.) 


This card isn't 
compatible with this 
camera 


The version of this Eye- 
Fi card is outdated 


Rodoma, kai kortelės „Eye-Fi“ versija yra pasenusi ir jos 
nepalaiko fotoaparatas (231 psl.). 
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Funkcionavimo sutrikimų paieška 


Problema Priežastis Sprendimo būdai 
Į aparatą nėra įdėta Patikrinkite, ar yra įdėta baterija. Jeigu 
baterija ne, įdėkite bateriją. 
Neįsijungia Patikrinkite į baterijos skyrelį įdėtos 
fotoaparato Baterija į aparatą yra |baterijos poliarumą. Iš naujo įdėkite 
maitinimas įdėta neteisingai bateriją, prisilaikydami baterijos skyrelyje 


nurodyto ®© poliariškumo (32 psl.). 


Baterija išsikrovė 


Įkraukite bateriją. 


Joks vaizdas 
neatsiranda 
ekrane 


Fotoaparatas yra 
prijungtas prie 
kompiuterio 


Fotoaparatą prijungus prie kompiuterio, 
ekranas išsijungs. 


Fotoaparatas yra 
prijungtas prie 
televizoriaus 


Fotoaparatą prijungus prie išorinės 
aparatūros, ekranas išsijungs. 


Ekraną yra sunku 
įžiūrėti 


Yra nustatytas 
tamsesnis ekrano 
ryškumo lygis 


Sureguliuokite ryškumo lygį [Brightness 
Level] meniu [A Setting] (201 psl.). 


Yra įjungta energijos 
taupymo funkcija 


Kai yra suaktyvinta energijos taupymo 
funkcija, ekranas automatiškai patamsės 
tamtikrą laiko tarpą. Paspaudus mygtuką 
ekrano ryškumas vėl bus įprastas. 
Pasirinkite [Off] [Power Saving] meniu 
A Setting], kad išjungtumėte energijos 
taupymo funkciją (202 psl.). 


Negalima paleisti 
užrakto 


Vyksta blykstė įkrovos 
procesas 


Blykstės įkrovos metu nebus įmanoma 
nufotografuoti vaizdo. Palaukite, kol 
pasibaigs įkrova. 


Nėra vietos SD 
atminties kortelėje 


Įdėkite SD atminties kortelę, kurioje yra 
pakankamai vietos vaizdų įrašymui, arba 


mechanizmo arba vidiniame ištrinkite nereikalingus vaizdus (37 psl., 
atminties kaupiklyje 150 psl.). 
Įrašymas Palaukite, kol pasibaigs vaizdo įrašymo 
procesas. 
Vaizdas yra Subjektas yra nutolęs |Nufotografuotas vaizdas taps tamsus, 
tamsus, kai nuo fotoaparato ir stovi | jeigu subjektas nuo aparato yra labai 
naudojamasi tamsoje, kai antai nutolęs. Nufotografuokite vaizdą su 
blykste nakties kraštovaizdyje | blykste, prisilaikydami nurodyto atstumo. 


Problema 


Priežastis 


Sprendimo būdai 


Autofokusavimo 
režimu yra sunku 
sufokusuoti 
fotografuojamą 
subjektą 


Naudojantis fotoaparatu, gali nepavykti 
sufokusuoti tokių subjektų, kaip antai: 
nekontrastingų subjektų (balta siena, 
mėlynas dangus ir t.t.), tamsių subjektų, 
horizontalių linijų objektų, greitai judančių 
objektų. Taip pat yra sunku sufokusuoti 
vaizdą, fotografuojant per langą arba per 
tinklą. Pamėginkite fotografuoti, 
naudodamiesi fokuso fiksavimo funkcija 


Subjektas (69 psl.) arba rankiniu būdu 
nesufokusuotas sufokusuokite (rankinis fokusavimas) 
(107 psl.). 
Subjektą, kurį pageidaujate 
nufotografuoti patalpinkite ekrano centre 
esančiame fokusavimo rėmelyje 
Subjektas nėra (fokusavimo zona). Jeigu tai padaryti yra 
fokusavimo zonoje sudėtinga, pirmiausiai užfiksuokite 
pageidaujamo subjekto vaizdo ryškumą 
(fokuso fiksavimas), o po to patraukdami 
fotoaparatą, perkomponuokite. 
Blykstės režimas yra |Nustatykite į * (automatinis) arba 
nustatytas į © * (blykstė įjungta) (104 psl.). 
Fotografavimo būdo 
. režimas nustatytas į 
Blykstė Ei arba Hs 
neišsikraus Fokusavimo režimas | Esant suaktyvintiems šiems režimams, 
nustatytas į A blykstė neišsikraus. 
Fotografavimo 
režimas nustatytas į 
1 Labai retai statinis elektrinis laukas gali sutrukdyti fotoaparato 


memo 


funkcionavimui. Tokiu atveju iš aparato išimkite bateriją ir vėl ją įdėkite. 


Jeigu fotoaparatas veikia normaliai, reiškia yra atstatytos įprastinės 
sąlygos ir jūs galite pratęsti vaizdų fotografavimą. 
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Numatytosios nuostatos 


Žemiau lentelėje yra atvaizduotas gamyklinių nuostatų sąrašas. 
Meniu punktų su gamyklinėmis nuostatomis indikacijų paaiškinimai yra 
nurodyti žemiau. 
Paskutinė į atmintį įrašyta nuostata 
Taip : Paskutinė į atmintį įrašyta nuostata yra išsaugoma aparato 
atmintyje, net ir išjungus aparato maitinim'. 
Ne : Išjungus fotoaparato maitinimą, parametrui bus grąžinta 
gamyklinė nuostata. 
: Nuostata priklauso nuo nuostatos [Memory] (133 psl.). 
— :N/A 
Pradinė nuostata 
Taip : Parametrui bus grąžinta numatytoji nuostata su atkūrimo 
funkcija (207 psl.). 
Ne : Nuostata išsaugoma, net jeigu jai buvo grąžinta pradinė 
nuostata. 
— :N/A 


* 


e Meniu [Â Rec. Mode] elementai 


Paskutinė 
į atmintį | Pradinė 


Punktas Gamyklinė nuostata įrašyta | nuostata Puslapis 
nuostata 
Įrašyti vaizdo elementai [12m] (4000x3000) Taip Taip |110 psl. 
Baltos spalvos balansas AWB (automatinis) iš Taip |114 psl. 
Fokusavimo zona L 1 (daugialypė) Taip Taip |109 psl. 
AE matavimas © (daugiasegmentinis) * Taip |116 psl. 
© Jautrumas Auto * Taip |118 psl. 
Es] EV kompensavimas +0,0 2 Taip |112 psl. 
= T 
a Šis Uk ai 1255, (1280x720/30 kps)| Taip Taip |130 psl. 
o Filmo SR M (įjungta) Taip Taip |131 psl. 
Šviesos 
efekto išjungta Tai Tai 
D diapozono korekcija (išjungta) p p 113 psl. 
nustatymas fg šelių 2 
korekcija (išjungta) Taip Taip 


Paskutinė 


Punktas Gamyklinė nuostata Leoni) Precime Puslapis 
įrašyta |nuostata 
nuostata 
LEAO elemento sekimo (išjungta) Taip Taip |120 psl. 
Mirkčiojimo aptikimas w (įjungta) Taip Taip |119 psl. 
Skaitmeninis mastelio 2 š 5 
keitimas w (įjungta) Taip |82 psl. 
Greita peržiūra w (įjungta) Taip Taip |121 psl. 
Veido e 4 ; 
aptikimas (išjungta) Taip Taip |74 psl. 
Blykstės m z ` - 
režimas w (įjungta) Taip Taip 04 psl. 
Fotografavim 
= is A A 94 psl. 
o būdo (išjungta) Taip Taip 96 psl. 
režimas 
Fokusavimo RA . : 
režimas (išjungta) Taip Taip |106 psl. 
Mastelio 
keitimo (išjungta) Taip Taip |81 psl. 
padėtis 
MF padėtis (išjungta) Taip Taip | 107 psl. 
Atmintis Baltos 
spalvos (išjungta) Taip Taip |114 psl. 
balansas 
Jautrumas (išjungta) Taip Taip |118 psl. 
EV 
kompensavi (išjungta) Taip Taip |112 psl. 
mas 
AE Pe | ; 2 
matavimas (išjungta) Taip Taip 16 psl. 
Skaitmeninis 
mastelio w (įjungta) Taip Taip 
keitimas 
EKRANAS (išjungta) Taip Taip 
Failo Nr. w (įjungta) Taip Taip 
Žalias mygtukas Žalias režimas Taip Taip 
Raiškumas =—a— (įprastinis) Taip Taip 
Spalvų sodrumas =—sa— (įprastinis) Taip Taip 
Kontrastas =—as— (įprastinis) Taip Taip 
Datos įspausdinimas Išjungta Taip Taip 
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e Meniu [X Setting] elementai 


Paskutinė 
Punkas Gamyklinė į atmintį Pradinė Puslapis 
nuostata įrašyta | nuostata 
nuostata 
Veikimo garsas 3 Taip Taip 
Atkūrimo garsas 3 Taip Taip 
Įjungimo garsas 1 Taip Taip 
Garsas Užrakto garsas 1 Taip Taip |191 psl. 
Veikimo garsas 1 Taip Taip 
Užrakto 
paleidimo 1 Taip Taip 
laikmačio garsas 
Datos formatas Pagal pradinę A 
(data) nuostatą Taip DE 
Datos eks 24 val. Taip Ne |47psl. 
k i 192 psl. 
oregavimas ata 1/1/2010 Taip Ne ps 
Laikas Pagal pradinę Taip Ne 
nuostatą 
Laiko išrinkimas f gimtasis Taip | Taip 
miestas 
Atvykimo vieta Pagal pradinę Taip Ne 
(miestas) nuostatą 
Pasaulio Atvykimo vieta E p 
laikas (vasaros laikas) (išjungta) Taip Ne 2898 Pal 
Gimtasis miestas Pagal pradinę Taip Ne 
(miestas) nuostatą 
Gimtasis miestas ai . 
(vasaros laikas) (išjungta) Taip DE 
= Pagal pradinę a 43 psl. 
=ža 
Kalba / žž8 nuostatą Taip Ne 197 psl. 
Aplanko pavadinimas Data Taip Taip |198 psl. 
USB ryšys MSC Taip Taip |215 psl. 
Vaizdo signalo išėjimas Pagal pradinę Taip Ne 199 psl. 
nuostatą 
„Eye-Fi“ (išjungta) Ne Taip |200 psl. 
Ryškumo lygis il Taip Taip |201 psl. 
Energijos taupymas 5s. Taip Taip |202 psl. 
Maitinimo automatinio 3 min. Taip | Taip |203 psl. 
išsijungimo funkcija 
Atkūrimas Atšaukti — — 207 psl. 


Paskutinė 
Punktas Gamyklinė į atmintį Pradinė Puslapis 
nuostata įrašyta |nuostata 
nuostata 
Visų vaizdų šalinimas Atšaukti — — 154 psl. 
Vaizdo elementų žymėjimas Atšaukti — — 205 psl. 
Formatuoti Atšaukti — — 190 psl. 
e Atkūrimo režimo paletės elementai 
Paskutinė 
Punktas Gamyklinė į atmintį Pradinė Puslapis 
nuostata įrašyta |nuostata 
nuostata 
Intervalas 3s. Taip Taip 
Skaidrių = - 2 
Ekrano efektas Trinti Taip Taip |143 psl. 
rodymas — - - 
Garso efektas w (įjungta) Taip Taip 
Vaizdo pasukimas Įprastas — — 145 psl. 
Skaitmeninis filtras Juoda ir balta Ne — 165 psl. 
n sia ; Gamyklinė : ; 
Rėmelio įkomponavimas nuostatai Taip Taip |170 psl. 
Raudonų akių efekto S m = 169 psl. 
sumažinimas 
' Išsaugoti kaip 
Filmo nuotrauką m = z 173 psl. 
redagavimas — 
Dalyti filmus — — — 
zi Šias Priklausomai nuo 
Dydžio Įrašyti vaizdo nufotografuoto — — 162 psl. 
pakeitimas |elementai ` 
vaizdo 
Priklausomai nuo 
Apkirpimas nufotografuoto — — 163 psl. 
vaizdo 
Vidinis atminties 
r 2 kaupiklis > 
Vaizdo / garso kopija SD atminties — — 175 psl. 
kortelė 
Garso įterpimas 
(Garsinis komentaras) E 186 psl. 
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Paskutinė 


Bunkas Gamyklinė į atmintį Pradinė Puslapis 
nuostata įrašyta |nuostata 
nuostata 
A : Priklausomai nuo 
Vienas vaizdas / as 5 
įrašomo vaizdo/ — — 
garsas 
Apsaugoti garso 156 ps 
a Priklausomai nuo i 
Visi vaizdai / Pama : 
: įrašomo vaizdo/ — — 
garsai 
garso 
Vienas vaizdas Kopijos: 0 — — 
DPOF r “ 178 psl. 
Visi vaizdai Data: D (išjungta) — — 
Atstatytas vaizdas Atšaukti — — 155 psl. 
Naudojama vaizdo Arimini Išjungta Taip Taip |204 psl. 
įvadiniam meniu langui 
e Mygtukų operacijos 
Paskutinė 
Punktas Funkcija salis LE TEO Puslapis 
nuostata įrašyta |nuostata 
nuostata 
a Valdymo si 
mygtukas ze B režimas 
režimas 
Mastelio Mastelio Visiškai 
keitimo keitimo padėtis plačiakampė : Ne 81 psl. 
mygtukas P objektyvo padėtis 
Fotografavimo m k i 94 psl. 
a būdo režimas O (standartinis) Taip 96 psl. 
v Fotografavimo (automatinis Taip Taip |71 psl. 
Keturkrypt režimas fotografavimas) 
is valdiklis Blykstės E a | 
< režimas 54, (automatinis) Taip |104 psl. 
„| Fokusavimo | Ap (standartinis) * Taip |106 psl. 
režimas 
Fiksavimo režimas: 
MENU Meniu meniu [Ø Rec. 
mygtukas atvaizdavimas z Model E 58 psl. 
yg Atkūrimo režimas: 
meniu [A Setting] 
OK/DISPLAY | Informacijos Įprastas x Taip |21 psl. 
mygtukas rodymas 
S mygtukas Valdymo veido aptikimas ž Taip |74 psl. 
režimas įjungtas 


Miestų sąrašas 


Miestas: rodomi miestai, kuriuos galima nustatyti kaip pradinę nuostatą (43 psl.) arba pasaulio 
laiko meniu lange (195 psl.). 


Vaizdo signalo išėjimo formatas: indikuoja videosignalo išėjimo formatą miesto, išrinkto 
kaip pradinis nustatymas. 


Regionas | | Miestas išėjimo formatas || Regionas | | Miestas | |iešimo fomnatas 
Šiaurės Honolulu NTSC Afrika / Stambulas PAL 
Amerika  |Ankoridžas NTSC Vakarų Kairas PAL 

Vankuveris NTSC Azija Jeruzalė PAL 
San Franciskas NTSC Nairobis PAL 
Los Andželas NTSC Džida PAL 
Kalgaris NTSC Teheranas PAL 
Denveris NTSC Dubajus PAL 
Čikaga NTSC Karačis PAL 
Majamis NTSC Kabulas PAL 
Torontas NTSC Malė PAL 
Niujorkas NTSC Delis PAL 
Halifaksas NTSC Kolombas PAL 
Centrinė ir | Meksikas NTSC Katmandu PAL 
Pietų Lima NTSC Daka PAL 
Amerika Santjagas NTSC Rytų Azija | Jangonas NTSC 
Karakasas NTSC Bankokas PAL 
Buenos Airės PAL Kvala Lumpūras |PAL 
San Paulas PAL Vientianas PAL 
Rio de Žaneiras |NTSC Singapūras PAL 
Europa Lisabona PAL Pnompenis PAL 
Madridas PAL Hošiminas PAL 
Londonas PAL Džakarta PAL 
Paryžius PAL Honkongas PAL 
Amsterdamas PAL Pekinas PAL 
Milanas PAL Šanchajus PAL 
Roma PAL Manila NTSC 
Kopenhaga PAL Taipėjus NTSC 
Berlynas PAL Seulas NTSC 
Praha PAL Tokijas NTSC 
Stokholmas PAL Guamas NTSC 
Budapeštas PAL Okeanija Pertas PAL 
Varšuva PAL Adelaidė PAL 
Atėnai PAL Sidnėjus PAL 
Helsinkis PAL Naumėja PAL 
Maskva PAL Velingtonas PAL 
Afrika / Dakaras PAL Oklandas PAL 
Vakarų Alžyras PAL Pago Pago NTSC 
Azija Johanesburgas PAL 


sepelid (2 
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Atskirai įsigyjami priedai 


Papildomai jūs galite įsigyti šiuos priedus: 
Daiktai, pažymėti žvaigždute (*) yra tokie patys, kaip ir komplektuojami 
su šiuo fotoaparatu. 
e Srovės šaltiniai 
Įkraunamo tipo ličio jonų baterija D-LI88 (*) 
Baterijos kroviklio rinkinys K-BC88 (*) 
(Baterijos kroviklis D-BC88, AC įtampos laidas) 


Kintamosios srovės adapterio rinkinys K-AC88 
(Kintamosios srovės adapteris D-AC64, DC šakotuvas D-DC88, 
elektros laidas) 


Baterijos kroviklis ir elektros laidas yra parduodami kaip 
komplektas. 
e Kabelis 


USB kabelį I-USB7 (*) 
Audio/videosignalo kabelį I-AVC7 (*) 


e Dirželis 
O-ST104 (*) 
O-ST8 Sidabrinės spalvos grandinėlės tipo dirželis 
O-ST24 Tikros odos dirželis 
O-ST81 Vandeniui atsparus dirželis 
K-> e Fotoaparato dėklą 
50234 Dramblio kaulo spalvos odinis apatinis dėklas su 
nuimamu viršumi 
50235 Juodas odinis apatinis dėklas su nuimamu 
virsumi 
50236 Dramblio kaulo spalvos uždangalas ir odinis 
dėklas — klasikinis 
50237 Juodas uždangalas ir odinis dėklas - klasikinis 
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Pagrindiniai techniniai duomenys 


Tipas Kompaktinio tipo skaitmeninis fotoaparatas su keičiamo židinio 
nuotolio objektyvu 


Efektyvių vaizdo Apytikriai 12,1 milijono vaizdo elementų 
elementų skaičius 


Vaizdo jutiklis 1/2,3 colio CCD 


Įrašomo vaizdo Nejudamas iižva/[12m| (4000x3000), [7m] (3072x2304) 
raiška [5m] (2592x1944), [3m] (2048x1536) 

Zim (16:9) (1920x1080), 1024 (1024x768) 
[640] (640x480) 


* Fiksuojama ties [3m] iki pusės portreto režimu. 

* Fiksuojama ties [5m] skaitmeninio SR režimu. 

* Fiksuojama ties [3m] rėmelio komponavimo režimu. 

* Fiksuojama ties [5m] skaitmeninio plačiakampio objektyvo 
režimu, tačiau, pirmajam kadrui yra priskirta [3m]. 

* Fiksuojama ties [2m] vienam kadrui skaitmeniniu panoraminiu 
režimu. 

* Fiksuojama ties [640] tinklaraščio režimu. 

* Fiksuojama ties [5m], kai jautrumas yra nustatytas į 3200 arba 
6400. 

* Fiksuojama ties [5m] daugkartinio fotografavimo režimu. 


Filmas 12885 (1280x720/30 kadrų per sekundę), 12845 
(1280x720/15 kadrų per sekundę) 

[64% (640x480/30 kps), [6485 (640x480/15 kps) 

[8285 (320x240/30 kps), B2% (320x240/15 kps) 

(įrašomi pikseliai/kadrų dažnis) 

Jautrumas Auto (ISO 80, 100, 200, 400, 800) 

(Standartinė Rankinis (ISO 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200, 6400) 

jautrumo išvestis) * Fiksuojama prie auto (ISO 80 - 6400) skaitmeninio SR režimu. 


Failo formatas Nejudamas JPEG („Exif 2.2“), DCF 2.0, DPOF, 
„PRINT Image Matching III“ 


Filmas AVI (Motion JPEG), apytikriai 30fps/15fps, PCM 
sistema, monofoninis garsas, judamų vaizdų SR 
(Judamų vaizdų virpėjimo sumažinimas) 


Garsas Garso įrašas, garso įrašymas: WAV (PCM) sistema, 


monofoninis 
Saugojimo Vidinis atminties kaupiklis (maždaug 32,7 MB), SD atminties 
laikmena kortelė, SDHC atminties kortelė, atminties kortelė „Eye-Fi“ 
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Apytikris įrašomų vaizdų skaičius ir įrašymo laikas 
Nejudami vaizdai 


Vidinis atminties 512 MB 
kaupiklis SD atminties kortelė 
d2va 4000x3000 7 nuotr. 107 nuotr. 
12M4000x3000 14 nuotr. 209 nuotr. 
7m|3072x2304 20 nuotr. 299 nuotr. 
5M|2592x1944 25 nuotr. 368 nuotr. 
3M|2048x1536 40 nuotr. 592 nuotr. 
Zim 1920x1080 59 nuotr. 863 nuotr. 
1024 1024x768 122 nuotr. 1777 nuotr. 
640 640x480 232 nuotr. 3358 nuotr. 


e Vaizdų skaičius, kurį galima įrašyti į atmintį yra apytikris. Tikrasis vaizdų skaičius, 
kurį galima įrašyti į duomenų laikmeną priklauso nuo SD atminties kortelės ir 
įrašomo subjekto. 


Judami vaizdai/garsas 


Vidinis atminties 512 MB 
kaupiklis SD atminties kortelė 
12885 (1280x720/30 kps) 10s. 2 min. 32 s. 
1280; (1280x720/15 kps) 21s. 5 min. 5s. 
64% (640x480/30 kps) 31s. 7 min. 31 s. 
64% (640x480/15 kps) 1 min. 1s. 14 min. 48 s. 
cza (820240130 kps) 49 s. 11 min. 59 s. 
B2% (320x240/15 kps) 1 min. 34 s. 22 min. 53 s. 
Garsas 25 min. 52 s. 6 val. 14 min. 15 s. 


+ Lentelėje pateikti skaičiai buvo gauti remiantis mūsų standartinėmis fotografavimo 
sąlygomis ir, priklausomai nuo fotografuojamo subjekto, fotografavimo sąlygų ir SD 
atminties kortelės tipo, gali skirtis. 

Įrašymas gali tęstis, kol vidinis atminties kaupiklis arba SD atminties kortelė nebus 
užpildyti arba jeigu įrašomų judamų vaizdų raiška pasiekia 2 GB (kai yra naudojama 
SDHC kortelė). Jeigu įrašymas bus sustabdytas ties 2 GB, įrašymą toliau pratęsti 
galima, iš 2 GB bloko pašalinus nereikalingus judamus vaizdus. 


sepelid o 


Baltos spalvos Automatinis, dienos šviesos, šešėlio, kaitrinių lempų, 
balansas liuminescencinių lempų, rankinis reguliavimas 
Objektyvas Fokusavimo 5,1- 25,5 mm 
sistema (apytikriai 28 mm - 140 mm 35mm ekvivalentiškas 
kintamo židinio nuotolis) 
Diafragma F3.5 (plačiakampis objektyvas) - F5.9 


(teleobjektyvas) 


Lęšio sandara 7 elementai 6 grupėse (3 aferiniai elementai) 


Transfokavimo Elektriniu varikliuku 
tipas 


Optinis priartinimas 


5x 


Išmoningas Maždaug 6,5 k. prie [7m] (3 072x2 304), maždaug 31,3 k. prie 
didinimas 640| (640x480) (kai derinama su optiniu mastelio keitimu) 
Skaitmeninis Iki maždaug 6,25 k. (derinama su 5 k. mastelio keitimu, kad būtų 
mastelio keitimas padidinta maždaug 31,3 k.) 

Sujudėjimo Nejudamas Elektroninis virpesių mažinimas (vaizdo elementų 
neryškumo sekimo SR), didelio jautrumo virpesių mažinimas 


sumažinimas 


(skaitmeninis SR) 


Filmas Elektroninis filmo virpesių mažinimas (filmo SR) 


Ekranas 


2,7 colio skystųjų kristalų ekranas su 230 000 taškų, platus peržiūros 
kampas 


Atkūrimo režimai 


Pavienis vaizdas, 4 kadrai, 9 kadrai, padidinimas (daugiausia 10 k., 
persukamas), priartinto veido atkūrimas, aplanko atvaizdavimas, 
kalendoriaus atvaizdavimas, garso atkūrimas, histogramos 
atvaizdavimas, pasirinktų vaizdų šalinimas, skaidrių rodymas, vaizdo 
pasukimas, skaitmeninis filtras, rėmelio komponavimas, raudonų akių 
efekto mažinimas, filmo atkūrimas / redagavimas (išsaugoti kaip 
nuotraukas, filmo padalijimas), vaizdo dydžio pakeitimas, apkirpimas, 
vaizdo ir garso kopijavimas, garsinis komentaras, apsauga, DPOF, 
vaizdo atkūrimas, pradinio vaizdo nustatymas 


Fokusavimo režimai Automatinis fokusavimas, makrorežimas, supermakrorežimas, 


panoraminis fokusavimas, begalybė, rankinis fokusavimas 


Fokusavimas 


Tipas TTL kontrasto aptikimo sistema 
9 taškų automatinis fokusavimas 
(daugiasegmentinis / taškinis / automatinio 
sekimo AF kintamas) 


Fokusavimo ribos Standartinis : 0,4 m — œ (plačiakampio 
(nuo objektyvo objektyvo) 
priekio) 1m- 


(telefotografavimas) 

Makrofotografavimas : 0,1—0,5 m (plačiakampio 

objektyvo padėtis) 
0,2-0,5 m (vidutinis 
mastelio keitimas) 

Supermakrorežimas : 0,08- 0,15 m (vidutinis 

mastelio keitimas) 

* Yra galimybė persijungti į panoraminių vaizdų 
fokusavimą, begalybės ir rankinio fokusavimo 
režimą. 

* Veido aptikimo AF yra galimas, kol fotoaparatas 
aptinka subjekto veidą. 


Fokusavimo Iki pusės nuspaudus užrakto paleidimo mygtuką 
fiksavimas 
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Ekspozicijos 
valdymas 


Matavimo Daugiasegmentinis matavimas, centro sverties 
sistema matavimas, taškinis matavimas 
EV +2 EV (1/3 EV žingsniu) 


kompensavimas 


Veido aptikimas 


Iki 32 žmonių veidų aptikimas (iki 31 veido aptikimo rėmelių rodoma 

ekrane arba 30 rėmelių iki pusės esant portreto režimui), šypsenos 

fiksavimas, mirkčiojimo aptikimas 

* Veido aptikimo AE yra galimas, kol fotoaparatas aptinka subjekto 
veidą. 


Fotografavimo 
režimai 


Automatinio fotografavimo režimas, programuojamas režimas, 
nakties scenos, nakties scenos portretas, iki pusės portretas, filmas, 
kraštovaizdis, gėlės, portretas, bangos ir sniegas, sportas, 
skaitmeninis SR, vaikai, naminiai gyvūnėliai, maistas, fejerverkai, 
rėmelio komponavimas, vakarėlis, natūralios odos atspalvis, žvakių 
šviesa, tekstas, tinklaraštis, skaitmeninis plačiakampis, skaitmeninis 
panoraminis, žalias režimas 


Skaitmeniniai filtrai 


Baltos ir juodos, tamsiai rusvos spalvos, žaislinio fotoaparato, retro 
(mėlynos, gintaro spalvos), spalvos (raudonos, rausvos, purpurinės, 
mėlynos, žalios, geltonos), spalvos išskyrimas (raudonos, žalios, 
mėlynas), spalvos paryškinimas (žydros, šviesiai žalios, rausvos, 
rudeninių lapų), neryškus, ryškumo filtras 


Filmas Nepertraukiamo Apytikriai 1 sekundė - kol vidinis atminties 
įrašymo laikas kaupiklis arba SD atminties kortelė bus užpildyti 
(tačiau didžiausias dydis yra ribojamas iki 2 GB) 
Išlaikymas 1/2000 — 1/4 s. (plačiakampis), 1/1500 — 1/4 s. (telefotografavimo), 


daugiausia 4 s. (nakties scenos režime) 


Vidinė blykstė 


Režimai Automatinė blykstė, blykstė išjungta, blykstė 
įjungta, automatinė + raudonų akių efekto 
mažinimas, blykstė įjungta + raudonų akių efekto 
mažinimas, neintensyvios blykstės režimas 


Blykstės ribos Plačiakampio objektyvo padėtis:maždaug 
0,15-4,0 m 


(Jautrumas: automatinis) 
Teleobjektyvo padėtis: maždaug 1,0-2,4 m 


(Jautrumas: automatinis) 


Fotografavimo būdo Pavienis vaizdas, užrakto paleidimo laikmatis (maždaug 10 s., 


režimai 


maždaug 2 s.), nepertraukiamas fotografavimas, daugkartinis 
fotografavimas 


Užrakto paleidimo 
laikmatis 


Elektroninis valdymas, valdymo trukmė: maždaug 10 s., 2 s. 


Laiko funkcija 


Pasaulio laikas 75 miestai (28 laiko juostos) 


Srovės šaltiniai 


Įkraunamo tipo ličio jonų baterija D-LI88, kintamosios srovės 
adapterio rinkinys (įsigyjamas atskirai) 


Baterijos tarnavimo Įrašomų vaizdų * Įrašomų vaizdų skaičius parodo apytikrį įrašytų 


laikas skaičius vaizdų skaičių atsižvelgiant į bandymus pagal 
maždaug CIPA metodiką (su įjungtu ekranu, blykstė 
210 vaizdų naudojama kas 50% kadrų ir prie 23 laipsnių 
aplinkos temperatūros). 
Tikrasis įrašomų vaizdų skaičius gali skirtis 
priklausomai nuo fotografavimo sąlygų. 
Atkūrimo trukmė * Pagal bandymo patalpose rezultatus. Faktinis 
maždaug 250 min. įrašymo laikas skiriasi, priklausomai nuo 
įrašymo sąlygų. 
Filmo įrašymo 
trukmė 
maždaug 85 min. 
Garso įrašymo 
trukmė 
maždaug 300 min. 
Sąsajos USB 2.0 (suderinama su perdavimu dideliu greičiu) /PC/AV lizdas 
Videosignalo NTSC/PAL (monofoninis) 
išėjimas 
Matmenys Maždaug 94,5 (P) x 56,5 (A) x 24,5 (G) mm (išskyrus veikiančias arba 
išsikišančias dalis) 
Svoris Apytikriai 114 g (be baterijos ir SD atminties kortelės) 
Apytikriai 131 g (su baterija ir SD atminties kortele) 
Priedai Įkraunamo tipo ličio jonų baterija, baterijos kroviklis, elektros laidas, 


USB kabelis, AV kabelis, programinės įrangos (CD-ROM) diskas, 
dirželis, naudojimo instrukcija, trumpo naudojimosi vadovas 
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GARANTIJOS SERTIFIKATAS 


VISIEMS PENTAX fotoaparatams, kurie yra įsigyti įgaliotose prekybos įstaigose, 
suteikiamas garantinis sertifikatas, kuriame yra nurodyta, kad fotoaparatui nuo 
pardavimo dienos yra taikoma dvylikos mėnesių garantija, jei įsigytas aparatas 
yra su defektais arba nekokybiškai pagamintas. Serviso centras nemokamai 
suteikia garantinį aptarnavimą, pakeičia netinkamas aparato dalis arba sutaiso 
fotoaparatą per nurodytą garantinį laikotarpį. Garantinis aptarnavimas nėra 
atliekamas, jeigu pristačius fotoaparatą į aptarnavimo centrą yra akivaizdu, kad 
jis buvo savarankiškai ardomas, išsiliejo baterijų elektrolitas, aparatas buvo 
laikomas greta chemikalų, nebuvo laikomasi nurodymų, aprašytų instrukcijoje, 
kaip teisingai elgtis su fotoaparatu, aparatas buvo modifikuojamas arba taisomas 
neturinčiame tam įgaliojimų serviso centre. Gamintojas arba įgaliotasis atstovas 
nėra įpareigotas atlikti bet kokius fotoaparato taisymo darbus arba keisti aparato 
detales, išskyrus tuos atvejus, kurie yra aprašyti garantiniame sertifikate, o taip 
pat neprisiima jokios atsakomybės, jeigu garantinio aptarnavimo laikotarpis jau 
yra praėjęs arba jūs pametėte garantinį sertifikatą. Garantija nebus taikoma, jeigu 
fotoaparatas bus taisomas ne PENTAX įgaliotame serviso centre. 


Garantinis aptarnavimas per 12 mėnesių garantinio laikotarpio 

Patvirtinus bet kokį PENTAX fotoaparato gedimą ir jeigu nepraėjo 12 mėnesių 
garantinis laikotarpis, jūs aparatą turite pristatyti į prekybos įstaigą, kurioje pirkote 
šį fotoaparatą arba tiesiogiai gamintojui. Jeigu jūsų šalyje nėra įgaliotojo atstovo, 
sugedusį fotoaparat’ reikia pristatyti gamintojui. Pašto išlaidos bus apmokėtos. 
Šiuo atveju, tai užims žymiai didesnį laiko tarpą, kol aparatas bus grąžintas 
savininkui. Jeigu fotoaparato garantinis laikotarpis nėra praėjęs, aparatas bus 
sutaisytas ir jo dalys bus pakeistos be jokio užmokesčio ir fotoaparatas bus 
grąžintas savininkui, apmokant papildomas išlaidas. Jeigu fotoaparatui yra 
pasibaigusi garantija, už fotoaparato taisymą arba jo dalių pakeitimą reikės 
sumokėti savininkui. Tai pat reikės apmokėti prietaiso gabenimo išlaidas. Jeigu 
jūs PENTAX fotoaparatą įsigijote kitoje šalyje, nei gyvenate, ir sugedus 
fotoaparatui bei nepraėjus garantiniam laikotarpiui, jūs norėsite jį sutaisyti, 
įprastinis aptarnavimas bus atliekamas be jokio apmokėjimo įgaliotame 
aptarnavimo centre. Nepaisant to, jūsų PENTAX fotoaparato grąžinimas 
gamintojui bus nemokamas pagal sąlygas, nurodytas garantiniame sertifikate. 
Kitais atvejais, vis dėlto, už gabenimo išlaidas ir dokumentų sutvarkymą turės 
sumokėti siuntėjas. Jeigu bus reikalinga patvirtinti datą, kada įsigijote gaminį, 
prašome dar metus laiko išsaugoti gaminio įsigijimo kvitą arba pirkimo čekį. Prieš 
išsiųsdami prietaisą taisyti, prašome įsitikinti, ar jūs tikrai siunčiate įgaliotajam 
aptarnavimo centrui arba įgaliotajam atstovui, nebent jeigu fotoaparatą siunčiate 
tiesiai gamintojui. Visada pasitikslinkite prietaiso sutaisymo kainą ir jeigu ji jus 
tenkina, prašome tai nurodyti serviso centrui, kad jis galėtų pradėti taisyti jūsų 
fotoaparatą. 


+ Garantinis sertifikatas neturi jokios įtakos vartotojų teisėms pagal 
įstatymus. 

+ Vietinis garantinis sertifikatas gautas iš PENTAX atstovo, kai kuriose 
šalyse gali negalioti. Dėl to rekomenduojama tik nusipirkus fotoaparatą, 
peržiūrėti garantijos sertifikatą, kuris yra komplektuojamas kartu su 
gaminiu, sąlygas arba kreiptis į PENTAX atstovą savo šalyje dėl 
papildomos informacijos ir gauti garantinio sertifikato kopiją. 


CE 


CE ženklelis reiškia, kad šis gaminys atitinka Europos 
Sajungos direktyvų reikalavimus. 
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JAV vartotojams 
FCC ATITIKTIES PAREIŠKIMAS 
Įtaisas atitinka FCC taisyklių 15 dalį. Jo naudojimas priklauso nuo šių 
dviejų sąlygų: (1) Šis įtaisas neturi kelti kenksmingų trukdžių ir (2) šis 
įtaisas neturi priimti jokių trukdžių, įskaitant trukdžius, galinčius lemti 
nepageidaujamą įtaiso veikimą. 
Už atitiktį atsakingos šalies nepatvirtinti pakeitimai arba modifikacijos 
gali padaryti negaliojančiu vartotojo leidimą naudoti šį įtaisą. 
Ši įranga buvo išbandyta ir bandymų rezultatai rodo, kai ji atitinka B 
klasės skaitmeninio prietaiso reikalavimus pagal FCC taisyklių 15 dalį. 
Šie apribojimai numatyti, kad būtų apsaugoma nuo kenksmingų trukdžių 
gyvenamosiose vietose. Įranga sukuria, naudoja ir gali spinduliuoti radijo 
dažnių energiją ir, jeigu nesumontuota ir nenaudojama pagal nurodymus, 
gali kelti kenksmingus trukdžius radijo ryšio įrangai. Tačiau nesuteikiama 
jokia garantija, kad trukdžių nebus konkrečiame įrenginyje. 
Jeigu ši įranga kelia kenksmingus trukdžius radijo arba televizijos 
signalų priėmimui (tai galima nustatyti išjungus ir įjungus įrangą), 
vartotojas gali pamėginti pašalinti trukdžius viena ar keliomis šiomis 
priemonėmis: 
+ nukreipti arba perkelti į kitą vietą priėmimo anteną; 
padidinti atstumą tarp įrangos ir imtuvo; 
prijungti įrangą prie kito lizdo nei prijungtas imtuvas. 
* Kreiptis pagalbos į pardavimo atstovą arba patyrusį radijo / televizijos 
techniką. 


Kanados vartotojams 
Šis B klasės skaitmeninis aparatas atitinka Kanados ICES-003 
standartą. 


Pour les utilisateurs au Canada 
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme 
NMB-003 du Canada. 


TIK KALIFORNIJOS VALSTIJAI, JAV 

Gali būti taikomi specialūs naudojimo reikalavimai dėl gaminyje esančio 
perchlorato. Šiame fotoaparate naudojamoje ličio baterijoje yra 
perchlorato, dėl kurio gali būti taikomi specialūs naudojimo reikalavimai. 
Žr. www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate 


Atitikties deklaracija 
Pagal 47CFR, 2 ir 15 dalis 


B klasės asmeniniai kompiuteriai ir išoriniai įtaisai 


Mes: „PENTAX Imaging Company“ 
„PENTAX of America, Inc.“ padalinys 


Adresas: 600 12!" Street, Suite 300 
Golden, Colorado 80401 JAV. 
Telefonas: 303-799-8000 FAKS.: 
303-790-1131 


atsakingai pareiškiame, kad nurodytas gaminys atitinka FCC taisyklių 
47CFR 2 ir 15 dalis kaip B klasės skaitmeninis įtaisas. Kiekvienas 
parduodamas gaminys visiškai atitinka išbandytą pavyzdinį gaminį ir 
standartus. Dokumentai atspindi gaminamą įrangą, tačiau gali būti su 
priimtinais statistiniais pakeitimais dėl masinės gamybos ir bandymų, 
kaip reikalaujama 47CFR $2.909. Jo naudojimas priklauso nuo šių 
dviejų sąlygų: (1) Šis įtaisas neturi kelti kenksmingų trukdžių ir (2) šis 
įtaisas neturi priimti jokių trukdžių, įskaitant trukdžius, galinčius lemti 
nepageidaujamą įtaiso veikimą. Minėta šalis yra atsakinga užtikrinti, kad 
įranga atitiktų 47CFR $15.101— $15.109 standartus. 


Gaminio pavadinimas: skaitmeninis fotoaparatas 


PENTAX“ 
Modelio numeris: „Optio H90“ 
Asmuo pasiteirauti: klientų aptarnavimo vadybininkas 


Data ir vieta: 2010 m. sausio mėn., Koloradas 
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Informacija vartotojams apie senos įrangos ir panaudotų 
baterijų rinkimą ir šalinimą 


X 


1. Europos Sąjungos šalyse 

Jeigu jūsų gaminiai, įpakavimo ir (arba) lydintys dokumentai 
yra pažymėti šiais simboliais, tai reiškia, kad elektriniai ir 
elektroniniai prietaisai ir baterijos negali būti maišomos su 
bendromis buitinėmis atliekomis. 


Panaudoti elektriniai/elektroniniai prietaisai ir baterijos turi būti 
utilizuojami atskirai, remiantis atitinkamais įstatymais, kurie 
reikalauja teisingo šių produktų utilizavimo ir jų perdirbimo. 
Pagal Europos Sąjungos šalių įstatymus privatūs asmenys gali 
grąžinti savo elektrinius / elektroninius prietaisus ir baterijas į 
numatytus priėmimo punktus, kuriuose jie bus priimami 
nemokamai*. 

Kai kuriose šalyse perkant naują panašų gaminį, senąjį 
prietaisą nemokamai galima grąžinti pardavėjui. 

*Išsamesnę informaciją jums gali suteikti vietinės valdžios 
atstovas. 


Tinkamai šalindami šį prietaisą, padėsite užtikrinti būtiną 
atliekų apdorojimą ir perdirbimą bei apsaugosite žmonių 
sveikatą ir aplinką nuo galimo neigiamo poveikio, kuris gali 
atsirasti dėl netinkamo atliekų tvarkymo. 


2. Kitose ne ES šalyse 

Šie simboliai galioja tik Europos Sąjungos šalyse. Jeigu jūs 
pageidaujate utilizuoti šiuos prietaisus, prašome kreiptis į vietinį 
atstovą arba prekybos agentą dėl teisingo utilizavimo metodo. 


Šveicarijai: seną elektrinį / elektroninį prietaisą galima 
nemokamai grąžinti prekybos atstovui, net jei nenorite įsigyti 
naujo gaminio. Kitus atliekų surinkimo punktus galima surasti 
tinklalapyje www.swico.ch arba www.sens.ch. 


Pastaba susijusi su baterijos simboliu (apačioje dviejų simbolių 
pavyzdžiai): 

Šis simbolis gali būti naudojamas kartu su cheminio elemento 
arba junginio naudojimu. Tokiu atveju jūs turite laikytis 
reikalavimų, nustatytų atitinkamų cheminių medžiagų 
direktyvoje. 
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